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Verwaltungsbericht ]
der Erziehungsdirektion

Direktor: Regierungsrat S. Kohler .
Stellvertreter: Regierungsrat E. Schneider

—

Rapport sur la gestion
de la Direction
de I'instruction publique

Directeur: le conseiller d’Etat S. Kohler
Suppléant: le conseiller d’Etat E. Schneider

1. Sekretariat

1.1 Einleitung

Das Hauptgewicht der Tatigkeit betraf folgende Geschafte:
- Uberprtifung der Vorschlage des Eidgen.ossgchen Depar-
tements des Innern zum Gesetz Uber die Forderung der
Hochschulen und der Forschung 5 .

~ Vorarbeiten zu den dazugehorigen Ausfiihrungsbestim-
mungen im Rahmen der Schweizerischen Hochschulkonfe-
renz; . .

— Die Frage der Zulassung an die Hochschulen im Blick auf
die geburtenstarken Jahrgange;

~ Massnahmen zur Bewaltigung des «Studentenbergesy;
~ Massnahmen zugunsten arbeitsloser Lehrer; .
— Vorbereitungsarbeiten zur Revision des Primar- und Mit-
telschulgesetzes; ) _ ‘

— Weiterbehandlung des Gesetzes tiber die Gymnasien;

~ Weiterbehandlung des Geschaftes zur Verbesserung
(Verlingerung) der Lehrerausbildung;

~ Weiterbearbeitung des Gesetzes liber Jugend und Sport;
~ Behandlung der erneut zunehmenden Zahl von Be-
schwerden; _ ' .

~ Vorbereitung des Umzuges der Erziehungsdirektion (Zu-
sammenfassung von sieben dezentralisierten Abteilungen).

1.2 Parlamentarische Vorstosse 1976

1. Motion Brand: Massnahmen gegen Lehrerarbeitslosig-
keit
. Motion Grob: Stellenlose Lehrkrafte
. Motion Rollier: Massnahmen gegen allféllige Lehrerar-
beitslosigkeit
. Postulat Rollier: Massnahmen gegen allfallige Lehrerar-
beitslosigkeit
. Interpellation Ziircher: Reform der Lehrerbildung
. Postulat Carrel: Schulung Gber Wirtschaftsfragen
. Interpellation Grob: Lehrmittel «Cours de base» i '
. Schriftliche Anfrage Schneider (Bern) : Arbeitsplatze im
Erziehungsbereich _
. Motion Hamm: Anspruch auf ein Kindergartenja‘hr .
. Postulat Bretscher: Weiterbildung fiir Personen im drit-
ten Lebensalter
11. Schriftliche Anfrage Kipfer:
Schul- und Kindergartenklassen
12. Motion Hamm: Herabsetzen der Hochstbestande an
Klassen bernischer Schulen
13. Motion Staender: Tragfahige Sekundarschulen
14. Postulat Riiegsegger: Rudolf-Steiner-Schule
15. Interpellation Golowin: Beratungsstelle fir «neue»
Jugendberufe
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Zusammenlegung von

1. Secrétariat

11 Introduction

L’activité porta principalement sur les problémes suivants:
— réexamen des propositions du Département fédéral de
I'intérieur concernant la loi sur I'aide aux universités et la
recherche;

— préparation des dispositions d'exécution y relatives dans
le cadre de la Conférence universitaire suisse;

— probléme de I'admission dans les universités par rapport
aux anneées a forte natalité;

— mesures dictées par le nombre important d'étudiants;

— mesures en faveur des enseignants sans emploi;

— travaux préparatoires a la révision de la loi sur I'école pri-
maire et de la loi sur les écoles moyennes;

— suite des travaux relatifs a la loi sur les gymnases;

— suite des travaux en vue de I'amélioration (prolongation).
des études pédagogiques; :

— suite des travaux relatifs a la loi concernant Jeunesse et
Sport;

— examen de plaintes en nombre toujours croissant;

— préparation du déménagement de la Direction de l'ins-
truction publique (regroupement de sept services décentra-
lisés).

1.2 Interventions parlementaires 1976

—_

. Motion Brand: Mesures antichdmage
2. Motion Grob: Enseignants réduits au chdmage
3. Motion Rollier: Mesures a prendre en cas de chdmage
des enseignants
4. Postulat Rollier: Mesures a prendre en cas de chdmage
des enseignants
5. Interpellation Zircher: Réforme de la formation des
enseignants
6. Postulat Carrel: Cours sur des questions économiques
7. Interpellation Grob: «Cours de base», manuel a I'usage
des écoles secondaires
8. Question écrite Schneider (Berne) : Postes d’enseigne-
ment
9. Motion Hamm: Introduction d'une année de jardin d’en-
fants facultative
10. Postulat Bretscher: Education permanente pour per-
sonnes du troisieme age
11. Question écrite Kipfer: Regroupement de classes pri-
maires et enfantines
12. Motion Hamm: Diminution de I'effectif maximal des
écoles bernoises
13. Motion Staender: Conditions optimales d’enseignement
dans les écoles secondaires
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16.
17.
18.
19.

20.
21.

22.
23.

24,
25

26.
27.

28.

29,

30.
31.
32.

33.
34.

36.
37.

38.
39.
40.
41.
42.

43.
44,

45.
46.
47.

48.

Schriftliche Anfrage Etique: Lehrerbesoldungen 1974;
Endabrechnung der Lastenverteilung

Schriftliche Anfrage Herzig: Schulzusammenlegung
Farnern/Rumisberg/Wolfisberg

Postulat Leu: Erganzende Gesetzgebung flr allgemeine
Fortbildung

Schriftliche Anfrage Hamm: Riicktritt des Direktors der
Psychiatrischen Universitats- Poliklinik

Motion Lehmann: Ausbau des staatsburgerlichen Un-
terrichts innerhalb und ausserhalb der obligatorischen
Schulzeit

Motion Kipfer: Einflihrung des obligatorischen Unter-
richts in erster Hilfe an bernischen Lehrerbildungsanstal-
ten

Postulat Golowin: Angewandter Handfertigkeitsunter-
richt

Postulat Rollier (Bern): Wohnsitzpflicht der Lehrer-
schaft

Postulat Raz: Milch als Pausengetrank in den Schulen
Interpellation Hug: Motion Deppeler vom 6. November
1972

Interpellation Gunter: Schwimmbad Neufeld
Schriftliche Anfrage Golowin: Koordination der Denk-
malpflege

Schriftliche Anfrage Baur: Ausfiihrungsdekret zum Kul-
turforderungsgesetz

Interpellation Lehmann: Volksbeschluss betreffend den
Kredit von 34127000 Franken fiir den Neubau der
Schulanlage «Lerbermatty fiir Gymnasium, Seminar und
angegliederte Schultypen in der Gemeinde Koniz
Motion Schuipfer: Prinzip der Ruckzahlung im Ausbil-
dungsgesetz

Motion Hamm: Schtlerzahlen an Klassen bernischer
Schulen .

Motion Gsell: Schulkoordination innerhalb des Kantons
Bern und mit den benachbarten Kantonen

Motion Mischler: Private Stipendienfonds

Postulat Hirsbrunner: Mengenlehre

. Postulat Gsell: Jahrliche Herausgabe eines Verzeichnis-

ses von Anstalten, die eine Nachschulausbildung ge-
wahrleisten

Interpellation Baur: Mietzinse flir Lehrerwohnungen
Interpellation Gobat: Zulassung von Kindergartnern im
alten Kantonsteil

Schriftliche Anfrage Guinter: Kantonales Amt fir Jugend
und Sport

Schriftliche Anfrage Rubin:
zweien

Schriftliche Anfrage Golowin: Forderung kultureller
Minderheiten

Schriftliche Anfrage Moser: Berufswahlvorbereitungen
in den Schulen

Motion Golowin: Standesinitiative fir Schulkoordina-
tion

Motion Jenzer: Gymnasienplanung in der Region Bern
Motion Kipfer: Lehrerfortbildung und Lehrerweiterbil-
dung

Postulat Boemle: Beitrage der Nicht-Hochschulkantone
an die Universitat

Interpellation Schmid: Schule der « Methernithay in Lin-
den

Interpellation Golowin: Aktueller staatsbtirgerlicher Un-
terricht

Schriftliche Anfrage Kipfer: «Internatsschule Mether-
nitha»

Unterrichtserteilung zu

14.
15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.
27.

28:
29.

30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.

39.
40.

41.

42.

43.

44.

45.

46.

47.
48.

Postulat Riiegsegger: Ecole Rudolf Steiner
Interpellation Golowin: Service de consultation pour les
jeunes quise destinent aux métiers qui redeviennenta la
mode

Question écrite Etique: Décompte final de la répartition
des charges pour les traitements des enseignants de
I'année civile 1974

Question écrite Herzig: Regroupement des écoles de
Farnern/Rumisberg/Wolfisberg

Postulat Leu: Législation complémentaire visant a
garantir le perfectionnement général

Question écrite Hamm: Démission du directeur de la
Policlinique psychiatrique universitaire

Motion Lehmann: Extension des cours d’instruction
civique pendant et aprés la scolarité obligatoire

Motion Kipfer: Institution de cours obligatoires de
secourisme dans les écoles normales bernoises

Postulat Golowin: Enseignement appliqué des travaux
manuels

Postulat Rollier (Berne): Obligation pour les membres
du corps enseignant d’élire domicile dans le canton de
Berne

Postulat Raz: Distribution de lait dans les écoles pen-
dant les récréations

Interpellation Hug: Motion Deppeler du 6 novembre
1972 ;
Interpellation Glnter: Piscine de Neufeld

Question écrite Golowin: Mise en valeur des monu-
ments historiques; coordination des efforts dans cesens
Question écrite Baur: Décret d'application de la loi sur
I'encouragement des activités culturelles

Interpellation Lehmann: Arrété populaire concernant le
crédit pour la construction sur le territoire de la Com-
mune de Koniz du complexe scolaire « Lerbermatt» com-
prenant école normale, gymnase et écoles d'autrestypes
Motion Schiipfer: Principe de remboursement prévu par
la loi concernant |'octroi de subsides de formation
Motion Hamm: Nombre d’éléves dans les classes des
écoles bernoises

Motion Gsell: Coordination scolaire au sein du canton
de Berne et avec les cantons voisins

Motion Mischler: Fonds de bourses privés

Postulat Hirsbrunner: Théorie des ensembles

Postulat Gsell: Publication annuelle d'une liste des
écoles de formation postscolaire du canton de Berne
Interpellation Baur: Loyers pour les logements d’ensei-
gnants

Interpellation Gobat: Formation d’enseignants d'écoles
enfantines dans I’Ancien canton

Question écrite Gunter: Office cantonal de Jeunesse et
Sport

Question écrite Rubin: Enseignement en «duo»
Question écrite Golowin: Encouragement de minorités
culturelles

Question écrite Moser: Orientation professionnelle dans
les écoles

Motion Golowin: Initiative cantonale demandant la
coordination scolaire

Motion Jenzer: Planification des gymnases dans la
région de Berne

Motion Kipfer: Formation continue et recyclage des
enseignants

Postulat Boemle: Contributions de cantons ne possé-
dant pas d‘établissements de formation supérieure aux
dépenses pour I'Université

Interpellation Schmid: Ecole «Methernita» a Linden
Interpellation Golowin: Instruction civique actuelle
Question écrite Kipfer: Internat « Methernita»
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13 Zusammenstellung der gesetzgeberischen
Arbeiten

1. Verordnung iiber die Kommissionen und die Zentralstel-
len fur die Lehrerfortbildung ' )

2. Dekret (ber die Schulhausbau-Subventionen (Ande-
rung) . o

3. Reglement (iber den Eintritt in die Universitat (Anderung)

4. Verordnung iber das Aufnahmeverfahren an den
deutschsprachigen  Kindergartnerinnenseminaren des
Kantons Bern ) _ )

5. Verordnung tber die Ausbildung und tber die Wahlbar-
keitserklarung fir Musiklehrer an hoheren Mlttelschulen

6. Tarif fiir die Entschadigung der nebenamtlichen Schul-
arzte ‘ )

7. Verordnung uber die Pflichtlektionen der Lehrer (Ande-
rung)

1.4 Dienststelle Stipendien.

Anlasslich der Maisession kam das Stipendiengesetz zurer-
sten Lesung. Schon im Grossen Rat und in qlen anschlies-
senden Kommissionsberatungen flr die zweite Legung er-
gaben sich aber derartig grosse Differenzen zum regierungs-
ratlichen Vorschlag, dass die weitere Behandlung auf d'le
Februarsession 1977 verschoben werden musste. Immerhin
wurde in der vorberatenden Kommission am Jahres_ende
eine Anndherung der Standpunkte erreicht, so dass mit der
Verabschiedung im kommenden Jahr gerechnet werdpn
darf. Einzig die Frage einer allfalligen Rekursinstanz blieb
noch offen. o ‘
Das Eidgendssische Departement des Innern kindigte im
Zeichen der Sparmassnahmen eine Herabsetzung des Bun-
desbeitrages an, doch waren noch keine genauen Zahlen er-
haltlich.

2. Abteilungen und Amter

2.1 Abteilung Hochschulwesen

Das Berichtsjahr war einmal mehr durch das anhaltende
Spannungsverhiltnis zwischen wachsenden Studentenzah-
len sowie Reformbedtrfnissen der Studiengestaltung und
-verwaltung und schrumpfenden finanziellen Moglichkeiten
gekennzeichnet. Die Studentenprognosen lassen erwarten,
dass die Eintritte in die Universitat noch ungefahr bis ins
Jahr 1984 unverandert zunehmen werden. Ein Absinken der
Studentenzahlen ist erst nach 1990 zu erwarten, in wel-
chem Ausmass, bleibt vorerst ungewiss. Fiir die Universitat
stehen also die geburtenstarken Jahrgéange erst vor Qer Tdr.
Auf der andern Seite hat das Budget der Universitat emp-
findliche Einbussen entgegennehmen missen. Sein Anteil
am gesamten Staatsbudget ist in den letzten Jahren sogar
gesunken, was bedeutet, dass die Universitat den Aufforde—
rungen zum Sparen stirker als andere Verwaltungszweige
nachgekommen ist. Die Entlastung des Kantons auf Gru_nd
des eidgendssischen Hochschulforderungsgesetzes hielt
sich etwaim Rahmen der Vorjahre. Eine entscheidende Ver-
besserung istin den nachsten Jahren nicht zu erwarten, op-
wohl den eidgendssischen Réten ein neues Gesetz tber die
Hochschulforderung und die Forschung unterbreitet wor-
den ist.

An der Spitze der Universitatsverwaltung war eine wichtige
personelle Veranderung zu verzeichnen. Der bisherige Uni-
versitatsverwalter, Herr Armin Joss, wurde nach langjahriger

18

1.3 Récapitulation des actes législatifs

1. Ordonnance concernant les commissions chargées du
perfectionnement du corps enseignant et les centres de
perfectionnement

2. Décret concernant le versement de subventions en faveur
de la construction de maisons d’école (Modification)

3. Réglement concernant I'admission a I'Université de Berne
(Modification)

4. Verordnung Uber das Aufnahmeverfahren an den
deutschsprachigen Kindergartnerinnenseminaren des
Kantons Bern (n’existe qu’en langue allemande)

5. Ordonnance concernant la formation et la déclaration
d’éligibilité des professeurs de musique des écoles
moyennes supérieures

6. Tarif fixant la rétribution des médecins scolaires a temps
partiel

7. Ordonnance fixant le nombre des legcons obligatoires des
enseignants (Modification)

1.4 Service des bourses

Au cours de la session de mai du Grand Conseil eut lieu la
premiére lecture de la loi sur les bourses. Aussi bien au sein
du Grand Conseil que lors des délibérations de la commis-
sion en vue de la seconde lecture apparurent d’'importantes
divergences par rapport au projet du Conseil-exécutif. Elles
impliquerent le renvoi des débats a la session de février
1977. Vers la fin de I'année, la commission parlementaire
parvint cependant a rapprocher les points de vue, ce qui
laisse augurer l'acceptation du projet en 1977. Seule
demeure encore en suspens l'institution éventuelle d'organe
de recours. Le Département fédéral de I'intérieur a annoncé
une réduction de la contribution fédérale, au titre des
mesures d’économie, sans pour autant donner d'autres pré-
cisions.

2. Services et offices

2.1 Université

Une fois de plus, I'année fut marquée par un état d’'inces-
sante tension qu’on peut attribuer a I'augmentation de I'ef-
fectif des étudiants, aux besoins qui se font sentir de
réformer la structure et la direction des études, ainsi qu’a la
réduction des moyens financiers. Les prévisions relatives au
nombre d’étudiants permettent de penser que les admissions
a I'Université augmenteront encore dans les mémes propor-
tions jusqu’en 1984 environ. Ce n’est qu’apres 1990 que les
effectifs diminueront dans une mesure qu'on ne saurait
encore préciser. L'Université doit donc s'appréter a accueillir
les étudiants nés durant les années a forte natalité. Par
ailleurs, le budget de I'Université a d subir de sensibles
réductions. Comparativement au budget total de I'Etat, il a
méme baissé au cours de ces derniéres années, ce qui fait
que I'Université a tenu compte, dans une mesure plus large
que d'autres secteurs de I'administration, des consignes
invitant aux économies. L'allégement octroyé au canton en
application de la loi fédérale sur I'aide aux universités se
maintint dans les limites des années précédentes. Bien que
les Chambres fédérales aient été saisies d'une nouvelle loi
sur I'aide aux universités et la recherche, il ne faut pas s'at-
tendre a une amélioration au cours de ces prochaines
années.

Une modification importante est a signaler a la téte de I'ad-
ministration universitaire. M. Armin Joss, qui exerca durant
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Tatigkeit mit dem besten Dank fiir die geleisteten Dienste in
den Ruhestand versetzt. An seine Stelle ‘trat Herr Elias
Kochli. Eine durch Einsatzbereitschaft und den Willen zu
enger Zusammenarbeit gepragte Tradition fand mit ihm eine
gliickliche Fortsetzung. Im vergangenen Jahr wurden vor
allem bedeutende Verbesserungen sowohl im personellen
Sektor als auch im Planungs-, Budgetierungs- und Rech-
nungswesen an die Hand genommen.

An den Bericht der Abteilung fiir das Jahr 1975 ankntpfend,
kann festgestellt werden, dass die erste Etappe der bau-
lichen Sanierung des Biihlplatz-Areals so weit konkretisiert
werden konnte, dass sie dem Grossen Rat noch im laufen-
den Jahr wird zur Beschlussfassung unterbreitet werden
konnen. Die Planung der Sportanlagen-Erweiterung ging
mit geringer zeitlicher Verzogerung ebenfalls den vorgese-
henen Weg. Als weitere bedeutende bauliche Aufgabe, die
einer Losung harrt, ist der Neubau des Pathologischen Insti-
tuts zu bezeichnen.

Der Entwurf zu einem neuen Universitatsgesetz konnte im
Berichtsjahr zu einem Abschluss gebracht werden. Er befin-
det sich gegenwartig zur Beratung bei der Delegation des
Regierungsrates fur Universitatsfragen. Der Numerus clau-
sus, der in Bern vor allem die Humanmedizin und die Psy-
chologie bedroht, konnte mit grosser Mihe ein weiteres,
vielleicht letztes Mal abgewendet werden. Dabei ist nicht
zuverkennen, dassinsbesondere in der Medizinerausbildung
die Grenzen des Zulassigen gestreift werden. Viele Ausbil-
dungsstatten der medizinischen Fakultat leisten Ausserge-
wohnliches, um trotz der ihnen zugemuteten Studentenzahl
eine verantwortbare Ausbildung zu gewahrleisten.

Die Beziehungen zur Studentenschaft wickelten sich in
einem korrekten Rahmen ab, der es grundsatzlich ermog-
lichte, Konflikte im Gesprach zu erortern und in einigen Fal-
len zu losen. Die Beziehungen zu den universitaren Organen
sind weiterhin erfreulich gut, wobei vor allem das offene,
vom Willen zur Zusammenarbeit gepragte Verhaltnis zum
Rektorat und zu den Fakultatsspitzen hervorzuheben ist. Fur
eine eingehende Wirdigung des Universitatsgeschehens
verweisen wir auf den ausfuihrlichen Bericht des Rektorates
Uber das Studienjahr 1975/76.

2.2 Abteilung Unterrichtswesen

2.21 Allgemeines

Wenn in den Jahren 1972 bis 1975 die Ausarbeitung und
die Anwendung des Lehrerbesoldungsgesetzes flir die Ab-
teilung eines der zentralen Geschafte darstellte, so hat sich
die Arbeit im Berichtsjahr neben den laufenden Geschaften,
die an Zahl nicht kleiner geworden sind, auf andere Gebiete
verlagert:

— Der Abteilung Unterricht ist die administrative Leitung fur
die Planung einer verlangerten und verbesserten Primarleh-
rerausbildung Gbertragen worden. Im Rahmen dieser Arbei-
ten wurden Vernehmlassungen sowohl fiir das bernische
Reformprojekt wie auch flir den schweizerischen Bericht
«Lehrerbildung von morgen» durchgefiihrt und ausgewer-
tet.

— Eine grosse Vernehmlassung ist Uber die Revisionsent-
wirfe des Primar- und Mittelschulgesetzes durchgefiihrt
und ausgewertet worden. Gegenwartig ist man daran, eine
beratungsreife Vorlage auszuarbeiten.

— Zur Bekampfung des fast auf allen Stufen einsetzenden
Lehreriberflusses mussten Situationsanalysen erarbeitet,
Massnahmen zur Bekdmpfung der Stellenlosigkeit geplant,
Beschllsse zur finanziellen Deckung derselben vorbereitet
und die Dienstleistung an die stellenlosen Lehrer verstarkt
werden.

de longues années les fonctions d'intendant, fit valoir ses
droits a la retraite. Son remplacant a été nommé en la per-
sonne de M. Elias Kochli. Cet heureux choix permet de per-
pétrer un traditionnel esprit de collaboration empreint de
serviabilité. C'est ainsi que dans le courant de I'année, des
améliorations ont été réalisées, tant dans le secteur du per-
sonnel que dans les services de planification, du budget et
de la comptabilité.

En référence au rapport de gestion pour I'année 1975, il
importe de relever que la premiére étape des travaux d'assai-
nissement de la Bihlplatz pourra étre soumise au Grand
Conseil encore dans le courant de cette année. La planifica-
tion de I'agrandissement des installations sportives s'est
poursuivie, avec toutefois un léger retard. Signalons encore
la construction du nouvel Institut de pathologie, dont la
solution est urgente. Le projet d'une nouvelle loi sur I'Uni-
versité a pu étre mené a chef au cours de l'année. Il fait
actuellement I'objet d’une consultation auprés de la Déléga-
tion du Conseil-exécutif pour les questions universitaires.
Quant au numerus clausus dont nous sommes menacés, a
Berne, avant tout dans le secteur de la médecine humaine et
dans celui de la psychologie, il ne fut possible de I'éviter qu’a
grand peine, probablement pour la derniére fois. A ce sujet, il
nefautpasoublierque, pour les études de médecine en parti-
culier, il convient de fixer les limites des possibilités. Maintes
sections de la Faculté de médecine fournissent un travail
extraordinaire afin de garantir une formation adéquate en
dépit du nombre d’étudiants dont elles ont la charge.

Les relations avec le corps des étudiants furent bonnes; elles
permirent, par le dialogue, d’évoquer certains conflits et
méme de les résoudre. En outre, les relations avec les
organes de I'Université et notamment avec le Rectorat et les
responsables des Facultés, sont empreintes d'un excellent
esprit de collaboration. Nous renvoyons au surplus au rap-
port détaillé du Rectorat pour I'année universitaire 1975/76.

2.2 Service de I'enseignement

2:2:1 Généralités

Si, au cours des années 1972 a 1975, la mise au point de la
loi sur les traitements des membres du corps enseignant et
son application constituérent une des principales occupa-
tions du Service de I'enseignement, I'activité, au cours de
I'année, a porté sur d'autres secteurs, en plus de I’'exécution
des taches courantes dont le nombre n’a pas diminué.

— Le Service de I'enseignement s’est vu attribuer la sur-
veillance des travaux de planification tendant a prolonger et
4 améliorer les études de maitre primaire. Au programme de
ces travaux, il fut procédé a des consultations et a des exa-
mens qui eurent également droit au rapport suisse sur la
«Formation des maitres de demainy.

— Les projets de révision de la loi sur I'école primaire et de la
loi sur les écoles moyennes firent I'objet d’'une large procé-
dure de consultation et d'une étude approfondie. On pro-
céde actuellement & la mise au point du projet qui sera
soumis a délibération. i

— Afin de combattre la pléthore d’enseignants qui se fait
sentir & presque tous les degrés, il fallut procéder a des ana-
lyses, planifier des mesures pour lutter contre le chdmage,
préparer des arrétés pour en garantir le financement et aug-
menter les offres d’emploi aux enseignants sans place.

— A la suite du refus du projet de la «Lerbermatt» pour le
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— Bedingtdurch dieAbIehnungderVquage«Lerbermatt»fgr
das Gymnasium Koéniz und das Seminar Bern, musste die
Seminar- und Gymnasialplanung einer generellen Neuuber-
prifung unterzogen werden.

Schliesslich sei einmal mehr auf die Beanspruchung allgr
Mitarbeiter bei der Ausfertigung der Antworten aqf die
grosse Zahl von parlamentarischen Vorstéssen_ hingewiesen.
Die Komplexitat der Materie lasst meistens eine Kurze Ant-
wort nicht zu. Zusatzlich sind im Berichtsjahr zwei umfang-
reichere Berichte als erganzende Unterlagen an den Grossen
Rat abgegeben worden, der erste als S[ellungnahme_ zum
Problem der Stellenlosigkeit der Lehrer und der zweite im
Zusammenhang mit der Motion Hamm betreffend Schiiler-

zahl pro Klasse.

222 Subventionierung von Schulanlagen

An die Kosten fir die Neuerstellung, den Umbau und die
Sanierung von Schulhiusern, Turnhallen, Lehrerwohnun-
gen, Kindergarten usw. bewilligten der‘Grosse Rat, der
Regierungsrat und die Erziehungsdirek;nonl des Kanton_s
Bern im Jahre 1976 ordentliche und zusatzliche Staatsbm—
trige in der Hohe von 5531904 Franken. An die Erstel-
lungskosten von Gymnasien wurden 1976 keine Beitrage
zugesichert. .

An ausserordentlichen Staatsbeitragen fir die Anschaffung
von Schulmobiliar, allgemeinen Lehrmitteln und den Unter-
halt von Schulanlagen wurden insgesamt 53718 Franken
und an Beitragen aus dem Fonds fur Turn- und Sportwesgn
an die Neuanlagen und Sanierungen von Tgrngnlagen im
Freien, Bade- und Schwimmanlagen sowie fur“dle Anschaf-
fung von beweglichen Turn- und Spielgeraten 132256
Franken zugesichert. .

Im Berichtsjahr wurden rund 400 Subventionsgesuche und
Abrechnungen bearbeitet. Dabei wurden folgende Staats-
beitrage ausgerichtet:

Fr.
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gymnase de Koniz et I'école normale de Berne, le pro-
gramme de planification des écoles normales et des gym-
nases fut soumis a un réexamen général. Ce travail n’est pas
encore terminé a I'heure ol nous rédigeons le présent rap-
port de gestion.

Enfin, il convient encore de signaler le travail que fournirent
les collaborateurs du service pour préparer les réponses aux
nombreuses interventions parlementaires. Trés souvent, la
nature complexe de la matiére traitée n'a pas permis de
répondre briévement. Au surplus, deux rapports d'une cer-
taine ampleur ont été soumis au Grand Conseil au cours de
I'année a titre de documents complémentaires. Le premier
concernait les enseignants sans place et le second la motion
Hamm relative aux effectifs des classes.

222 Subventions en faveur des constructions

scolaires

Au cours de I'année 1976, le Grand Conseil, le Conseil-exé-
cutif et la Direction de I'instruction publique ont alloué
5531904 francs de subventions ordinaires et supplémen-
taires pour la construction, la transformation et la remise en
état de batiments scolaires, de salles de gymnastique, d’ap-
partements a I'usage du corps enseignant, d'écoles enfan-
tines, etc. Durant cette méme année, aucun montant n’a été
attribué pour la construction de gymnases.

En ce qui concerne les subventions extraordinaires de I'Etat
promises pour I'achat de mobilier scolaire, de moyens géné-
raux d’enseignement et pour I'entretien d’installations sco-
laires, elles se sont élevées a 53718 francs au total, alors que
celles a charge du Fonds pour la gymnastique et le sport
pour I'aménagement et la remise en état d’installations de
gymnastique en plein air, de bassins de natation comme
aussi pour I'achat d’engins mobiles de gymnastique et de
matériel de jeux se sont élevées a 132256 francs.

400 demandes et décomptes de subventions ont été traités
au cours de I'année. Quant aux subventions versées, elles
représentent les montants suivants:

1. Ordentliche Staatsbeitrage an Gemeinden fir Schulhaus-

bauten 16118 791.35

Akontozahlungen per 1977 3685 494.20
Akontozahlungen per 1978 3200 000.—
Total 22 004 285.55
2. Ausserordentliche Staatsbeitrage fir die Anschaffung von

allgemeinen Lehrmitteln sowie Schulmobiliar und den

Unterhalt von Schulanlagen 83 6537.55
3. Beitrage aus dem Fonds fir Turn- und Sportwesen fiirdie

Erstellung und Sanierung von Turnanlagen im Freien, Bade-

und Schwimmanlagen sowie fiir die Anschaffung von

beweglichem Turn- und Spielmaterial 853 833.70

Die Staatsbeitrdage an Schulanlagen werden nicht im
Moment der Entstehung der staatlichen Verpflichtung er-
fasst, sondern erst bei ihrer Falligkeit. Die bis 31. Deze_mber
1976 zugesicherten, aber nicht ausbezahlten _Subventlons-
verpflichtungen gegeniiber den Gemeinden fir Sghylhaus-
bauten (ordentliche und zuséatzliche Staatsbeitrage zu
Lasten des Kontos 2000 939 10) betragen 30520000 Fran-
ken.

Seit dem Inkrafttreten des neuen Primarschulgesetzes vom
2. Dezember 1951 wurden durch den Grossen Rat des Kan-
tons Bern folgende Subventionen fiir Schulhausneubauten,
wesentliche Umbauten und grossere Sanierungen bewilligt :

Fr

1. Subventions cantonales ordinaires aux communes pourla

construction de maisons d’'école 15118791.35

Versements d’acomptes pour 1977 3685494.20
Versements d’acomptes pour 1978 3200 000.—
Total 22 004 285.55
2. Subventions cantonales extraordinaires pour I'achat de

moyens généraux d'enseignement, de mobilier scolaire et

pour I'entretien d’installations scolaires 83 537.55
3. Subventions a charge du Fonds pour la gymnastique etle

sport pour I'aménagement et la remise en étatd’installations

de gymnastique en plein air, de bassins de natation et pour

I'achat d’engins mobiles de gymnastique et de matériel de

jeux 853 833.70

Les subventions cantonales en faveur des installations sco-
laires ne sont pas comptabilisées a la date & laquelle I'Etat en
prend I'engagement, mais seulement lorsqu’elles deviennent
exigibles. Au 31 décembre 1976, les subventions promises
aux communes, mais non versées, pour des constructions
scolaires (subventions ordinaires et supplémentaires a
charge du compte 2000 939 10) s'élevaient a 30520000
francs.

Subventions accordées par le Grand Conseil du canton de
Berne pour la construction d'écoles, des transformations
importantes et des remises en état d’une certaine ampleur
depuis I'entrée en vigueur de la nouvelle loi du 2 décembre
1951 sur I'école primaire:
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Jahr Projektsummen Zugesicherte Verbleiben zu
Subventionen - Lasten der
Gemeinden
Fr Fr. Fr.
1952-1972 1044 470 804 242 006 223 802 464 581
T3 89 408 934 10145517 79263 417
1974 66 490 400 8 345 461 58 144 939
1975 54 862 415 17 965 434 36 896 981
1976 6 927 000 2062 469 4 864 531
Total 1262 169663 280525 104 981 634 449

Allgemein herrscht die Ansicht vor, die Zahl der Schulbau-
geschafte sei stark im Abnehmen begriffen. Diese Meinung
war fur das Jahr 1976 bestimmt zutreffend, wurden doch
bloss noch fiir rund 5,5 Millionen Franken Subventionen zu-
gesichert (Vergleich 1975: 19,8 Mio. inkl. Gymnasien). Es
macht aber den Anschein, dass sich die Verhaltnisse wieder
andern, wurde doch in den letzten Monaten eine bedeutend
grossere Zahl von Bauvorhaben fiir die Subventionierung
angemeldet. Eine Detailuntersuchung der zu erwartenden
Bauvorhaben in allen Gemeinden wird zu Beginn des Jahres
1977 durchgefiihrt werden. Aus all den zur Zeit der Abfas-
sung des Verwaltungsberichtes zur Verfligung stehenden
Unterlagen darf vermutet werden, dass das Jahr 1976 ein
Ausnahmejahr bleiben wird und dass die geringere Investi-
tionslust der Gemeinden wahrscheinlich auf den «Rezes-
sionsschock» zurtickzuftihren ist.

2.2.3 Kindergéarten, Primar- und
Sekundarschulen im deutschsprachigen

Kantonsteil

Auf Beginn des Schuljahres 1976/77 wurde als Grundlage
fur die Arbeit in den Kindergarten des deutschsprachigen
Kantonsteils der Rahmenplan fur die Erziehungs- und Bil-
dungsarbeit im Kindergarten, herausgegeben vom Schwei-
zerischen Kindergartenverein, verbindlich erklart.

Im Berichtsjahr sind trotz sinkender Gesamtschtilerzahlen
28 Kindergarten eroffnet worden, wovon neun halbtags-
weise, d. h. mit einem Beschaftigungsgrad der Kindergartne-
rin von 50 Prozent. Zwei Kindergartenklassen mussten in-
folge Riickgangs der Kinderzahlen geschlossen werden.

Im Bereich der Primar- und Sekundarschulen standen im
Berichtsjahr 1976 nebst den spater darzustellenden Arbeiten
tiber Unterrichtsinhalte (Lehrplane, Lehrmittel) zwei Haupt-
problemkreise im Vordergrund, einerseits die Arbeiten an der
Vorbereitung zur Teilrevision des Primar- und des Mittel-
schulgesetzes und andererseits die Bemihungen zur Be-
kampfung der Stellenlosigkeit der Lehrer.

Im Februar konnte eine breitangelegte Vernehmlassung zur
Partialrevision der Schulgesetze eingeleitet werden; dabei
wurden die auf Grund verschiedener parlamentarischer Vor-
stosse und weiterer Zielvorstellungen von der Erziehungsdi-
rektion erstellten Anderungsvorschlage mit einem ausfthr-
lichen Kommentar zahlreichen Gremien sowie dem Berni-
schen Lehrerverein zur Stellungnahme unterbreitet. Die zum
Teil sehr umfassenden Antworten bedurften einer sorgfalti-
gen Sichtung; ihre Wertung im Hinblick auf die Weiterbear-
beitung der Vorlage befindet sich im Gang. Es erstaunt nicht,
dass zu einzelnen Anderungsvorschlagen gegensatzliche
Meinungen vertreten wurden. In wesentlichen Punkten (Fra-
gendes Facherkatalogs, Schuleintrittsalter usw.) muss sorg-
sam geprift werden, welche Losungsvorschlage flr eine
kunftige parlamentarische Vorlage als gangbar erscheinen.
Eine bedeutende Rolle spielen dabei die Bezuige zur Lehrer-
aus- und -fortbildung sowie die Schwierigkeiten, genaue
Aussagen tber die finanziellen Auswirkungen einer Teilrevi-

Année Cofxls des Subventions A charge des

projets promises communes

Fr. Fe. Fr.
1952-1972 1044 470 804 242 006 223 802 464 581
1973 89408 934 10145517 79 263 417
1974 66 490 400 8 345 461 58 144 939
1975 54 862 415 17 965 434 36 896 981
1976 6 927 000 2062 469 4 864 531
Total 1262159553 280525104 981 634 449

L'opinion prévoit généralement que le nombre des projets de
construction a fortement baissé, ce qui se justifie pleinement
pour ce qui concerne I'année 1976 durant laquelle des sub-
ventions n'ont été promises que pour un montant de 5,5
millions de francs (1975: 19,8 millions de francs, y compris
les montants destinés aux gymnases). Toutefois, il semble-
rait que les conditions changeront & nouveau en ce sens
qu’au cours de ces derniers mois un nombre considérable de
projets nous a été soumis en vue de I'obtention de subven-
tions. Audébutde 1977, il sera procédé a un examen détaillé
des futurs projets de toutes les communes. Tous les élé-
ments dont nous disposons au moment ol nous rédigeons le
présent rapport de gestion permettent de penser que I'année
1976 aura été exceptionnelle et que le peu d'intérét que
manifestérent les communes pour investir est vraisemblable-
ment en rapport avec la récession.

223 Ecoles enfantines, écoles primaires et
secondaires de la partie germanophone du

canton

Audébutde I'année scolaire 1976/77, le plan général d’édu-
cation et de formation de I’Association suisse des écoles
enfantines futintroduit de maniére obligatoire pour servir de
base de travail dans les écoles enfantines de la partie germa-
nophone du canton.

En dépit de la baisse de I'effectif total des enfants, il a tout de
méme été possible d’ouvrir 28 écoles enfantines, dont neuf
avec un programme a la demi-journée, c'est-a-dire avec un
degré d’occupation de 50 % pour la maitresse d’école enfan-
tine. On a toutefois fermé deux classes d'école enfantine par
suite de diminution du nombre des enfants.

Dans le secteur des écoles primaires et secondaires, deux
problémes particulierement importants méritent d’étre
signalés: d’'une part, les travaux préparatoires a la révision
partielle de la loisur I'école primaire etde la loi sur les écoles
moyennes et, d'autre part, les efforts consentis pour lutter
contre le chdmage des enseignants, cela en plus des travaux
consacrés aux matiéres d'enseignement (plans d’'études,
moyens d’enseignement) sur lesquels nous reviendrons.
Au mois de février, il fut procédé a une large procédure de
consultation portant sur la révision partielle des lois sco-
laires. Les propositions de modifications émanant de diffé-
rentes interventions parlementaires et d’autres objectifs
visés par la Direction de l'instruction publique furent soumis,
assortis d’'un commentaire détaillé, aux nombreux organes
intéressés, ainsi qu’a la Société des enseignants bernois. Les
réponses, certaines trés détaillées, font actuellement I'objet
d’un examen approfondi en vue de lasuite des travaux. Per-
sonne ne s'étonnera que des opinions différentes aient été
émises a propos de certaines propositions de modifications.
S’agissant de points essentiels (répertoire des disciplines,
age d’entrée a I'école, etc.), il importe d'examiner avec soin
quelles sont les solutions proposées qui sont de nature a étre
agréées par le Parlement. A ce sujet, les références a la for-
mation et au perfectionnement des enseignants, ainsi qu’aux
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sion zu machen, sobald der Facherkatalog miteinzubeziehen
ist,

Im Hinblick auf die moglichen Auswirkungen des Lehrer-
Uberflusses hatte die Erziehungsdirektion bereits gnfangs
des Jahres in einem Aufruf an die Schulbehorden diese er-
sucht, die von der Lehrerschaft in betrachtlicher Zahl erteil -
ten Zusatzlektionen abzubauen und durch den Zusammen-
zug von Uberhanglektionen an Primar- und Sekundarschy-
len Arbeitsmoglichkeiten fir Stellenlose in Form von'Teul-
und Hauptlehrstellen zu schaffen. Dieses Vorhaben bll!dete
Bestandteil des Arbeitspapiers «Massnahmen zur nganjp-
fung der Stellenlosigkeit der Lehrer» der Er2|ehungsd|rekthn
vom 1.Méarz 1976. Gleiche Forderungen Wurden_aqch in
etlichen parlamentarischen Vorstossen erhoben, die in der
Mai-Session des Grossen Rates zur Behandlung. kamgn.
Nachdem der Regierungsrat vom genannten_Arbeltspapler
anfangs Juni in zustimmendem Sinn Kepntnls genommen
hatte, beauftragte er die Erziehungsdirekt(on, einen En}twurf
fiir die Anderung der Verordnung tiber die Pflichtlektionen
der Lehrer auszuarbeiten und ihm zur Beschlussfassung
vorzulegen. Die Anderung der genannten Verordnung wurde
am 3. November 1976 beschlossen, die Inkraftsetzung auf
den Beginn des Schuljahres 1977/78 festges_etzt. Haupt-
punkt bildet die Reduktion der bewilligungsfrei qestatteten
Zusatzlektionen von finf auf zwei. Trotz der siqh fur manche
Schulen ergebenden organisatorischen Schvylerlgkz_elten'ist
zu hoffen, dass durch die aus der gegenwartigen Situation
notwendig gewordene Massnahme ein vermehrtes Angebot
von Arbeitsmoglichkeiten geschaffen werden kz?nnA Zudem
ist die Beschrankung der erteilbaren Zusatzlektionen auch
aus pidagogischen Erwagungen und aus Grinden der
Arbeitsbelastung auf lingere Sicht am Platze. Bekanntlich
war eine der hauptsachlichsten Forderungen zum Er]ass des
neuen Lehrerbesoldungsgesetzes die Gewahrung einer an-
gemessenen Besoldung der Lehrerschaft beih vollem Be-
schiftigungsgrad. Dadurch sollte der Lehrer keine Veranlas-
sung zur Ubernahme einer grosseren Anzahl von Zus_atzlek-
tionen haben. Gleichzeitig wird wohl die Tatsache in .Kagf
genommen werden miissen, dass das traditionelle Prinzip
des einzigen Lehrers an einer Primarklasse nicht fjurchwegs
aufrechterhalten werden kann. Es ist indessen nicht auszu-
schliessen, dass es in gewissen Fallen auch dem Schiler
zum Vorteil gereichen kann, wenn er nebst dem Klasselnleh-
rer noch von einzelnen anderen Lehrkraften unterrichtet
wird. Der Grundsatz des Facheraustausches ist an sich
nichts Neues, ist er doch bereits durch die geltenden Be-
stimmungen des Primarschulgesetzes vorgesehen. )

Im Zusammenhang mit den Massnahmen zur Bekampfung
der Stellenlosigkeit der Lehrer kann die Ausweitung dgr
Dienstleistungen der Stellvertretungszentrale bei der Abtei-
lung Unterricht der Erziehungsdirektion genannt werden.
Den Schulleitern und Schulbehérden werden Namen von
Lehrkraften vermittelt, welche sich fir Vertretungen zur Ver-
fligung stellen. Anderseits erhalten Spellensuchende aller
Schulstufen Auskiinfte (iber Einsatzmoglichkeiten als Ver-
treter.

Schliesslich bilden im unterrichtlichen Bereich neben den
Ublichen, in zunehmender Zahl anfallenden Sachgpschéf-
ten folgende Themenkreise Bestandteil wichtiger Erorterun-
gen und weiterzufuihrender Arbeiten: )

— Die seit etlichen Jahren unternommenen Bemuhungen
zur Erneuerung des Mathematikunterrichts wurden fur die
Primar- und Sekundarschulen planmassig fortgesetzt. Es
bestehen Kontakte zu den Nachbarkantonen, wobei
namentlich in der Koordination der Lehrziele unter den nord-
westschweizerischen Kantonen gemeinsame Unterneh-
mungen im Gange sind. Damit die Elemente der neuen
Mathematik auch im Unterricht der Berufsschulen in geeig-
neter Weise Eingang finden, wurde von der kantonalen
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difficultés de prévoir les conséquences financiéres d'une
révision partielle, des lors quelle inclut le répertoire des dis-
ciplines, jouent un rdle trés important.

S’agissant des conséquences probables de la pléthore d’en-
seignants, la Direction de I'instruction publique lanca, au
débutde I'année déja, un appel aux autorités scolaires en les
priant de réduire les nombreuses lecons supplémentaires
qui, ajoutées a celles qui dépassent le degré completd’occu-
pation dans les écoles primaires et secondaires, permettent
de créer des classes partielles ou complétes pour procurer
du travail aux enseignants sans poste. Ce projet fit partie
intégrante du document de travail établile 1°" mars 1976 par
la Direction de I'instruction publique et intitulé «Mesures
destinées a procurer de I'emploi aux enseignants sans
placey.

Des exigences de cet ordre firent également I'objet de
maintes interventions parlementaires traitées lors de la ses-
sion de mai du Grand Conseil. Aprés que le Conseil-exécutif
eut pris connaissance de ce document de travail et I'eut
approuve, il chargea la Direction de I'instruction publique
d’élaborer et de lui soumettre un projet portant modification
de l'ordonnance concernant les lecons obligatoires des
enseignants. La modification de ladite ordonnance intervint
le 3 novembre 1976; son entrée en vigueur fut fixée au
début de I'année scolaire 1977/78. Le point essentiel fut la
réduction de cing a deux des lecons supplémentaires
admises sans autorisation. Malgré les difficultés organiques
qui en résulterent pour maintes écoles, il faut espérer que les
mesures rendues nécessaire par la situation actuelle permet-
tront de créer un nombre accru de possibilités de travail. En
outre, la limitation des legcons supplémentaires se justifiait
pour des raisons pédagogiques et afin d’éviter un surcroit de
travail. Chacun sait également qu’un des objectifs princi-
paux de la nouvelle loi sur les traitements des membres du
corps enseignant fut de garantir une rémunération équitable
pour un degré d'occupation complet. Il n’est donc plus
nécessaire qu'un maitre cherche désormais a enseigner un
nombre relativement élevé de lecons supplémentaires.
Simultanément il fallut s'accommoder du fait que le principe
traditionnel du maitre unique a la téte d'une classe primaire
ne pouvait plus étre maintenu a tout prix. On ne saurait
d"ailleurs exclure que, dans certains cas, il est aussidans I'in-
térétde I'éléve de recevoir I'enseignement non seulement du
maitre de classe, mais encore d'autres enseignants. Au
demeurant, le principe de I'échange des disciplines d’ensei-
gnement n’est pas nouveau puisque les dispositions
actuelles de la loi sur I’'école primaire le prévoient déja.

En rapport avec les mesures envisagées pour lutter contre le
chdmage des enseignants, il convient encore de signaler
I'extension des services du bureau des remplacements rat-
taché au Service de I'enseignement de la Direction de l'ins-
truction publique. Le nom des enseignants disponibles pour
des remplacements est communiqué aux directeurs d'école
et aux autorités scolaires. En outre, les enseignants en quéte
d’emploi, de tous les niveaux, sont renseignés quant aux
possibilités d'effectuer des remplacements.

Enfin, dans le domaine de I'enseignement, en plus des
taches courantes en nombre toujours croissant, les thémes
suivants furent abordés et soumis a réflexion:

— Les efforts consentis depuis des années pour un nouvel
enseignement de la mathématique dans les écoles primaires
et secondaires ont été poursuivis selon le plan établi. Des
contacts avec les cantons voisins permirent d’envisager la
coordination des objectifs pédagogiques entre les cantons
du Nord-Ouest de la Suisse qui sont actuellement en voie de
réalisation. Afin d'introduire d’'une maniére adéquate les élé-
ments des mathématiques modernes également au pro-
gramme des écoles professionnelles, la Direction cantonale
de I’économie publique institua une commission a laquelle
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Volkswirtschaftsdirektion eine Fachkommission ins Leben
gerufen, in der ebenfalls Vertreter der Volksschulstufe mitar-
beiten, die in entsprechenden Gremien der Erziehungsdirek-
tion tatig sind. In analoger Weise wurde die Zusammenarbeit
im franzosischsprachigen Kantonsteil aufgenommen.

Mit dem Zweck, im Bereich des muttersprachlichen Unter-
richts Verbindungen von der Volks- zur Berufsschulstufe zu
schaffen, wird die Einsetzung einer entsprechenden Fach-
gruppe durch die Volkswirtschaftsdirektion ebenfalls erwo-
gen.

— Die Bemiithungen um die Verbesserung des Deutschun-
terrichts werden durch die zielstrebige Bereitstellung neuer
Lehrwerke in interkantonalem Rahmen fortgesetzt. Fir die
Primarschulen erschien im Friihjahr 1976 das neue Sprach-
buch fur das siebente Schuljahr; entsprechende Lehrmittel
fir das achte und neunte Schuljahr stehen in Vorbereitung.
Gleichzeitig wurde die Schaffung der Sprachbtcher fir die
Unterstufe an die Hand genommen. Nachdem flr das vierte
bis sechste Schuljahr die entsprechenden Lehrmittel bereits
im Unterricht Verwendung finden, wird nach Fertigstellung
der Arbeiten in einigen Jahren ein umfassendes Sprachlehr-
werk flir die gesamte Primarschulstufe zur Verfugung ste-
hen.

Ebenfalls in (berkantonalem Rahmen befindet sich ein
Lesewerk fiir die Oberstufe in Vorbereitung.

— Nach der Genehmigung der Empfehlungen und Be-
schliisse betreffend Einfuhrung, Reform und Koordination
des Unterrichts in der zweiten Landessprache fiir alle Schi-
ler wahrend der obligatorischen Schulzeit durch die Konfe-
renz der kantonalen Erziehungsdirektoren beteiligt sich der
Kanton Bern mit seinen durch die Erziehungsdirektion dele-
gierten Vertretern an den Vorbereitungsarbeiten fir die zu
erwartenden Neuerungen. Dabei werden besonders mit den
nordwestschweizerischen Kantonen Losungsmaoglichkeiten
gepruft und in erweitertem Rahmen mit dem Kanton Ziirich
und Kantonen der Ostschweiz innerhalb der Interkantonalen
Lehrmittelzentrale Grundlagen zur Schaffung eines Basis-
lehrmittels flir den Franzosischunterricht erarbeitet. Die
komplexe Materie wird in den kommenden Jahren umfas-
sende und zeitraubende Arbeiten der zustandigen Fachgre-
mien erfordern, um das Hauptanliegen, die Verbesserung der
Kommunikationsfahigkeit in der Fremdsprache, einer Ver-
wirklichung naherzubringen.

— Als weiterer wichtiger Arbeitsbereich im Zusammenhang
mit den unterrichtlichen Fragen — die Darstellung aller sich
im Gang befindenden Arbeiten wiirde den Rahmen des Ver-
waltungsberichtes sprengen —konnen die Bemihungen um
die Verbesserung der Berufswahlvorbereitung genannt wer-
den.

Nachdem vor einiger Zeit von der Erziehungsdirektion eine
Arbeitshilfe fiir den Lehrer zu diesem Thema herausgegeben
wurde, steht die vollstandige Herausgabe eines dreiteiligen
Lehrmittels aus dem Lehrmittelverlag des Kantons Aargau
im Rahmen der Interkantonalen Lehrmittelzentrale fur das
Jahr 1977 bevor. Bereits wurden die Planungsarbeiten der
bernischen Zentralstelle fur Lehrerfortbildung zur Kader-
schulung und spateren Durchfiihrung von Lehrerfortbil-
dungskursen aufgenommen, so dass damit gerechnet wer-
den darf, dass in absehbarer Zeit das Lehrmittel in den Schu-
len eingefuhrt werden kann. Die von verschiedener Seite
eingebrachten Forderungen nach einer Intensivierung der
Berufswahlvorbereitung innerhalb des bestehenden Facher-
katalogs auf der Oberstufe sollten damit schrittweise erflllt
werden konnen.

participent également des représentants de I'école obliga-
toire qui collaborent simultanément dans certains organes
analogues dépendant de la Direction de linstruction
publique. Il en fut de méme dans la partie francophone du
canton.

Dans laméme idée, la Direction de I'économie publique ins-
titua un groupe de travail chargé d’assurer le passage de
I"école obligatoire a I'école professionnelle en matiére d’en-
seignement de la langue maternelle.

— Lesefforts en vue d’améliorer I'enseignement de la langue
allemande furent poursuivis par |'élaboration de nouveaux
moyens d’enseignement a I'échelon intercantonal. Pour les
écoles primaires parut au printemps 1976 le nouveau
manuel pour la 7° année scolaire, alors que des ouvrages du
méme genre sont actuellement en travail pour la 8¢ et la
9¢année scolaire. Simultanément fut envisagée I'élaboration
des ouvrages pour le degré inférieur. Alors que pourla 4%ala
6° année scolaire les moyens d’enseignement de cette disci-
pline sont déja utilisés, on disposera, d'ici quelques années,
d’un ouvrage complet a tous les niveaux de|’école primaire.
Une collection de livres de lecture pour le degré supérieur est
également en préparation au plan intercantonal.

— Apreés la ratification par la Conférence des Directeurs can-
tonaux de l'instruction publique des recommandations et
des décisions relatives a la réforme et a la coordination de
I'enseignement dans la seconde langue nationale a tous les
éléves de la scolarité obligatoire, le canton de Berne parti-
cipe, par les délégués de la Direction de linstruction
publique, aux travaux qui préparent ces innovations. Des
solutions ont été envisagées, en particulier avec les cantons
du Nord-Ouest de la Suisse; dans un cadre élargi au canton
de Zurich et aux cantons de la Suisse orientale, on a égale-
ment fixé, au sein de la Centrale intercantonale des moyens
d’enseignement, les principes qui permettront la création
d’un ouvrage de base pour I’'enseignementde lalangue fran-
caise. La complexité du probléeme exigera, au cours de ces
prochaines années, d’importants travaux de la part des
organes intéressés pour que soit atteint |'objectif primordial
qui consiste & améliorer les possibilités de communication
dans une langue étrangére.

— L'exposé de tous les travaux en cours dépasserait les
limites du rapport de gestion. Nous nous bornerons donc a
signaler encore, en guise de conclusion, les efforts consentis
pour améliorer le choix d'une profession.

Apreés que la Direction de I'instruction publique eut publié, il
y a quelque temps, un moyen auxiliaire destiné au maitre,
I’édition compléete d’'un moyen d’enseignement en trois par-
ties par la Librairie de I'Etat du canton d’Argovie est prévue
pour 1977 au programme de la Centrale intercantonale des
moyens d’enseignement. Les travaux de planification du
Centre bernois de perfectionnement pour le corps ensei-
gnant pour les cours de cadres et |'organisation ultérieure de
cours de perfectionnement pour les enseignants sont en
bonne voie, de sorte que ce moyen d’enseignement pourra
8tre introduit prochainement dans les écoles. Les veeux éma-
nant de divers milieux tendant a intensifier la préparation au
choix d’une profession, au programme des disciplines
actuellement enseignées au degré supérieur, devraient ainsi
étre progressivement réalisés.
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Eine der wichtigsten Aufgaben war die Ausarbeitung von
Massnahmen im Zusammenhang mit der Ste!leplo&gkeltder
Lehrer. Eine der ersten geplanten und durchgefiihrten Mass-
nahmen war die Abanderung der Pflichtlektlonenv_erord-
nung vom 5. September 1973, eine weitere die Organisation
von besonderen Fortbildungskursen. Das Reglgment vom
26. November 1969/14. Marz 1973 iber die Kindergarten
wurde ebenfalls abgeklart. )

Weiter waren sowohl die Vorschlage zur Abanderung des
Primarschulgesetzes und des Mittelschulgesetzes al; auch
das Projekt zur Verlangerung der Primarlehr.erausblldg‘ng
Gegenstand einer Vernehmlassung bei vgrschmdenen pad-
agogischen Organisationen im Kanton; die entsprechenden
Abklarungen wurden weitergefiihrt. o

Nach Absolvierung des entsprechendgn zweijahrigen Aus-
bildungskurses in Biel haben 19 Lehrerinnen und Lehrer den
Ausweis, welcher zur Fiihrung einer Kleinklas_se (besonde-
ren Klasse) berechtigt, erhalten. Dank einer“mlt de_m Kantpn
Neuenburg abgeschlossenen Vereinbarung lber die Auspnl-
dung von Lehrern an besonderen Klassen besuchen vier
weitere Kandidaten den vom Seminar Neuenburg durch-
geflihrten Kurs. ) .
Im Zusammenhang mit der erstmals durchgefuhrtenschwei-
zerischen Schulstatistik waren auf allen Sch_ulstufen bzw. in
samtlichen Schultypen Fragebogen auszufullen.

Im Blick auf das Studium neuer Schulstrukturen u.nd Unter-
richtsformen hat eine zum genannten Zwecke eingesetzte
Kommission, in der Vertreter sémtlicher Schulstufen vertre-
ten sind, in Zusammenarbeit mit dem Lehrerverein, Sgktlo_n
Jura, einen Bericht eingereicht. Dieser wurde kurzlich in
eine Vernehmlassung gegeben. . ‘
Im Bereich der interkantonalen Zusammenar_belt wurden die
Bemiihungen sowohl bei der Planung der im Rahmen des
Lehrplans fiir die vier ersten Schuljahre einzufiihrenden pn-
terrichtsfiacher als auch bei der Schaffung neuer Lehrmult'tel
flir die franzosischsprachigen Kantone und derfan Emfuh-
rung und Erprobung in Versuchsklassen weitergefthrt.
Ebenfalls wurde im Bereich der Lehrerfortbildung interkan-
tonal zusammen gearbeitet.

Sobald die interkantonalen Unterrichtsprogramme (Lehr-
plane) und auch die entsprechenden Lehrmittel in Versu-
chen erprobt waren, wurde bei der Lehrerschaft des zweite‘n
Schuljahres der Primarschule in der Westschweiz vom Insti-
tut fiir Unterrichtsforschung und padagogische Dokumen-
tation (Institut romand de recherche et de documentation
pédagogique = IRDP) eine breitangelegte Erhebung tber
den Mathematikunterricht durchgefiihrt. Das geschah im
Blick auf die Aufnahme der Lehrinhalte in die Lehrpléne. Die
Stoffauswahl im genannten Unterrichtsfach war Gegen-
stand von Versuchen im ersten Schuljahr.

Die Entwiirfe fiir die Unterrichtsprogramme des fiinften und
des sechsten Schuljahres wurden von der zustandigen inter-
kantonalen Kommission zur Koordination des Unterrichts
(CIRCE 1l; Commission interdépartementale romande _de
coordination de I'enseignement) und den Subkommissio-
nen fur die einzelnen Facher studiert.

Im Bereich der Schulversuche im kantonalen Rahmen wur-
den die entsprechenden Bemiihungen zur Einflihrung der
deutschen Sprache im vierten Schuljahr der Primarschule
mittels der audiovisuellen Methode (Petit) intensiviert.
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Une des taches principales a consisté a élaborer pour tout le
canton des mesures pour lutter contre la pléthore des ensei-
gnants, dont I'une des dispositions premiéres d’exécution
fut la modification de I'ordonnance du 5 septembre 1973
fixant le nombre des lecons obligatoires des enseignants et
I"organisation de cours particuliers de perfectionnement. Le
reglement du 26 novembre 1969/modification du 14 mars
1973 des écoles enfantines a également subi des amende-
ments.

Par ailleurs, tant les propositions de modifications de la LEP
et LEM que le projet de prolongation de la formation des
maitres primaires ont fait I’'objet d’'une consultation au sein
des diverses organisations pédagogiques cantonales, et le
travail d’étude s’est poursuivi.

S’agissant de la formation en emploi des titulaires de classes
spéciales, 19 enseignants et enseignantes ont obtenu le cer-
tificat requis au terme d'un cours de deux ans organisé a
Bienne.

Auvu d'une convention intercantonale relative a I'enseigne-
ment spécialisé passée avec le canton de Neuchatel, quatre
nouveaux candidats suivent cette formation en emploi a
I’Ecole normale de Neuchatel.

Attendu I'établissement de statistiques scolaires au niveau
suisse, de nombreuses investigations ont eu lieu dans tous
les degrés de I'enseignement.

Dans I'optique d’'une étude des nouvelles conceptions de
I’école et de ses structures, une commission instituée a cet
effet, en collaboration avec la Société pédagogique juras-
sienne, commission groupant des représentants de tous les
niveaux de I’'enseignement, a présenté un rapport qui vient
d’étre soumis en consultation.

Dans le domaine de la collaboration intercantonale, les
efforts en vue de la coordination scolaire se sont poursuivis
quant ala planification de I'introduction des disciplines pré-
vues au niveau du plan d’études des quatre premiéres
années de |'enseignement primaire, quant a la création de
nouveaux moyens d’enseignement au niveau romand et a
leurs expérimentations, et quant au recyclage du corps
enseignant.

Les programmes ainsi que les moyens d’enseignement
romands étant expérimentaux, une vaste enquéte a été
menée aupres du corps enseignant de 2° année primaire de
Suisse romande par I'lRDP (Institut romand de recherches
et de documentation pédagogiques) sur I'enseignement de
la mathématique en vue d’'une adaptation des contenus, et
|"évaluation de cette discipline a fait I'objet de tests en
1"¢ année.

Quant aux projets de programmes des degrés 5 et 6, ils ont
été étudiés par la Commission interdépartementale romande
de coordination de I'enseignement (CIRCE Il) et les sous-
commissions des différentes disciplines.

Au plan des essais scolaires dans le cadre du canton, I'expé-
rimentation relative a I'enseignement de la langue allemande
selon la méthode audio-visuelle — Petit — a été intensifiée en
4° année primaire.
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2251  Allgemeines

Von drei Seiten her wurde die Arbeit im Bereich der Semi-
nare beeinflusst:

— die Fortsetzung in der Planungsarbeit zur Reform der Pri-
marlehrerausbildung;

— der negative Volksentscheid vom 13. Junizur Lerbermatt-
vorlage;

— die zunehmende Stellenlosigkeit patentierter Lehrerinnen
und Lehrer.

Die Fortsetzung der Planungsarbeit fiir die Reform der Pri-
marlehrerausbildung hat im Berichtsjahr wichtige Vorent-
scheide gebracht. Die von der Erziehungsdirektion einge-
setzte Arbeitsgruppe hat — gestitzt auf die Arbeiten der bei-
den Projektleiter — ihre Antrage unterbreitet. Mitte Juni
konnten diese in eine breite Vernehmlassung gegeben wer-
den. Die Ergebnisse zeigten die eindeutige Bejahung zur
Verlangerung und zur Verbesserung der Lehrerausbildung
und eine Uberwiegende Mehrheit fir den seminaristischen
Ausbildungsweg.

Am 13.Juni hatte das Berner Volk tber die geplante Schul-
anlage auf der Lerbermatt in der Gemeinde Koniz zu ent-
scheiden. Mit einem deutlichen Nein haben die Stimmbdir-
ger leider die Ausfuihrung des Baus verweigert. Die Realisie-
rung einer aus Seminar und Gymnasium kombinierten
Schulanlage hatte einerseits die dringend notwendigen Ent-
lastungen der Stadtischen Gymnasien gebracht, anderer-
seits die Raumnot des Seminars Bern und der Universitat
behoben. Zudem — was in padagogischer Hinsicht bedeu-
tungsvoll ist — hatte die raumliche Kombination ein Zusam-
menwirken in verschiedenen Bereichen (gemeinsame Be-
nltzung der relativ teuren Spezialraume, Lehrerkontakte,
Schulerkontakte, Administration usw.) ermoglicht. Im Be-
richtsjahr konnte tUber das weitere Vorgehen noch nicht ent-
schieden werden.

Die zunehmende Stellenlosigkeit patentierter Lehrerinnen
und Lehrer veranlasste die Erziehungsdirektion, sowohl die
Ursachen darzulegen als auch die entsprechenden Gegen-
massnahmen kurz-, mittel- und langfristig einzuleiten. In der
November-Session bewilligte der Grosse Rat einen Betrag
von 1,43 Millionen Franken, damit die personellen und
organisatorischen Voraussetzungen geschaffen werden
konnten, wobei er einen zusatzlichen detaillierten Bericht
lber die geplanten Massnahmen verlangte.

Hatten zwei Jahre friher die neu patentierten Lehrerinnen
und Lehrer nicht die geringsten Schwierigkeiten, eine Stelle
zu finden, so sahen sich 1976 in beiden Kantonsteilen zahl-
reiche austretende Seminaristinnen und Seminaristen mit
der Tatsache konfrontiert, dass der Lehrerberuf in gleicher
Weise von den Rezessionsauswirkungen betroffen war wie
viele andere Berufe auch. Man darf mit Genugtuung zur
Kenntnis nehmen, dass sich viele stellenlose Lehrerinnen
und Lehrer nicht damit begnligt haben, staatliche Hilfelei-
stung zu erwarten, sondern sich bemuhten, mit eigener In-
itiative den Schwierigkeiten zu begegnen.

Bei den Anmeldezahlen fur die Aufnahmepriifungen an den
Seminaren ist ein bedeutender Riickgang festzustellen.
Waren fur den deutschsprachigen Kantonsteil im Jahre
1974 noch 1077 Angemeldete, so sank diese Zahl im Jahr
1975 auf 918 und 1976 auf 779; im November 1976 haben
sich lediglich noch 693 Kandidatinnen und Kandidaten fir
die Aufnahme im Frihjahr 1977 in ein Lehrerinnen- oder
Lehrerseminar angemeldet. Die entsprechenden Zahlen fiir
den franzosischsprachigen Kantonsteil lauten:

1974:127

1975:142

1976: 93

225 Ecoles normales

2.25.1 Généralités

L'activité des écoles normales a été influencée par trois élé-
ments:

— la suite des travaux de planification en vue de la réforme
des études de maitre primaire;

— le refus par le peuple, le 13 juin, du projet de la «Lerber-
matty;

— le chémage croissant des enseignants brevetés.

La suite des travaux de planification en vue de la réforme des
études d’instituteur a débouché, au cours de I'année, sur
d’importantes décisions préalables. Le groupe de travail ins-
titué par la Direction de I'instruction publique a soumis ses
propositions fondées sur les travaux des deux responsables
des projets. A mi-juin, elles firent I'objet d’une importante
procédure de consultation. Les résultats obtenus établissent
clairement |'opportunité de prolonger et d'améliorer les
études pédagogiques, une majorité confortable étant favo-
rable a la formation par I'école normale.

Le 13 juin, il appartenait au peuple bernois de se prononcer
sur le projet de construction de la «Lerbermatty, dansla com-
mune de Koniz. Malheureusement un non catégorique fut
opposé a sa réalisation. Or, le fait d'aménager une école nor-
male et un gymnase sous le méme toit aurait eu pour effet,
d’une part, d'offrir aux gymnases municipaux I'allégement
dont ils ont un urgent besoin et, d’autre part, de satisfaire les
besoins en locaux de I'Ecole normale de Berne et de I'Uni-
versité. En outre, et ceci a son importance au point de vue
pédagogique, on aurait encore pu combiner les locaux dans
différents secteurs (utilisation en commun de locaux relati-
vement coliteux, contacts entre maitres et entre éléves,
administration, etc.). Il ne fut pas possible, au cours de
I"année, de décider de I'orientation a donner a la recherche
d’une solution.

Le chémage croissant des enseignants brevetés incita la
Direction de l'instruction publique non seulement a en
déterminer les causes, mais également a préconiser des
mesures a court, moyen et long terme pour maitriser la situa-
tion. Au cours de sa session de novembre, le Grand Conseil
débloqua un montant de 1,43 million de francs, destiné a
créer les conditions requises en personnel et en moyen d’or-
ganisation, tout en demandant encore un rapport supplé-
mentaire détaillé au sujet des mesures envisagées.

Si, deux ans plus tot, les enseignants nouvellement brevetés
n‘avaient aucune difficulté a trouver une place, I'année 1976
vit, dans les deux parties du canton, un nombre considérable
de jeunes enseignants confrontés, a leur sortie de I'école
normale, aux conséquences de la récession qui touchaient
leur profession comme tant d’autres. A ce propos, il est
réjouissant de constater que bon nombre de jeunes ensei-
gnants sans emploi ne se sont pas résolus a attendre |'aide
des pouvoirs publics mais qu’ils ont fait preuve d’initiative
pour faire face a cette situation.

Il faut également noter une diminution considérable du
nombre des inscriptions aux examens d'admission dans les
écoles normales. Alors qu’en 1974 on notait encore 1077
inscriptions pour la partie germanophone du canton, ce
chiffre descendit & 918 pour 1975 et a 779 pour 1976. Au
mois de novembre 1976, 693 candidates et candidats seule-
ment sollicitérent leur admission dans une école normale
d’instituteurs ou d'institutrices pour le printemps 1977.
Quant aux chiffres correspondants pour la partie franco-
phone du canton, ils sont les suivants:

1974:127

1975:142

1976: 93
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Bei den Kindergartnerinnen ist die gleiche Tendenz festzu-
stellen:

1974308

1975: 297

1976: 22

Im Noseriber 1976 fur die Aufnahme im Frithjahr 1977:
193.

Zu dieser Entwicklung mag der Umstand, nach der abgg-
schlossenen Ausbildung nicht ohne weiteres eine freie
Stelle zu finden, wesentlich beigetragen haben. '

In den Vergleichsjahren 1974 bis 1976 sank auch die Zahl
der Aufgenommenen:

Im deut%chsprachigen Kantonsteil sank diese Zahl von 487
im Jahre 1974 iber 464 im Jahre 1975 auf 420 im Jahre
1976, im franzosischsprachigen Kantonsteil von 77 im Jahr
1974 Giber 57 im Jahr 1975 auf 36 im Jahr 1976. )
Der prozentuale Anteil der Aufgenommenen ist im Verhalt-
nis zu der Kandidatenzahl angestiegen‘. Diese Tatsache be-
stitigt die bereits im Verwaltungsbericht 1975 vertretene
Auffassung, dass die Zahl der Neuaufnahmen nicht allzu
Stark schwanken dlrfe. _ _ i

Im Seminar Thun konnten die Projektlerungsarbglten furgjen
Umbau planmassig fortgefiihrt werden, und im Seminar
Hofwil wurden in den Sommermonaten der Speisesaal und
die Anschlussriume neu gestaltet. Dank einer neuen Orga-
nisation kénnen nun alle Seminaristen intern verpflegt wer-
den. o

In einer eindricklichen Feier wurden am 26. Mai die Bieler
Seminare offiziell eingeweiht. .

Die standigen raumlichen Verbesserungen helfen mit, auch
die dusseren Voraussetzungen fur einen guten Unterricht zu
schaffen.

Bei der Kindergértnerinnenausbildung wurde der St_ruktur-
teil des neuen Lehrplans versuchsweise dem Unterricht an
samtlichen Kindergértnerinnenabteilungen der dgutsch-
sprachigen Seminare zugrunde gelegt. El_n erste_rZwuschen-
bericht (iber die wissenschaftliche Begleitung liegt vor.

In der September-Session schliesslich hat der Grosse Rat
die Schaffung einer Kindergartnerinnenabteilung am franzg-
sischsprachigen Seminar Biel beschlossen. Damit ist ein
Weiteres Postulat der Bevolkerung des Sudjuras erfillt wor-
den.

Eine Studienkommission hat im Anschluss an die Zuriick-
stellung des geplanten Bauvorhabens am Seminar Delsberg
die dringlichen Bedurfnisse abgeklart. Sie wird im Verlaufe
des Jahres 1977 ihre Antrage den Entscheldungsmstan;en
unterbreiten. Die Raumverhaltnisse fiir das Fach Tumen sind
durch den Brand der einzigen Turnhalle in schwerwiegender
Weise verschlechtert worden. Es muss nun darum gehen,
diesem Seminar so rasch als moglich neue gedeckte Turnan-
lagen zur Verfiigung zu stellen.

Seminarkommission im deutschsprachigen
Kantonsteil

2252

1. Seminarkommission fiir Lehrer- und Lehrerinnenseminare
Die infolge verschiedener Rucktritte auf den 1. Januar 1976
zur Halfte erneuerte Seminarkommission hat acht Plenarsit-
zungen (mit Direktoren und Lehrervertreter), acht geschlos-
sene Sitzungen (mit Direktoren, aber ohne Lehrervertreter)
und drei Sondersitzungen (ohne Direktoren und Lehrerver-
treter) abgehalten. Dazu kamen noch zahlreiche Sitz.gnge_n
der Ausschiisse und Halbkommissionen Nord bzw. Std, die
in erster Linie den seminarinternen Geschaften sowie der
Vorbereitung der Wahlantrage im Anschluss an Probelektio-
nen dienten.

Die Seminarkommission hat im wesentlichen folgende Ge-
schafte behandelt:
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La tendance est identique en ce qui concerne les maitresses
d’école enfantine:

1974:308

1975: 297

1976: 224

En novembre 1976, pour I'admission au printemps 1977:
193.

La crainte de ne pouvoir trouver sans autre en emploi au
terme de la formation aura contribué dans une large mesure
a cette évolution.

Le nombre des candidats admis diminua également durant
les années 1974 a4 1976.

Dans la partie germanophone du canton, ce chiffre passa de
487 en 1974 a 464 en 1975 et a 420 en 1976 et, dans la
partie francophone, de 77 en 1974 457 en 1975 et a 36 en
1976.

Le pourcentage des admissions a augmenté comparative-
mentau nombre de candidats. Cela confirme I'opinion émise
dans le rapport de gestion de 1975 selon laquelle le nombre
des admissions ne devrait pas diminuer de maniére exces-
sive.

A I'Ecole normale de Thoune, les travaux de transformation
prévus ont été poursuivis, alors qu’a Hofwil, durant les mois
d’'été, le réfectoire et les locaux de liaison furent rénovés.
Grace a une nouvelle organisation, tous les éléves trouvent
des lors place a I'internat.

Le 26 mai, une imposante manifestation marqua I'inaugu-
ration officielle des écoles normales de Bienne.

Les améliorations constantes apportées aux locaux contri-
buent également a gréer les conditions extérieures favora-
bles a la bonne marche de I'enseignement.

En ce qui concerne la formation des maitresses d’école
enfantine, la partie structurelle du-nouveau plan d'études a
été introduite a titre d'essai dans toutes les sections de mai-
tresses d'école enfantine des écoles normales de langue
allemande. Nous disposons déja d’un premier rapport inter-
médiaire relatif a sa portée scientifique.

Enfin, au cours de la session de septembre, la Grand Conseil
a décidé la création d'une section de maitresses d’école
enfantine a I'Ecole normale de langue francaise de Bienne.
Ainsi se trouve réalisé un postulat des populations du Jura-
sud.

A la suite de I'ajournement des constructions projetées a
I'Ecole normale de Delémont, une commission d’étude a été
chargée de déterminer les besoins qui s’avéraient urgents.
Elle soumettra ses propositions dans le courant de I'année
1977 aux organes chargés de statuer. A noter que le pro-
bleme des locaux pour I'enseignement de la gymnastique
s'est agravé a la suite de I'incendie de I'unique salle de gym-
nastique de cet établissement. Il importe dés lors de mettre
a sa disposition de nouvelles installations de gymnastique
dans le délais le plus bref.

2.26.2  Commission des écoles normales de la partie de

langue allemande du canton

1. Commission des écoles normales d'instituteurs et d’insti-
tutrices

Apres avoir procédé au remplacement de la moitié de ses
membres démissionnaires au 1°"janvier 1976, la nouvelle
commission des écoles normales a convoqué huit séances
pléniéres (avec la participation des directeurs et des repré-
sentants du corps enseignant), huit séances restreintes
(avec les directeurs, mais sans les représentants du corps
enseignant) et trois séances spéciales (sans les directeurs et
sans les représentants du corps enseignant). A cela s'ajou-
tentencore de nombreuses séances des groupes de travail et
des sous-commissions des régions Nord et Sud, destinées
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1. Vernehmlassungen

— Mation Meinen betreffend Anzahl der auszubildenden
Seminaristinnen und Seminaristen

— Arbeitspapier ED «Massnahmen zur Bekampfung der
Stellenlosigkeit der Lehrer»

— Partialrevision des Primar- und Mittelschulgesetzes

— Bericht «Lehrerbildung von morgen»

— Lehrerbildung im Kanton Bern (Bericht und Antrage der
von der Erziehungsdirektion eingesetzten Arbeitsgruppe)

— Verordnung tiber die deutschsprachigen Lehrer- und Leh-
rerinnenseminare (sog. Seminarreglement)

— Arbeitspapier der Erziehungsdirektion «Verwerfung der
Vorlage Lerbermatty '

2. Wahlantrage

Da keine neuen Klassen mehr eroffnet wurden und zudem
die berufliche Mobilitat der Seminarlehrer abnimmt, hatte
sich die Kommission bedeutend weniger als in vergangenen
Jahren mit Lehrerwahlen zu befassen. Dadurch stand nun
endlich die notige Zeit zur Verfigung, um sich auch ver-
mehrt den provisorischen Wahlen (Teilpensen) zu widmen,
d. h. Geschaften, die friiher aus Uberlastung der Kommission
fast ausschliesslich den Seminardirektoren tiberlassen wer-
den mussten.

1976 hat die Seminarkommission der Erziehungsdirektion
fur 7 (Vorjahr 15) definitive Wahlen (zuhanden Regierungs-
rat) sowie fur zahlreiche provisorische Wahlen (Teilpensen)
die entsprechenden Antrage eingereicht.

3. Seminarinterne Geschafte

Dank der Aufgliederung der Kommission in Ausschissen ist
es vermehrt moglich, Geschafte der einzelnen Seminare zu
behandeln, ohne die grundlegenden Fragen sowie die Koor-
dination innerhalb der Seminare zu vernachlassigen. Nebst
der Vorbereitung von Wahlgeschaften (Vorselektion) neh-
men sich die Ausschlisse besonderer personeller Probleme
(z. B. Disziplinarfalle) der ihnen zugeteilten Seminare an.

2. Seminarkommission fir das Haushaltungslehrerinnense-
minar Bern .

Auf Ende des Jahres ist Herr Peter Schindler, Bern, als Prasi-
dent und Mitglied der Kommission zurlickgetreten. Zur Pra-
sidentin mit Amtsantritt auf 1.Januar 1977 ernannte der
Regierungsrat Frau Marianne Rindlisbacher, Fursprecher,
Bern. Als neues Kommissionsmitglied wurde gewahlt: Herr
Ernst Stahli, Sekundarschulvorsteher, Bern.

Ausser den (iblichen Geschaften, zu denen auch im Be-
richtsjahr mehrere Lehrerwahlen gehorten, hatte sich die
Kommission allgemeinen schulpolitischen Fragen zu wid-
men: Stellungnahme in den Vernehmlassungen zu PSG und
MSG, zum Entwurf der Seminarverordnung und zum Bericht
«Lehrerbildung im Kanton Berny.

Mit Zustimmung nahm sie vom vorgeschlagenen Modell der
bernischen Primarlehrerausbildung Kenntnis und unterbrei-
tete erste Vorschlage zum Einbezug der Haushaltungslehre-
rinnenausbildung in die Reformbestrebungen.

2.2.5.3  Franzosischsprachige Seminarkommissionen
Die Kommission fur die Lehrerinnen- und Lehrerseminare
hat acht Sitzungen abgehalten, an denen sie die Geschafte
behandelte, welche die drei Seminare Pruntrut, Delsberg
und Biel betrafen. Sie hat weiter bei der Organisation und
der Durchfiihrung der Aufnahmeprifungen in die genann-
ten Bildungsstatten mitgearbeitet. Dartiber hinaus hat sie bei
den verschiedenen Promotionsfeiern, bei der Ubergabe der
Lehrpatente und bei Rucktritten vom Lehramt sowie bei an-
deren Veranstaltungen der Seminare mitgewirkt.

avant tout a traiter les affaires internes des écoles normales
et a préparer les propositions de nomination a la suite de
lecons probatoires.
La commission des écoles normales a traité en particulier les
affaires suivantes:

1. Consultations

— Motion Meinen concernant le nombre d'institutrices et
d’instituteurs a former

— Document de travail de la Direction de linstruction
publique «Mesures destinées a procurer de |I'emploi aux
enseignants sans place»

— Révision partielle de la loi sur I’école primaire et de la loi
sur les écoles moyennes

— Rapport «Formation des maitres de demainy

— Formation des enseignants dans le canton de Berne
(Rapport et proposition du groupe de travail institué par la
Direction de l'instruction publique)

— Ordonnance concernant les écoles normales d’institu-
teurs et d'institutrices de langue allemande (Réglement des
écoles normales)

— Document de travail de la Direction de Iinstruction
publique concernant le refus, par le peuple, du projet de la
«Lerbermatty.

2. Propositions de nominations

Etant donné que de nouvelles classes ne furent pas ouvertes
et, de plus, que les mutations parmi les maitres des écoles
normales sont en diminution, la commission procéda a
beaucoup moins de nominations que durant les années pré-
cédentes. Cela lui permit de consacrer son activité dans une
mesure accrue aux nominations provisoires (programmes
partiels), c’est-a-dire a des problémes que, précédemment,
la commission, surchargée de travail, confiait aux directeurs
des écoles normales.

En 1976, la commission a soumis a la Direction de I'instruc-
tion publique, a I'attention du Conseil-exécutif, des proposi-
tions pour sept nominations définitives (15 I'année précé-
dente) ainsi que pour de nombreuses nominations provi-
soires (programmes partiels).

3. Affaires internes aux écoles normales

Grace aux groupes de travail qui composent la commission,
il est plus aisé de traiter les affaires propres aux différentes
écoles normales sans pour autant négliger les problémes
fondamentaux, comme par exemple celui de la coordination -
entre les écoles normales. En plus de la préparation des
nominations (sélection préalable) les groupes de travail ont
accepté d'examiner des problemes particuliers de personnel
(par exemple des affaires disciplinaires) que leur soumirent
les écoles normales qui leur sont attribuées.

2. Commission de I'Ecole normale de maitresses ménagéres
de Berne

Alafin de I'année, M. Peter Schindler, de Berne, s'est démis
de ses fonctions de président et de membre de la commis-
sion. Pourlui succéder, le Conseil-exécutif nomma M™¢ Ma-
rianne Rindlisbacher, avocate, a Berne, en qualité de pré-
sidente, avec effet au 1°"janvier 1977, et M. Ernest Stahli,
Directeur d’école secondaire, a Berne, en qualité de membre.
En plus des affaires courantes, au nombre desquelles il faut
signaler plusieurs nominations d’enseignants, la commis-
sion consacra ses travaux a des questions générales de poli-
tique scolaire; elle participa notamment aux procédures de
consultation relatives a la loi sur |’école primaire et a la loi sur
les écoles moyennes, au projet d’ordonnance concernant les
écoles normales et au rapport relatif a la formation des ensei-
gnants dans le canton de Berne.

La commission approuva également le modeéle proposé pour



Erziehungsdirektion

Instruction publique 267

In der Mitgliedschaft der Kommission sind keine Verande-

fungen eingetreten.

Sen?inar Bigel: 12 Schiiler (11 Madchen und 1 Knabe) von
32 Kandidaten.

Seminar Pruntrut: .

12 Schiiler von 21 Kandidaten; ein einziger aufgenommener
Schiler hat die Anschlussklasse nicht besucht.

Seminar Delsberg: .
Abteilung A (Lef?rerinnen): 12 Schilerinnen von 20 Kandi-
datinnen; o

Abteilung B (Kindergértnerinnen): 10 Sq‘hullermnen von
33 Kandidatinnen. In dieser Klasse sind zusatzlich 6 Schule-
rinnen aus dem Kanton Neuenburg. . o '
Die Kommission hat der Erziehungsdirektlon_dne Uberarbei-
tung des Promotionsreglementes der Semlnarg Delsberg
und Pruntrut vorgeschlagen. Es handeltsich um eine Anpas-
sung an das geltende Recht. ‘ '
Die Kommission fiir das Haushaltungslehrermpensemmar
Pruntrut hat vier Sitzungen abgehalten. Herr Pierre Etique
vertritt als Nachfolger fiir den zurUckgetrfetenen Herrr? Jgan-
Jacques Milliet den Amtsbezirk Pruntrutin der Kommlsslon.
Die Kommission hat zur Frage der Verlangerung der FfArlmar-
lehrerausbildung nicht Stellung genommen; sie wiinscht
aber, dass die Verldngerung der Ausbildung der Haushal-
tungslehrerinnen gleichzeitig mit derjenigen fur die Pr|mar-
lehrerinnen und Primarlehrer iiberpriift wird und dasg diese
Reform auf den gleichen Zeitpunkt in Kraft gesetzt wird.

226 Gymnasien

Die Verwerfung der Schulanlage «Lerbermatty in Koniz, die
im Zentrum der Gymnasial-, aber auch der Seminarplanung
stand, hat dazu gefuhrt, dass alle Planungsunterlagen neu
Uberarbeitet werden miissen. Zur Zeit der Abfassung des
Verwaltungsberichtes war es noch nicht moglich, Alterna-

la formation des maitres primaires dans le canton de Berne.
Elle soumit ses premiéres propositions tendant a inclure la
formation des maitresses ménageéres dans la réforme envi-
sagée.

2.25.3  Commission des écoles normales de langue

francaise

Au cours de I'année 1976, la Commission des écoles nor-
males de langue frangaise a tenu huit séances au cours des-
quelles elle a traité des affaires administratives concernant
les trois écoles normales de Porrentruy, Delémont et Bienne.
Elle a en outre collaboré a I'organisation et au déroulement
des examens d’entrée dans ces établissements. Elle a de plus
participé aux différentes cérémonies de promotion, de
remise de brevets et de mise a la retraite ainsi qu’aux autres
manifestations de nos écoles normales de langue francaise.

Mutation
La Commission n’a subi aucun changement durant I'année
écoulée.

Admission

Ecole normale de Bienne:

12 éleves sur 32 candidats, dont un seul garcon.

Ecole normale de Porrentruy:

12 éleves sur 21 candidats; un seul éléve admis ne provient
pas de la Classe de raccordement.

Ecole normale de Delémont:

Section A: 12 éleves sur 20 candidates;

Section B: 10 éléves sur 33 candidates. Cette classe com-
prend en plus 6 éléves neuchateloises.

Corps enseignant:

La Commission a statué et émis des propositions concernant
deux mutations dans le corps enseignant a savoir:

Ecole normale de Bienne:

Pour succéder a M. Gaffino, maitre d'allemand décédé, la
Commission a proposé la nomination de M. le D" Alfred
Hauswirth, professeur d’allemand a1'Ecole normale de Delé-
mont.

Ecole normale de Delémont:

Pour succéder a Mile Marcet, mise au bénéfice de la retraite,
la Commission a proposé la nomination de M™¢Josiane Ver-
nier-Erard de Vicques.

Divers

La commission a proposé a la Direction de l'instruction
publique la refonte du Réglement de promotion des Ecoles
normales de Delémont et Porrentruy. |l s"agit d'une adapta-
tion a la législation actuelle.

La Commission de I'Ecole normale de maitresses ménagéres
de Porrentruy a tenu quatre séances. M. Jean-Jacques
Milliet, représentant du district de Porrentruy, a été remplacé
par M. Pierre Etique.

La Commission n'a pas pris position concernant la prolon-
gation des études des maitres primaires, mais elle souhaite
que la prolongation des études des maitresses ménagéres
soit examinée parallélement a celle des maitres primaires et
que l'introduction de la réforme ait lieu au méme moment.

2.2.6 Gymnases

Le refus du projet de la «Lerbermatty a Koniz, qui occupait
une position centrale dans la planification, non seulement
des gymnases, mais également des écoles normales, a pro-
voqué nécessairement le réexamen de I'ensemble du dos-
sier. A I'heure ol nous rédigeons le présent rapport, aucune
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tiviosungen fur die Gymnasialplanung in der Region Bern
zur Diskussion zu stellen, dies nicht zuletzt auch darum, weil
die Gemeinden 0Ostlich der Stadt Bern nun mit aller Dring-
lichkeit eine Gesamtlberprifung verlangt haben, die, wenn
immer moglich, auch die Realisierung eines Gymnasiums im
Osten der Stadt mit einschliessen soll.

Mit der Einfilhrung neuer Maturitatstypen, vor allem des
Typus D (neusprachlich), ist nicht zuletzt aus finanziellen
und personellen Griinden heraus weiter zugewartet worden.
Der von der Erziehungsdirektion aufgestellte Fragenkatalog
im Zusammenhang mit der Einflihrung neuer Maturitatsty-
pen muss jetzt von der kantonalen Rektorenkonferenz,
den Gemeinden und den zustandigen Kommissionen weiter
bearbeitet werden.

Im Berichtsjahr konnten nun auch die Vertrage mit dem Kan-
ton Solothurn, die den Bau und den Betrieb des Gymnasi-
ums Laufen regeln, unterzeichnet werden. Eine gemischte
Baukommission unter dem Vorsitz des bernischen Kantons-
baumeisters sorgt nun fur eine speditive Realisierung des
von beiden Kantonen genehmigten Bauvorhabens.

Zwei weitere Bauvorhaben, Gymnasium Thun und Gymna-
sium Biel, werden gegenwartig realisiert. Mit der Einsitz-
nahme von Vertretern der Erziehungsdirektion in die Bau-
kommission wird vor allem eine kostengtinstige Verwirkli-
chung der Bauvorhaben angestrebt.

2.2.7
2.2.7.1

Zentralstellen fiir Lehrerfortbildung
Allgemeines

Nachdem in den vergangenen Jahren die Ausfuhrungser-
lasse zum Fortbildungsdekret ausgearbeitet worden sind,
konnten die beiden Zentralstellen fur Lehrerfortbildung erst-
mals ihre ganze Tatigkeit auf die kurz- und mittelfristige Pla-
nung der Lehrerfortbildung konzentrieren. Allein diese
Arbeit ist durch die «Feuerwehriibungeny zugunsten stel-
lenloser Lehrer teilweise nicht unwesentlich erschwert wor-
den. Von uberall her verlangt man ein auf die Verhaltnisse
zugeschnittenes Kursangebot, gleichzeitig darf aber nicht
vergessen werden, dass die austretenden Lehrer, die Ge-
meinden und die Schulkommissionen zum Mithelfen bereit
sein mussen, indem beispielsweise langer dauernde Urlaube
erleichtert und ermoglicht werden.

Kurz vor Jahresende hat nun der Regierungsrat einen wich-
tigen Entscheid gefasst, indem er die beiden Zentralstellen
ermachtigte, die Planung neuer Semesterkurse fur Primar-
und Sekundarlehrer einzuleiten. Diese halbjahrigen Fortbil-
dungs-Veranstaltungen sollen — in Erflllung friherer Zusi-
cherungen des Regierungsrates, dass verkulrzte Lehrer-
grundausbildung spater zu kompensieren sei —ein berufsbe-
zogenes Angebot fur die im «Dekret Gber die Fortbildung der
Lehrerschaft» enthaltene Maoglichkeit eines bezahlten Bil-
dungsurlaubes darstellen.

Schliesslich sei auch auf die enge Zusammenarbeit der bei-
den Zentralstellen hingewiesen, die gerade im Bereich der
Kurse flr stellenlose Lehrer zur gemeinsamen Organisation
gefiihrt hat.

2.2.7.2  Zentralstelle fur den deutschsprachigen

Kantonsteil

Die deutschsprachige Kommission flr Lehrerfortbildung hat
in sieben Sitzungen 42 Geschafte bearbeitet. Zu den wich-
tigsten gehorten:

— die Stellungnahme zur Reform der Lehrerbildung im Kan-
ton Bern und zum Bericht «Lehrerbildung von morgen»;

— Genehmigungen der Kursprogramme 8 (Sommerseme-
ster 1976) und 9 (Wintersemester 1976/77).

solution nouvelle n’a pu étre arrétée en matiére de planifica-
tion des gymnases de la région de Berne. Cela tient, entre
autres choses, au fait que les communes situées a I'est de la
ville de Berne demandent maintenant de toute urgence un
réexamen général qui doit comprendre la construction d’un
gymnase a l'est de la ville, solution que I'on ne saurait
exclure.

En ce qui concerne I'introduction de nouveaux types de
maturité, principalement dy type D (langues modernes)
aucune décision n'a été prise pour des raisons qui ne sont
pas seulement d'ordre financier et de personnel. Il importe
maintenant que la Conférence cantonale des Recteurs, les
commissions et les communes intéressées, poursuivent
I'étude du document mis au point sur la Direction de I'ins-
truction publique en rapport avec I'introduction de nou-
veaux types de maturité.

Au cours de l'année furent signés, avec le canton de Soleure,
les contrats réglant la construction et I'exploitation du gym-
nase de Laufon. Une commission mixte responsable de la
construction, présidée par I'architecte cantonal, veille & une
prompte réalisation du projet ratifié par les deux cantons.
Deux autres projets de construction, le gymnase de Thoune
et celui de Bienne, sont actuellement en voie de réalisation.
Les délégués de la Direction de I'instruction publique au sein
des commissions de construction veilleront a ce que les tra-
vaux soient menés a chef dans les meilleures conditions.

2.2.7 Centres de perfectionnement pour le corps
enseignant
2.2.71 Généralités

A la suite de la mise au point, durant ces derniéres années,
des arrétés d’exécution du décret concernant le perfection-
nement du corps enseignant, il fut possible aux deux institu-
tions de concentrer, pour la premiére fois, toute leur activité
sur la planification a court et 3 moyen terme du perfection-
nement des enseignants. Or, ce travail, a lui seul, fut rendu
difficile par les mesures d'urgence préconisées en faveur des
enseignants sans emploi. De toutes parts, on requiert un
programme de cours qui tienne compte des circonstances,
alors qu’on ne saurait oublier, par la méme occasion, que les
enseignants nouvellement brevetés, les communes et les
commissions scolaires doivent, par exemple, faciliter et
rendre possibles des congés d'une durée relativement
longue.

Peu avant la fin de I'année, le Conseil-exécutif a rendu une
décision importante en autorisant les deux centres a planifier
de nouveaux cours semestriels pour maitres primaires et
secondaires. Conformément & des assurances données a
I'époque par le Conseil-exécutif, en vertu desquelles il
importe d'apporter ultérieurement un complément a la for-
mation pédagogique initiale réduite, ces cours semestriels
de perfectionnement doivent par conséquent représenter un
supplément de formation pratique. lls doivent également
permettre aux intéressés de bénéficier d'un congé rétribué,
conformément au décret concernant le perfectionnement du
corps enseignant.

Enfin, il faut aussi relever |'étroite collaboration entre les
deux centres de perfectionnement, collaboration qui, dans le
secteur précisément des cours pour enseignants sans
emploi, a débouché sur une organisation commune.

2.2.7.2 Centre pour la partie de langue allemande du

canton

La Commission de langue allemande pour le perfectionne-
ment des enseignants a traité 42 cas au cours de sept
séances. Parmi les principaux, il convient de noter:



In elf Sitzungen des Arbeitsausschusses wurden Einzelge-
suche (individuelle Fortbildung) und Bildungsurlaube (be-
zahlter Urlaub) behandelt. Fiir 515 Gesuche gelangten
143955 Franken zur Riickerstattung. Zwolf Lehrer bezogen
insgesamt 41 Monate Bildungsurlaub. _

Die Zentralstelle arbeitet interkantonal, interreglonal und
kantonal mit zahlreichen Kurstragerorganisationen zusam-
men .
— Interkantonal und interregional ist die Zentralstelle Mit-
glied der Arbeitsgemeinschaft fir Lehrerfortblldgng der
deutschsprachigen Schweiz und der Arbeitsgemeinschaft
Nordwestschweiz fiir Lehrerfortbildung. Als bedeutendste
deutschschweizerische Anlasse wurden 1976 das Funkkol-
leg «Beratung in der Erziehung» abgeschlossen und das
Funkkolleg «Literatur» begonnen. Mit 470 bzw. ]40 Kollg-
giaten stellte der Kanton Bern beide Male die grosste Teil-
nehmerzahl. . ‘

— Kantonal wurden in Zusammenarbeit mit den .vgrsch|ede-
nen Lehrer-Berufsverbianden 1976 474 Kurse mitinsgesamt

9240 Teilnehmern durchgefiihrt.

Zusammenstellung der Kurse:

Kurse Teilnehmer
FfeiWi”ige Kurse 347 6 865
Kurse fir Wahlfach und Zusatzunterricht 46 680
Obligatorische Kurse und Einfihrungskurse 74 1695
Kaderkurse 7 100
G'Uppierung nach kursinhaltlichen Gesichts-
punkten:
Fachbereich Erziehungswissenschaften 68 915
Fachdidaktische Kurse 188 3700
Musisch-gestalterische Kurse _ 111 1875
Kurse fir Arbeits- und Hauswirtschaftslehrerin-
nen sowie Kindergartnerinnen ;(13 1620

1130

Ubrige

Die Durchschnittsdauer der Kurse betrug 21 Stunden, die
Mittlere Beteiligungszahl an den einzelnen Kursveranstal-
tungen 19 Teilnehmer. Die Teilnehmer selber nahmen im
Durchschnitt an 15 Kursstuden teil, alle Teilnehmer 1976
insgesamt an rund 136 000 Kursstunden. Dies ist gegentiber
dem Vorjahr ein Zuwachs von knapp einem Funftel, in erster
Linie zurtickzufiihren auf eine grossere Beteiligung an fach-
didaktischen und erziehungswissenschaftlichen Kursen.
Die traditionellen schweizerischen Lehrerfortbildungskurse
des Vereins fiir Handarbeit und Schulreform fanden 1976 im
Kanton Bern statt und fiihrten im Sommer rund 1700 Lehrer
aus der ganzen Schweiz nach Thun.

1976 wurden die ersten Kurse fiir stellenlose Lehrer durch-
gefuhrt (Bern und Biel). Lehrerfortbildung als Massnahme
zur Bekampfung der Stellenlosigkeit von Lehrern wurde im
grosseren Umfang fiir 1977 vorbereitet: zum Teil als weitere
Kurse fiir Stellenlose, mehr aber als Kurse fiir amtierende
Lehrer, welche beurlaubt und als deren Stellvertreter Stel-
lenlose eingesetzt werden sollen.

Gemeinsam fiir viele laufende Geschifte ist die Tendenz,
Punktuelles in der Lehrerfortbildung zu Zusammenhingen-
dem, Systematischem zu entwickeln. In zwei Bereichen zei-
gen sich diese Bemuhungen:

— strukturell/organisatorisch:

Die dezentralisierten bernischen Tragerorganisationen der
Lehrerfortbildung (Sektionen) sollen durch regionale Koor-
dination erganzt und gestarkt werden. Dies war ein wichti-
ges Thema der regelmassigen Gesprache zwischen der Zen-
tralstelle und dem Kurssekretariat des Bernischen Lehrerver-
eins. Weiter wird — als Verbindung zwischen den einzelnen
Lehrern und den Sektionen — eine vermehrte Bildung von
lokalen/regionalen Lehrerarbeitsgruppen angestrebt.
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— la prise de position au sujet de la réforme des études péda-
gogiques dans le canton de Berne et du rapport « Formation
des maitres de demainy;

— la ratification du programme des cours ne 8 (semestre
d'été 1976) et n° 9 (semestre d’hiver 1976/77).

Durant onze séances, le groupe de travail a traité des
requétes particuliéres (perfectionnement individuel) et des
cas de congé de formation (congés rétribués). Aux 515
requétes présentées correspond un montant total de
143955 francs de remboursements. Douze enseignants mis
en congé totalisent 41 mois de congés de formation.

Le centre travaille aux échelons intercantonal, interrégional
et cantonal avec de nombreux organisateurs de cours.

— Aux échelons intercantonal et interrégional, le centre est
affilié a la Communauté de travail pour le perfectionnement
du corps enseignant de Suisse alémanique et a la Commu-
nauté de travail du Nord-Ouest de la Suisse pour le perfec-
tionnement des enseignants. Parmi les activités les plus
importantes pour la Suisse alémanique, il convient de
signaler, pour 1976, les cours radiodiffusés «Beratung in der
Erziehung» dont lafin coincida avec ceux qui sont consacrés
a la littérature. Avec ses 470 et 140 participants, le Canton
de Berne offre, dans les deux cas, le plus grand nombre de
participants.

— A I'échelon cantonal, 474 cours groupant 9240 partici-
pants au total ont pu étre organisés en 1976.

Récapitulation des cours:

Cours Participants
Cours facultatifs 347 6 865
Cours de branches a option et d’enseignement
supplémentaire 46 680
Cours obligatoires et cours d'introduction 74 1595
Cours de cadres 7 100
Groupement des cours selon leur contenu:
Secteur des sciences de I'éducation 68 915
Cours de didactique spéciale 188 3700
Cours de culture générale et de créativité 1 1875
Cours pour maitresses d’ouvrages, maitresses
ménagéres et maitresses d’école enfantine VAl 1620
Autres 36 1130

La durée des cours fut de 21 heures et le nombre moyen des
participants aux différents cours fut de 19. En moyenne, les
participants prirent part & 15 heures de cours ce qui fait, au
total, 136000 heures en chiffre rond pour I'ensemble des
participants de 1976. Comparativement a I'année précé-
dente, cela ne représente qu’'une augmentation d'un cin-
quiéme environ, fait qu’on peut attribuer, en premier lieu, a
une participation plus marquée aux cours de didactique spé-
ciale et a ceux du secteur des sciences de I'éducation.

Les cours suisses de perfectionnement du corps enseignant
de la Société suisse de travail manuel et de réforme scolaire
eurent lieu dans le canton de Berne en 1976 et rassemblé-
rent, & Thoune, 1700 maitres en chiffre rond de toute la
Suisse.

En 1976 eurent également lieu, a Berne et 3 Bienne, les pre-
miers cours pour enseignants sans place. Le perfectionne-
ment professionnel, en tant que moyen de lutte contre le
chémage des enseignants, a été préparé sur une échelle rela-
tivement large pour 1977, en partie sous forme de cours pour
enseignants sans emploi et, dans une mesure plus poussée,
sous forme de cours pour maitres en poste mis en congé et
remplacés par des enseignants sans emploi.

Pour bon nombre de travaux en cours, la tendance est au
développement de la corrélation et de la systématique en
matiére de perfectionnement des enseignants.- Aussi les
efforts consentis visent-ils les secteurs
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— inhaltlich/Kursangebot:
Dem Lehrer sollen in einzelnen Fach-/Funktionsbereichen
systematische Fortbildungsmaoglichkeiten (im Baukastensy-

stem) angeboten werden. In diesem Sinne sind 1976 Kurse '

zum Erwerb des Ausweises fiir Wahlfachunterricht
(Deutsch, Franzosisch, Mathematik, Instrumentalunterricht,
musikalische Grunderziehung) ausgebaut worden.

2.2.7.3  Zentralstelle fiir den franzosischsprachigen

Kantonsteil

Fir Lehrer samtlicher Schulstufen wurden folgende Kurse
durchgefiihrt:

Kurse Telnilnehmer

Ausbildung von Kurs- und Projektleitern 16 176
Kurse im Rahmen der Westschweiz 2 32
Obligatorische Fortbildung 65 1093
Freiwillige Fortbildung 166 1858
Seminar fur Lehrer an hoheren Mittelschulen 2 34
Seminar fiir Schulleiter 2 30
Sommerferienkurse 27 149
Arbeitsgruppen 17 138
Spezialkurse fur stellenlose Lehrer 2 21

299 3531

Kommentar und allgemeine Erwagungen

1. Die Zentralstelle hat seit drei Jahren durch das Angebot,
eines vollstindigen Programms, das den geausserten
Winschen der Lehrer entsprach, versucht, eine Bedurf-
nisforschung fir alle Stufen des Unterrichts auf breiter
Basis durchzufuhren.

2. Ein Vorschlag fiir Koordination und Planung wurde in Zu-
sammenarbeit mit Kursleitern und verantwortlichen Tra-
gern fiir die Organisation von Kursen aufgestellt. Dieser
sieht fur die funf nachsten Jahre eine planmassige Wie-
derholung und Moglichkeiten fiir eine wirklichkeitsnahe
Fortbildung vor.

3. Die Zusammenarbeit mit der schweizerischen Zentral-
stelle fur die Weiterbildung der Mittelschullehrer (ZWM)
wird durch die jahrliche Organisation der drei nachge-
nannten Kursarten vertieft:

— Kurse, die in Zusammenarbeit mit der schweizerischen
Zentralstelle fur die Weiterbildung der Mittelschullehrer
organisiert werden;

— Kurse, welche unter der Leitung der schweizerischen
Zentralstelle fiir die Weiterbildung der Mittelschullehrer
durchgefihrt werden;

— Kurse, die von der schweizerischen Zentralstelle fir die
Weiterbildung der Mittelschullehrer organisiert, aber
unter der Aufsicht der Zentralstelle fir den franzosisch-
sprachigen Kantonsteil durchgefuhrt werden.

4. Die Kommission fiir die Zentralstelle hat sich viermal zu
einer Plenarsitzung vereinigt.

5. Zahlreiche Einzelanfragen wurden behandelt und ein lan-
gerdauernder Fortbildungsurlaub gewahrt. Die Zentral-
stelle hat folgende Fragenkreise zur Abklarung unterbrei-
tet:

— Stellenlosigkeit der Lehrer (Massnahmen, welche die
Fortbildung betreffen) ;

— langer dauernde Urlaube (Planung von Semesterkur-
sen);

— Lehrergrundausbildung (Auswirkungen auf die Lehrer-
fortbildung) ;

— Ausbildung von Kursleitern;

— Plan zur EinfGhrung der Lehrprogramme in den franzo-
sischsprachigen Kantonen.

— des structures et de I'organisation:

Les organisations bernoises décentralisées (sections) inté-
ressées au perfectionnement des enseignants doivent étre
complétées et renforcées par le biais de la coordination
régionale. Ce fut le théme capital d’entretiens réguliers entre
le centre et le secrétariat des cours de la Société des ensei-
gnants bernois. De plus, on encouragea, aux plans local et
régional, la constitution de groupes de travail composés
d’enseignants, destinés a servir de lien entre les enseignants
pris individuellement et les sections.

— du contenu et du répertoire des cours:

Ilimporte d’offrir aux enseignants des possibilités systémati-
ques de perfectionnement dans certaines disciplines ou
dans certains secteurs (selon le systéme de construction par
blocs). C’est ainsi qu'on a développé en 1976, des cours en
vue de l'obtention du certificat pour I'enseignement des
branches a option (allemand, frangais, mathématique,
musique instrumentale, formation musicale de base).

2.2.7.3  Centre pour la partie de langue francaise du

canton

Pour tous les niveaux de I'enseignement, les cours suivants
furent programmeés:

Cours Participants
Formation d’animateurs et expérimentation 16 176
Cours romands 2 32
Recyclage a caractére obligatoire 65 1093
Formation continue a caractére facultatif 166 1858
Séminaires a l'intention des écoles moyennes
supérieures 2 34
Séminaires a I'intention des directeurs des g
écoles 2 30
Session d'été 27 149
Groupes de travail 17 138
Cours spécial: pléthore des enseignants 2 21

299 3531

Commentaires et considérations générales

1. Par la diffusion d'un programme complet et répondant
aux désirs exprimés, le Centre a tenté depuis trois ans de
procéder a une large et constante étude des besoins pour
tous les niveaux de I'enseignement.

2. Un plan de coordination et de planification fut établi en
collaboration avec les animateurs et institutions respon-
sables de I'organisation des cours. Il prévoit pour les cing
prochaines années un recyclage échelonné et les possibi-
lités d'une véritable formation continue.

3. La collaboration échangée avec le Centre suisse pour le
perfectionnement des professeurs de I|'enseignement
secondaire (CPS) est intensifiée par ['organisation
annuelle de trois groupes de cours:

— cours organisés en collaboration avec le CPS;

— cours placés sous I'égide du CPS;

— cours organisés par le CPS et placés sous I'égide du
centre.
4. La Commission du centre s'est réunie quatre fois en
séance pléniére.
5. De nombreuses requétes individuelles furent traitées et un
congé de perfectionnement de longue durée accordé. Le
Centre a mis al'étude les principaux problémessuivants:
— pléthore des enseignants (mesures concernant le per-
fectionnement) ;

— congés de longue durée (planification de cours semes-
triels) ;

— formation des enseignants (incidences sur le perfec-
tionnement) ;

— formation des animateurs;

— plan d’introduction effectif des programmes romands.
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228 Erziehungsberatungsstellen

Nach den Sommerferien 1976 konnte die neu geschaf-
fene Erziehungsberatungsstelle Koniz am Kohlenweg 12,
Liebefeld, in geeignete Raumlichkeiten einziehen. Auf den
1.Oktober 1976 wurde die Erziehungsberatungsstelle In-
terlaken eroffnet. Auch hier konnte in zentraler Lage am
Hoheweg 27 eine zweckmassige Unterkunft bezogen wer-
den.

Im Berichtsjahr bezog auch die Erziehungsberatungsstelle
Delsberg ihre neuen Rdume. Damit sind nun fur diese drei
Stellen optimale Arbeitsverhaltnisse geschaffen. . .

Mit diesen neuen Erziehungsberatungsstellen ist bis auf
weiteres die Phase der Dezentralisierung abgeschll(‘)ssen‘
Hervorgerufen durch die gesellschaftlichen Stromungen
und wirtschaftlichen Schwierigkeiten, nimmt der Schwere-
grad der Probleme stark zu. Die Arbeit der Erziehungsberater
wird zeitaufwendiger und fuhrt zu gréssere'r Belastung. In
einer zweiten Ausbauphase wird man wohl nichtdarum her-
umkommen, einige bestehende Erziehungsberatungsstellen
personell zu verstarken. '

Die Leiter der Erziehungsberatungsstellen beider Spraghge-
biete trafen sich auch im vergangenen Jahr regelmassig zur
Leiterkonferenz, um gemeinsam die anfallenden Fragen zu
behandeln und zu Sachgeschaften der Erziehungsdirektion
Stellung zu nehmen.

229 Staatlicher Lehrmittelverlag

Die im Vorjahr festgestellite ZurUckhaltunlg der Gemeinden
bei Lehrmittelkiufen hat sich nicht verstarkt, so dass 1976
als ein «Normaljahr» betrachtet werden kann. In b_ezug auf
den Umsatz wird jedoch in Zukunft mit den Ausyvurkunggn
des Geburtenriickganges gerechnet werden missen. Die
Betriebskosten  (Gehalter, Lokalmieten,. Kapntalzmsgn,
Materialaufwand usw.) hingegen werden»slqh nicht verrin-
gern. Bei einem Umsatz von rund 3M|I!|0nen Franken
konnte die Rechnung mit einem Reingewinn von 26000
Franken abgeschlossen werden. Dieser wird einer zinstra-
genden Reserve zugefiihrt, die zum Ausgleich der Rechnung
dient (gegenwaértiges Guthaben: 4§_3000 Fr.). Im ganzen
wurden 12600 Bestellungen ausgeftihrt. Der Wert des In-
ventars betrug Ende Jahr 4500000 Franken. .

Im Berichtsjahr sind im Lehrmittelverlag nur wenige neue
Lehrmittel erschienen. Zur «Staatskunde», welche in Lose-
Blatt- Form herausgegeben wird, erschien ein weiteres Kapi-
tel: Orts- und Gemeindeplanung. Fur das Fach Franzosisch
wurden flir die Schulen, welche mit dem Unterricht bereits
im finften Schuljahr beginnen, weitere Zusatzstoffe zum be-
stehenden Franzosischlehrmittel herausgegeben. Ein neues
Lehrmittel «Geometrisches Experimentieren» ist fir die
Sekundarschulen bestimmt; seine Verwendbarkeit auch in
den Primarschulen wird gegenwartig gepruft. An der Schaf-
fung von mehreren Mathematiklehrmitteln wird intensiv ge-
arbeitet; diejenigen flr die Sekundarschule werden schon
bald erscheinen. Mit der Uberarbeitung der gegenwairtig
provisorischen Mathematiklehrmittel fir die Primarschulen
ist begonnen worden. o

In Zusammenarbeit mit einer von der Schweizerischen Kon-
ferenz fir Sicherheit im Strassenverkehr (SKS) eingesetzten
Kommission von Padagogen und Verkehrsspezialisten
konnte ein weiteres Verkehrslehrmittel herausgebracht wer-
den. Dieses fiir das dritte und vierte Schuljahr bestimmte
Heft wurde in die Reihe der Lehrmittel der Interkantonalen
Lehrmittelzentrale aufgenommen, ebenfalls die vom Lehr-
mittelverlag Bern herausgegebene und in gleicher Weise zu-
standegekommene Verkehrsfibel fiir das erste und zweite

Schuljahr.

27

2.2.8 Orientation en matiére d’éducation

Aprés les vacances d'été 1976, le Service d'orientation en
matiére d'éducation de Koniz, nouvellement créé, a pu étre
installé a Liebefeld, Kohlenweg 12, dans les locaux mieux
adaptés.

Le Ter octobre 1976 fut inauguré le Service d’orientation en
matiére d’éducation d'Interlaken. Ici également, il a été pos-
sible de disposer les locaux adéquats, dans un quartier du
centre, au Hoheweg 27.

Durant I'année, le Service de Delémont prit également pos-
session de ses nouveaux locaux. Cela étant, les trois services
peuventdés lors travailler dans les conditions les meilleures.

Jusqu’a nouvel ordre, I'installation de ces nouveaux services
met un terme a la phase de décentralisation.

Les courants qui caractérisent notre société et les difficultés
économiques ne sont pas étrangéres a I'aggravation des
problémes que connaissent les individus. Le travail des
conseillers en orientation s’en trouve augmenté en temps et
en dépense d'énergie. Dans une deuxiéme phase, il s'agira
inévitablement de renforcer I'effectif du personnel de cer-
tains services d’orientation déja en activité.

Au cours de I'année, les responsables des services se ren-
contrérent régulierement au sein de leur conférence pour
traiter en commun leurs problémes et pour se prononcer sur
les questions que leur soumit la Direction de I'instruction
publique.

229 Librairie de I’Etat

La retenue que nous avons constatée I'année précédente
aupres des communes en matiére d’acquisitions de moyens
d’enseignement ne s'est pas accentuée, ce qui fait qu’on
peut considérer I'année 1976 comme une année normale.
Quant au volume des achats, il importera toutefois de tenir
compte, a I'avenir, des effets dus au recul des naissances. En
revanche, les frais d’exploitation (traitements, loyers, inté-
réts des capitaux, consommation de matériel, etc.) ne se
réduiront pas. Partant d'un chiffre d'affaires de 3 millions de
francs en chiffre rond, le compte boucle avec un bénéfice de
26000 francs. Ce bénéfice sera viré a une réserve, produc-
tive d'intérét, destinée & compenser les déficits. A I'heure
actuelle, cette réserve s’'éléve a 48000 francs.

12600 commandes au total ont été exécutées. Quant a la
valeur de l'inventaire a la fin de I'année, elle est de 4500000
francs.

Au cours de I'année, la Librairie de I'Etat n'a enregistré qu’'un
nombre restreint de nouveaux moyens d'enseignement. En
ce qui concerne l'instruction civique, un nouveau chapitre
consacré a la planification régionale et communale s’ajoute
au moyen d’enseignement présenté sous la forme de feuilles
détachées. Pour la langue francaise, on publia, a I'usage des
écoles qui introduisirent cet enseignement dés la cinquiéme
anhée scolaire, d’autres matiéres qui complétent le moyen
d’enseignement en usage. Un nouveau manuel de géométrie
est destiné aux écoles secondaires; son utilisation égale-
ment dans les écoles primaires fait actuellement I'objet d'un
examen. On travaille aussi de maniére intensive a la mise au
point de plusieurs moyens d’enseignement de la mathéma-
tique. Ceux destinés aux écoles secondaires paraitront sous
peu, alors qu’ont commencé les travaux de révision de ceux
utilisés provisoirement dans les écoles primaires.

La collaboration avec une commission instituée par la
Conférence suisse pour la sécurité du trafic, composée de
pédagogues et de spécialistes du trafic, a permis d’élaborer
un moyen d’enseignement des régles de la circulation rou-
tiere. Ce livret, destiné a la troisiéme et a la quatriéme année
scolaire, prend place dans la série des ouvrages de la Cen-
trale intercantonale des moyens d’enseignement, a I'instar
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Die Europédische Lehrmittelmesse DIDACTA in Basel (23.
bis 27. Marz 1976), an der sich 16 kantonale Lehrmittelver-
lage mit einem gemeinsamen Ausstellungsstand beteiligten,
war erfolgreich. Es stellten sich erfahrene Padagogen zur
Verfiigung, die wahrend der Dauer der Messe den Besu-
chern Auskiinfte tiber den methodisch-didaktischen Aufbau
der von den kantonalen Verlagen ausgestellten Lehrblcher
gaben.

2.3 Abteilung Kulturelles
2.3.1 Allgemeines

Auf den 1.Januar 1977 wurde das Kulturforderungsgesetz
durch den Regierungsrat in Kraft gesetzt. Von der Inkraftset-
zung ausgenommen blieben vorlaufig jene Bestimmungen,
die noch der Erganzung durch ein Dekret des Grossen Rates
bediirfen. Uber die Griinde, die zu diesem Vorgehen fiihrten,
wurde in der Antwort auf die schriftliche Anfrage Baur vom
13. Mai 1976 eingehend orientiert.

Neben der Behandlung der zahlreichen Beitragsgesuche,
die nach denselben Grundsatzen erfolgte, wie sie im Verwal-
tungsbericht 1975 dargelegt wurden, erforderten die Staats-
beitrdge an die gemeinsam unterstutzten kulturellen Institu-
tionen der Stadte Bern und Biel auch in diesem Berichtsjahr
besonderes Augenmerk. Durch eine Neuinterpretation der
festgelegten Verteiler (Anrechnung der Beitrage von
Regionsgemeinden und privater Gonner an die Leistungen
der Stadte) konnten die Auswirkungen weiterer Sparmass-
nahmen der beiden Stadte etwas gemildert werden. Dasselbe
Ziel verfolgte eine von der «Arbeitsgemeinschaft Region
Stadt Bern und umliegende Gemeinden» eingesetzte
Arbeitsgruppe, die unter Mitwirkung der Abteilung Kulturel-
les ein Modell fiir die Beitragsleistungen der Gemeinden in
der Region Bern an kulturelle Institutionen erarbeitete. Aus-
ser diesen Problemen, die vor allem das kulturelle Leben
stadtischer Agglomerationen betrafen, widmete die Abtei-
lung Kulturelles ihre besondere Aufmerksamkeit auch dem
Einbezug kultureller Belange in die Entwicklungskonzepte,
die im Anschluss an das Bundesgesetz tiber Investitionshilfe
an Berggebiete gegenwartig in mehreren landlichen Regio-
nen des Kantons Bern ausgearbeitet werden.

Die vier kulturellen Kommissionen (Kunst-, Literatur-,
Musik- und Bibliothekkommission) flihrten die Tatigkeiten
weiter, wie sie ihnen nach dem vorlaufig noch weiterhin gel-
tenden Recht auferlegt sind.

2.3.2 Archiologischer Dienst

Im Berichtsjahr waren 42 Feldeinsatze zu leisten, wovon de-
ren elf Uber Tage oder Wochen dauerten. Der geringe Perso-
nalbestand der Dienststelle erlaubt bei dieser Beanspru-
chung langst nicht mehr, die Feldforschungsauftrage mit
eigenen Mitteln durchzufiihren. Die Untersuchungen muss-
ten mit 121 temporaren Mitarbeitern sichergestellt werden.
Die damit verbundene Administration erforderte allein in der
Buchhaltung tiber 2000 Kontierungen. Einige Hinweise zu
markanten Téatigkeitsabschnitten: Am 15. April konnte der
seit Sommer 1974 betriebene Gross-Grabungsplatz Twann
termingerecht der Bauleitung N5 zur Verfigung gestellt
werden. Die Bearbeitung der gewonnenen Untersuchungs-
ergebnisse erfolgt an der Minstergasse 68, wo die Raum-

d’ailleurs des éléments de circulation routiére mis au point
de la méme maniere par la Librairie d'Etat du canton de
Berne a I'usage des classes de premiére et de deuxiéme
année scolaire.

La Foire européenne des moyens d’enseignement
DIDACTA, qui eut lieu a Bale du 23 au 27 mars 1976 et a
laquelle participérent 16 établissements cantonaux d’édition
de moyens d’enseignement, groupés en un stand commun,
connut un véritable succes. A cette occasion, il fut donné a
des pédagogues expérimentés de renseigner les visiteurs
quant a la conception méthodologique et didactique des

- ouvrages qu’'exposaient les établissements d’'édition canto-

naux.
2.3 Service des affaires culturelles
2.31 Généralités

Le Conseil-exécutif a fixé au 1e janvier 1977 I'entrée en
vigueur de la loi sur I'encouragement des activités cultu-
relles, a I'exception des dispositions qui devront étre com-
plétées par un décret du Grand Conseil. La réponse a la
question écrite Baur du 13 mai 1976 contient les motifs qui
ont conduit a cette procédure.

En plus de I'examen des nombreuses demandes de subsides
auquel il fut procédé selon les mémes principes que ceux
que nous avons exposés dans le rapport de gestion de 1975,
les subsides cantonaux aux institutions culturelles des villes
de Berne etde Bienne, qui fontI'objet d’'un soutien commun,
exigérent une attention particuliére. A la suite d’'une nouvelle
interprétation des critéres de répartition (prise en considéra-
tion des subsides de communes de la région et de I'aide de
bienfaiteurs privés pour déterminer les prestations des villes)
il a été possible d’alléger quelque peu les conséquences des
mesures d’économies mises par ces deux villes. Cet objectif
fut également poursuivi par une sous-commission instituée
par la Communauté de travail de la Ville de Berne et des
communes voisines qui, avec le concours du Service des
affaires culturelles, mit au point un projet d’aide aux institu-
tions culturelles par les communes de la région de Berne. En
plus de ces problémes qui touchent avant tout la vie cultu-
relle des agglomérations urbaines, le Service des affaires
culturelles voua une attention particuliére a I'inclusion d'im-
portants objectifs culturels dans des projets de développe-
ment qui, grce a la loi fédérale sur I'aide aux investisse-
ments dans les régions de montagne, sont actuellement éla-
borés dans plusieurs régions rurales du canton de Berne.
Les quatre commissions chargées de problémes culturels
(beaux-arts, littérature, musique et bibliothéques) poursui-
virent leur activité en conformité avec les dispositions
légales encore en vigueur.

2.3.2 Service des fouilles archéologiques

Au cours de lI'année, il fut procédé a 42 recherches sur le ter-
rain, dont onze devaient durer plusieurs jours, voire plusieurs
semaines. Malheureusement, I'effectif restreint du personnel
a la disposition du Service ne lui permit pas, de loin, en face
d'un tel programme, d’opérer sur le terrain par ses propres
moyens. Cela ne fut possible que grdce a la présence de 121
collaborateurs temporaires. Les tdches administratives qui
en découlérent se traduisent, a elles seules, par plus de 2000
écritures comptables.

Quelques remarques touchant les secteurs d’activité les plus
importants:

Le 15 avril, il a été possible de terminer les fouilles de
Douanne, commencées en été 1974, pour permettre a la
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lichkeiten der Universitatsplanung Ubernommen lyverden
konnten. Die gegenwartig rund 22 Mitarbeiter zahlende
Auswertungsequipe befasst sich mit dem umfangrelchst”en
je geborgenen jungsteinzeitlichen Fundkomplex (Geréite
oder Geriteteile: rund 22000 Exemplare; Keramlkgefasse
oder Fragmente; rund 100000 Stiick; indexierbare Kno-
chen: rund 300000 Stiick). Die eingeleitete umfassende
Auswertung, in intensiver Zusammenarbeit mjt naturwis-
senschaftlichen Disziplinen, ergibt die Moglichkeit, das
Wissen (iber jene friihen Vorbevolkerungen (er;te Sesshaf-
tigkeit) und iiber die gegebene Okologie gewaltig zu erwei-
tern.

Wichtige Resultate erbrachte die Kirchengrabung BleI-Met.t.
Als erster Bau wurde ein spatromisches Mausoleum (Offi-
ziers- oder Beamtengrab aus dem 4.Jh.) gefasst, welchgs
spiter in eine Familiengrablege umgebaut und vor .600 in
einen ersten Kirchenbau integriert wurde. Weitere I_(lrchen-
grabungen im Zuge von Renovations- oder Restaurierungs-
programmen waren durchzufiihren in Diessbach bei Buren
(mindestens fiinf dltere Bauten unter der heutigen Kirche,
Erstbau im 7./8.Jh.), in Seedorf (der Uberlieferte Baube-
stand gehort grosstenteils zu einer spétromamschery Anlage
und wurde in einem Graberfeld des 8. Jh. erric_htet), in Cour-
rendlin (Kirche 866 erstmals erwahnt), in Trup (pach der
Reformation abgegangene, auf Grund von Archivalien kaum
bekannte Benediktinerabtei), im Areal der Anstalt St.Jo-
hannsen (bedeutende Zisterzienserabtei/1. Ausgrabungs-
etappe). Im Zusammenhang mit dem Endausbau dgr Alter.s-
siedlung Biimpliz—Baumgartenstrasse wurden weitere Teile
des 1970 angeschnittenen gallo-romischen Gutshofgs loka-
lisiert und in dessen Areal ein ungeféahr gleich zu datlereqder
Kremationsplatz (Ritus fiir die Schweiz bisher noc.h nicht
nachgewiesen) aufgedeckt. Die Restaurierungsarbeiten auf
dem Burgplatz Geristein ob Bolligen konnten abgeschlqs-
sen werden, diejenigen der Ruine Signau, Alt-Schloss, S|And
aufgenommen worden. Ausschliesslich administrativen Ein-
satz erforderte die Erarbeitung eines Konzeptes fir die Un-
terschutzstellung der archaologischen Zonen von Studgn
Petinesca, ein Objekt von nationaler Bedeutung, welches_. in
naher Zukunft Gegenstand von Beratungen und hoffentlich
mutigen und wegweisenden Entscheidungen der politi-
schen Gremien sein wird. Ebenso die Vorbereitung von Be-
schlissen fiir die Erweiterung des Waldfriedhofes im Areal
der romanischen Kirchenruine von Goldswil bei Ringgen-
berg. Die Belastung erlaubte bloss 15 Vernehmlassungen zu
Ortsplanungen, obwohl hier Entscheidendes zur Uberliefe-
rung von Denkmalern unserer Vorbevolkerungen getan wer-
den sollte.

233 Kantonale Denkmalpflege

Die Denkmalpflege befasste sich mit 1563 Profanbauten und
mit 46 Sakralbauten.

Der Denkmalpfleger nahm 367 Augenscheine vor, der Ad-
junkt 143. Aus dem ordentlichen Budget wurden 480000
Franken an Restaurierungen ausgerichtet. Zusatzlich konn-
ten aus dem Sonderkredit der Wirtschaftsforderung 807 000
Franken zugesichert werden.

Personell waren die Aufgaben nicht mehr zu bewaltigen,
weshalb ab 1. Juli aushilfsweise ein weiterer Mitarbeiter ein-
gestellt werden musste. Ein neues Organisationsdekret fiir
die Dienststelle Denkmalpflege und Kulturgiiterschutz ist
vorbereitet, durchberaten und in empfehlendem Sinne von

19
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Direction des travaux de la N5 de disposer du terrain en
temps opportun. L'étude des résultats tirés des fouilles fut
faite a Berne, dans les locaux obligeamment prétés par I'Of-
fice de la planification universitaire. Les 22 collaborateurs
qui composent I'équipe chargée du cataloguement s’occu-
pent actuellement des nombreux objets trouvés qui datent
de I'dge de la pierre polie (objets ou fragments: 22000 en
chiffre rond; vases en céramique ou fragments: 100000 en
chiffrerond; ossements: 300000 en chiffre rond). Grace a la
collaboration d'autres secteurs des sciences naturelles, le
cataloguement de grande envergure permit d'étendre les
connaissances des populations et des principes d’écologie
de cette époque (premiére sédentarité). Les fouilles entre-
prises autour de I'église de Bienne-Mache eurent aussi d’in-
téressants résultats. Comme premiére construction, on
découvrit un mausolée de la fin de I'époque romaine (tom-
beau d'officier ou de fonctionnaire du IVe siécle), qu’on
transforma plus tard en caveau familial pour l'intégrer
ensuite, avant I'an 600, a une premiére église. A |'occasion
de travaux de rénovation et de restauration, on procéda a des
fouilles autour des églises de Diessbach pres de Biiren (ony
découvrit au moins cing constructions autour de I'église
actuelle, la premiére devant remonter au VlIle/Vllle siécles),
de Seedorf (les fondements retrouvés sont, plus une grande
part, ceux d'un établissement de la fin de I'époque romaine,
qu'on transforma en cimetiére au Vllle siécle), de Cour-
rendlin (ou la premiére mention de I'église date de 866), de
Trub (abbaye bénédictine a peine connue d'aprés des
archives, puis désaffectée aprés la Réforme) et sur le terri-
toire de I'Etablissement de St-Jean (importante abbaye cis-
tercienne, premiéere étape des fouilles). Vers la fin des der-
niers travaux de construction de la Maison pour personnes
agées de Bliimpliz-Baumgartenstrasse, on put encore loca-
liser d’autres vestiges de la propriété gallo-romaine mise au
jour en 1970 et découvrir, sur ce méme terrain, des installa-
tions de crémation datant approximativement de la méme
époque (rite jusque-la non encore établi en Suisse). Il fut
également possible de terminer les travaux de restauration
au chateau de Geristein sur Bolligen pour entreprendre
ensuite ceux des ruines de l'ancien chateau de Signau.
L'étude d'une conception pour la mise en sécurité des zones
archéologiques de Studen Petinesca se borna a un travail
administratif. |l s'agit d’'un objet d'importance nationale,
dont il sera encore abondamment question dans un proche
avenir et qui réservera, il faut l'espérer, des décisions
modéles courageuses des autorités politiques. Relevons
encore la mise au point des arrétés pour I'agrandissement du
cimetiére prés des ruines de I'église romane de Goldswil prés
de Ringgenberg. Il ne fallut procéder a pas moins de quinze
consultations en matiére d'aménagement du territoire, alors
méme qu'il s'agissait en l'occurrence de conserver et de
transmettre a nos descendants des éléments historiques de
notre ancestral.

Service cantonal des monuments
historiques

233

Le Service des monuments historiques eut & s’occuper de
153 batiments a usage profane et de 46 a usage religieux.
Le conservateur participa & 367 descentes sur les lieux et
I"adjoint @ 143. Un montant de 480000 francs fut alloué a
charge du budget ordinaire pour travaux de restauration,
montant auquel s’'ajoutent encore des garanties pour
807000 francs a charge d'un crédit spécial pour I'encoura-
gement de I'économie.

Des raisons de personnel n'ont pas permis.de venir & bout
des taches imposées. Aussi a-t-il fallu engager un nouveau
collaborateur dés le 1¢ juillet. Par ailleurs, le nouveau décret
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der Grossratlichen Kommission und vom Regierungsrat zu-
handen der Februar-Session des Grossen Rates 1977 verab-
schiedet worden.

Kulturgliterschutz.

Der Ausbau des Planarchivs ist fortgesetzt worden. Die
Revision des Inventars der geschitzten Kunstaltertiimer und
die Erganzung der Sicherheitskartei sind in Arbeit. Ferner
wurden Gemeinden und Kirchgemeinden in praktischen
Fragen des Kulturglterschutzes beraten.

Hinweisinventar alter Bauten und Ortsbilder.

Dr. Andres Moser verliess nach fast sechseinhalbjahriger
Tatigkeit den Bearbeiterposten und trat zur Landwirtschafts-
direktion uber (Stelle fur Bauern- und Dorfkultur). Daher
war die Bearbeiterstelle nur im ersten Quartal besetzt. Es
wurden vier Gemeindeinventarhefte ausgeliefert und elf
Mitberichte zu Ortsplanungen zuhanden des Planungsam-
tes erstellt. Hierauf wurden die Arbeiten durch Hilfskrafte bis
zur Neubesetzung des Postens weitergefiihrt. Der neue Be-
arbeiter wird sein Amt 1977 antreten.

Inventarisation der Kunstdenkmaler.

Die Vorarbeiten fur die Redaktion des Kunstdenkmalerban-
des Emmental sind fortgesetzt worden. Der Regierungsrat
schuf und setzte eine kantonale Kunstdenkmaler-Kommis-
sion als Aufsichts- und Beratungsbehorde ein unter dem
Vorsitz des Vorstehers der Abteilung Kulturelles.

2.4 Amt fiir Unterrichtsforschung und
-planung

Die Verbindungsfunktion, welche das Amt zwischen der Er-
ziehungswissenschaft und der Schulpraxis zu erfullen hat,
zeigt sich an den Aufgaben, die ihm zugewiesen werden,
immer deutlicher. Dies betrifft insbesondere die beiden
Hauptgebiete, mit denen es sich zu beschaftigen hatte: Leh-
rerbildung und Lernplanung. Flr die Verlangerung und Ver-
besserung der Primarlehrerausbildung im Kanton Bern
wurde im Rahmen einer Arbeitsgruppe das Modell der
rekurrenten seminaristischen Lehrerbildung erarbeitet und in
eine sehr breite Vernehmlassung gegeben. Mit den Vorar-
beiten zur Planung der Weiterausbildungsphase wurde ein
Erziehungswissenschafter beauftragt. Das Resultat der er-
neuerten Lehrerbildung wird nicht zuletzt auch davon ab-
hangen, ob die Planung mit aller Sorgfalt und unter Beizug
der notwendigen Fachleute durchgefiihrt werden kann.

Die Lernplanung hat ausser in den traditionellen Fachern
auch in Gebieten eingesetzt, die auf Grund parlamentari-
scher Vorstosse bearbeitet werden miissen, so in Gesund-
heitserziehung und Berufswahlvorbereitung. Das Amt betei-
ligte sich direkt an zwei von der Schweizerischen Erzie-
hungsdirektorenkonferenz veranstalteten Tagungen, die
sich einerseits mit Lernplanung allgemein und andererseits
mit der Lernplanung im Fach Mathematik befassten. Zur
Herstellung von Arbeitshilfen im Biologieunterricht sowie
fur Lernplanung in Geschlechts- und Gesundheitserziehung
konnte ein Sekundarlehrer wahrend eines Jahres freigestellt
werden.

Die wissenschaftliche Begleitung von Neuerungen im Bil-
dungswesen wird von weiten Kreisen gefordert; sie muss
sich ihre Methoden dazu jedoch erst selbst erarbeiten. Dies
gilt fur die wissenschaftliche Begleitung des Schulversu-

d’organisation du Service des monuments historiques et de
la protection des biens culturels est terminé. |l sera soumis a
la session de février 1977 du Grand Conseil, muni des
recommandations de la Commission parlementaire et du
Conseil-exécutif qui I'ont examiné.

Service de la protection des biens culturels
L'agrandissement des installations de conservation des
plans a été poursuivi, tout comme la revision de l'inventaire
des monuments protégés. Le fichier de sécurité fut aussi
complété. Enfin, les communes et les paroisses furent
conseillées dans des questions pratiques de protection des
biens culturels.

Inventaire de batiments anciens et des sites

Au terme de presque six ans et demi d’activité, M. Andres
Moser, Dr en lettres, mit un terme a ses fonctions dans notre
service pour entrer a la Direction de I'agriculture (Service
pour la défense du patrimoine paysan et villageois). Par
conséquent, ce poste ne fut occupé qu’au cours du premier
trimestre. En outre, quatre fascicules communaux furent
délivrés et on rédigea onze rapports conjoints en matiére de
planification, a I'attention de I'Office du plan d’aménage-
ment. Des auxiliaires sont chargés de ces travaux jusqu’a
I'entrée en fonction du nouveau collaborateur en 1977.

Inventaire des monuments historiques

Les travaux préparatoires a la rédaction d'un volume
consacré aux monuments historiques de I'Emmental furent
poursuivis. Le Conseil-exécutif créa une commission canto-
nale qui fonctionne comme autorité de surveillance et de
vulgarisation. Le chef du Service des affaires culturelles en
assume la présidence.

2.4 Office de recherche et de planificatioh en
matiére d’enseignement .

La liaison que doit opérer |'Office entre la science de I'édu-
cation et la pratique de I'enseignement apparait toujours
plus clairement dans les tdches qui lui sont attribuées. Cela
concerne en particulier les deux secteurs principaux dont il
eut & s'occuper, a savoir la formation des enseignants et la
planification des études. S'agissant de la prolongation et de
I'amélioration des études d'instituteurs dans le canton de
Berne, un groupe de travail mit au point le modéle des
études pédagogiques récurrentes a I'école normale, pro-
gramme qui devait faire I'objet d'une large procédure de
consultation. Un spécialiste des sciences de I'éducation se
vit confier les travaux préparatoires a la planification de la
phase de formation complémentaire. Le résultat de la nou-
velle formation pédagogique, en fin de compte, dépendra
également du soin apporté a la planification des travaux et
du fait que ces derniers auront été confiés a des spécialistes.
En plus des disciplines traditionnelles, la planification des
études en raison d’interventions parlementaires porta sur
d’autres secteurs, comme par exemple I'hygiéne et la prépa-
ration au choix d’une profession. L'office participa directe-
ment a deux des journées de travail organisées par la Confé-
rence suisse des Directeurs de l'instruction publique et
consacrées, d'une part, a la planification générale des études
et, d’autre part, a la planification des études de mathémati-
ques. Afin de mettre au point des moyens auxiliaires pour
I’'enseignement de la biologie, comme aussi pour planifier
I'enseignement de I'hygiéne et I'éducation sexuelle, un
maitre secondaire a été mis en congé durant une année.

De larges milieux réclament un appui scientifique en faveur
des innovations introduites dans le secteur de la formation; a
cet effet, il importe que des méthodes soient mises au point.
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ches Manuel, der Kindergartnerinnenausbildung, der Ober-
stufenreformen an den Gymnasien. Der Auftrag, welcher
durch die Motion Deppeler gegeben ist, erweist sich als
nicht einfach: Vorarbeiten wurden in Angriff genommen.
Mit dem Verlag Haupt, Bern, wurde eine Vereinbarung zur
Herausgabe der Schriftenreihe der Erziehungsdirektion ge-
troffen. Die drei ersten Publikationen erschienen 1976. Uber
den Schulversuch Manuel ist eine Darstellung im Jahrbuch
der Schweizerischen Erziehungsdirektorenkonferenz er-
schienen.

Die Schulwarte konnte im Berichtsjahr die beiden ersten, im
Rahmen ihrer Reorganisationsbestrebungen gesteckten
Ziele erreichen: Verbesserung der Dienstleistungen im Ver-
leih von Dias und Tontragern.

Die mit unverhaltnismassig grossem administrativem Auf-
wand verwaltete Schweizerische Lichtbilderzentrale, Stif-
tung Schmid-Klocke, konnte aufgelost, die Dia-Ausleih-
sammlung in den Schulwartebetrieb integriert, erneuert,
reorganisiert und den Schulen ab April im Rahmen Fier Ge-
meindebeitrige an die Schulwarte wie das tibrige Leihmate-
rial gratis zur Verfigung gestellt werden. Die vorhandene
Sammlungvon Schulfunksendungen auf Tonbandern wurde
wesentlich ausgebaut und steht nun ebenfalls auf Kas-
setten zur Ausleihe zur Verfligung. Eine Kassetten-Schne_ll-
kopieranlage gestattet einen effizienten Kassetteer\verIem‘
Seit August konnten den Schulen neue Kataloge tber das
Angebot an Dias und Tontragern zur Verfugung gestellt
werden, was sich unmittelbar in einer Verdreifachung der
Nachfrage auswirkte. .
Gleichzeitig wurde die Reorganisation der Schulwandbil-
dersammlung der Bibliothek eingeleitet.

Im franzésischsprachigen Kantonsteil gab die zur Planung
neuer Schulstrukturen eingesetzte Arbeitsgruppe ihren Be-
richt in die Vernehmlassung. Durch die notwendige enge
Zusammenarbeit mit der Lehrerfortbildung ist das Amt fir
Unterrichtsforschung und -planung auch in der Studien-
gruppe zur Planung eines interregionalen Fortbildungszen-
trums vertreten. Die Versuche mit Deutschunterricht schon
am vierten und fiinften Schuljahr werden intensiv weiterge-
fihrt und ausgewertet. Im Rahmen der gesamten Neupla-
nung des Unterrichts in der Romandie (plan CIRCE) arbei-
tete das Amt bei verschiedenen Programmanalysen mit.
Uberdies beteiligte es sich an Aufgaben des IRDP (Institut
romand de recherches et de documentation pédagogiques),
vor allem an der Evaluation des Mathematikprogramms.

25 Kantonales Amt fiir Jugend und Sport

Den Statistiken zufolge schreitet die Bewegung «Jugend
und Sporty im allgemeinen kraftig voran. Allein, bei naherem
Zusehen finden sich Hinweise, die zum Nachdenken mah-
nen. So ist in mehreren Sportfachern die Beteiligung bereits
ricklaufig; zudem sind die Madchen immer noch zahlen-
massig schwach vertreten.

Woran liegt es? Die ernste Wirtschaftslage beginnt sich
zweifellos auch auf dem Gebiete der Sportforderung negativ
auszuwirken. Nicht genug damit, dass der rezessionsbe-
dingte Ausfall einzelner Bundesleistungen da und dort lah-
mend wirkte, ist auch der einzelne Leiter und Jugendliche,
bedingt durch das rauhere berufliche Klima, zuriickhaltender
geworden.

Nicht selten wird auch der Vorwurf laut, «Jugend und
Sporty sei verbiirokratisiert und deshalb wenig attraktiv. Das
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C'est le cas pour I'appui scientifique prodigué aux expé-
riences de I'Ecole Manuel, a la formation des maitresses
d’école enfantine, a la réforme des degrés supérieurs des
gymnases. Le mandat que confére la motion Deppeler ne
s'avere pas particuliérement simple; on a procédé aux tra-
vaux préparatoires.

Un arrangement a été passé avec la Maison d’édition Haupt,
a Berne, pour la publication des études de la Direction de
I'instruction publique. Les trois premiéres publications paru-
rent en 1976. En ce qui concerne les expériences entreprises
a I’'Ecole Manuel, un exposé a paru dans I'annuaire de la
Conférence suisse des Directeurs de I'instruction publique.
Quant au Musée scolaire, il lui fut possible d’atteindre, au
cours de I'année, les deux premiers objectifs visés au pro-
gramme de sa réorganisation: I'amélioration des prestations
de services en prétant des diapositives et des supports de
son.

La Centrale suisse de projections, de la Fondation Schmid-
Klocke, qui provoqua un énorme travail administratif, fut dis-
soute; la collection de diapositives de prét fut remise au
Musée scolaire, aprés avoir été renouvelée et réorganisée,
pour que les écoles puissent ensuite en disposer gratuite-
ment, a l'instar de I'autre matériel de prét. La collection
d’émissions de radio scolaire, sur bandes magnétiques, a été
sensiblement agrandie de sorte qu'on peut également les
emprunter sous forme de cassettes. Une installation de
reproductions rapides assure un service rapide. Depuis le
mois d’ao(t, il est également possible de soumettre aux
écoles de nouveaux catalogues de diapositives, ce qui eut
pour effet immédiat de faire tripler la demande. On réorga-
nisa aussi la collection de gravures murales scolaires de la
bibliothéque.

Dans la partie francophone du canton le groupe de travail
chargé de planifier de nouvelles structures scolaires a
soumis son rapport a une procédure de consultation. Vu son
étroite et indispensable collaboration avec les organes du
perfectionnement du corps enseignant, I'Office de recherche
et de planification en matiére d’enseignement est également
représenté au sein de la Commission d’étude pour la planifi-
cation d'un centre interrégional de perfectionnement. Les
essais entrepris dans I'enseignement de la langue allemande
en quatrieme et en cinquiéme année scolaire déja, furent
poursuivis de maniére intensive et les résultats analysés. Au
programme de la nouvelle planification d’ensemble de I'en-
seignement en Suisse romande (plan CIRCE), I'office colla-
bora a I'analyse de certains programmes. Il fit de méme pour
certaines tiches dévolues a I'IRDP (Institut romand de
recherches et de documentation pédagogiques) en assu-
mant principalement I'évaluation du programme de mathé-
matiques.

2.5 Office cantonal «Jeunesse et Sport»

Les statistiques démontrent que le mouvement Jeunesse et
Sport, dans I'ensemble, progresse alléegrement. Ce n’est tou-
tefois qu’'en regardant de plus prés qu'on décéle des indices
quiincitent alaréflexion. Ainsi, la participation régresse déja
dans plusieurs disciplines sportives. En outre, les jeunes
filles sant encore et toujours faiblement représentées en
nombre.

A quoi cela tient-il? Sans aucun doute, la situation écono-
mique commence a agir négativement dans le secteur de
I'encouragement des sports. |l ne suffit pas d’attribuer a la
suppression de certains subsides fédéraux, due a la réces-
sion, I'état de paralysie qui se manifeste ca et 1a, mais aussi
au fait que le moniteur et la jeunesse observent une plus
grande retenue a la suite de la détérioration du climat profes-
sionnel.
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mag in Einzelfallen tatsachlich zutreffen, im ganzen gesehen
jedoch ist der administrative Aufwand durchaus den von
Bund und Kanton erbrachten Leistungen angemessen.
Insgesamt wurden 1976 im Kanton Bern 1834 Sportfach-
kurse mit 44119 Teilnehmern durchgefiihrt, woran das Amt
fir Jugend und Sport mit 24 eigenen Kursen beteiligt war.
Zusatzlich fanden 519 Leistungsprifungen mit 44 341 Teil-
nehmern statt. Das Amt leistete auch hierzu einen wesent-
lichen Beitrag, indem es den « Murtenmarsch» und den Ber-
ner Mannschafts-Orientierungslauf organisierte. An 28 kan-
tonalen Leiterkursen nahmen 967 Anwarter teil, wahrend
719 Leiter einen der 26 Fortbildungskurse besuchten.

Seit der Einflhrung von Bundessubventionen fur regionale
Sportanlagen flihrt das Amt das Sekretariat der entspre-
chenden kantonalen Kommission. Dies flihrte im vergange-
nen Jahr zu einer wachsenden Zahl von Gesuchen und An-
fragen, die sich insbesondere auf Sportstatten bezogen. Es
kann heute bereits von einer gewissen Beraterfunktion der
Amtsstelle betreffend Sportstatten gesprochen werden.

Es ist zu erwarten, dass diese Funktion in nachster Zeit ver-
starkt wird, sobald die vor dem Abschluss stehende kanto-
nale Sportstattenplanung allgemein zuganglich ist.

Zum Abschluss darf die erfreuliche Tatsache festgehalten
werden, dass die jahrelangen Anstrengungen zur Schaffung
eines kantonalen Kurs- und Sportzentrums einen ersten
Teilerfolg erlebten, indem der Regierungsrat der Planung
grundsatzlich zustimmte und grines Licht fiir den Lander-
werb in Spiez gab.

3. Statistik

Die statistischen Angaben beziehen sich auf das Schuljahr
1976/77. Fur Bestandeszahlen gilt der 31. Oktober 1976 als
Stichtag.

3.1 Primarschulen

Im Kanton Bern bestehen 492 Schulgemeinden und 844
Schulorte mit neunjahriger Schulzeit.
Klassen nach Schiilerzahl:

Zahl der Klassen

Il 'nest pas rare non plus d’entendre dire que le mouvement
«Jeunesse et Sport» est une institution bureaucratique, ce
qui aurait pour effet de le rendre moins attrayant. Dans cer-
tains cas, cela pourrait correspondre a la réalité. Toutefois,
dans I'ensemble, les exigences administratives ne sont pas
surfortes compte tenu des prestations fournies par la Confé-
dération et par le canton. .

En 1976, ont été organisés dans le canton, 1834 cours de
disciplines sportives; il réunirent 44119 participants. L'Of-
fice de Jeunesse et Sport y contribua, a raison de 24 de ses
propres cours. De plus, 519 examens d’aptitudes eurent lieu
avec 44341 participants. Ici également, I'apport de I'office
fut considérable, en ce sens qu’il organisa encore la Marche
de Morat et la Course d’orientation en équipes de Berne.
967 aspirants suivirent les 28 cours cantonaux de moniteurs,
alors que 719 moniteurs suivirent un des 26 cours de perfec-
tionnement. Depuis I'introduction du régime des subven-
tions fédérales pour les installations régionales de sport, I of-
fice abrite le secrétariat de la Commission cantonale respon-
sable. Cela se traduisit par un nombre croissant de requétes
et de demandes concernant spécialement des installations
sportives. On peut dire que l'office exerce désormais une
certaine fonction de conseiller en ce qui concerne les équi-
pements sportifs.

On peut s'attendre a ce que cette fonction se développe
encore ces prochains temps, deés que I'on pourra y associer la
planification cantonale des installations sportives.

Pour conclure, il convient de relever avec satisfaction que les
efforts consentis au cours de longues années pour I'aména-
gement d'un centre cantonal de sport et de formation ont
produit leurs premiers résultats, en ce sens que le Conseil-
exécutif a souscrit au principe de la planification et a donné
le feu vert a I'achat du terrain a Spiez.

3. Statistique

Les données statistiques concernent I'année scolaire 1976/
77. Pour les chiffres des effectifs, le 31 octobre est le jour
repére.

3:1 Ecoles primaires

Il existe dans le canton de Berne 492 communes scolaires et
844 lieux scolaires ayant la scolarité de neuf ans.
Classes d'aprés le nombre d’éléves:

Nombre de classes

delangue delangue Total
deutsch franzosisch Total allemande  frangaise

Bis 5 Schuler 2 1 3 Jusqu’a 5 éléves 2 1 3

6 bis 10 Schiuler 25 22 47 6210 éléves 25 22 47
11 bis 15 Schiiler 221 88 309 11315 éléves 221 88 309
16 bis 20 Schiiler 701 233 934 16 a 20 éléves 701 233 934
21 bis 25 Schiiler 1406 308 1714 21 a 25 éleves 1406 308 1714
26 bis 30 Schiiler 1024 105 1129 26 a 30 éléves 1024 105 1129
31 bis 35 Schiiler 216 16 232 31 a 35 éleves 216 16 232
36 bis 40 Schiiler 13 £ X 14 36 a 40 éléves 13 1 14
41 bis 45 Schiiler - = — 41 3 45 éléves - - -
Total 3608 774 4382 Total 3608 774 4382

Zahl der besonderen Klassen

Nombre de classes spéciales

delangue  de langue Total
deutsch franzosisch Total allemande  frangaise

Bis 5 Schuler - 1 1 Jusqu’a b éléves - 1 1
6 bis 10 Schuler 104 19 123 6a 10 éléves 104 19 123
11 bis 15 Schiler 159 13 172 11315 éléves 169 13 172
Uber 15 Schiiler 3 - 3 Plus de 15 éleves 3 - 3
Total 266 33 © 299 - Total _ 266 33 299
Gesamttotal 13874 807 4681 Total général 13874 807 0 4 6781
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Erweiterte Oberschulen:

deutsch: 3 Schulorte 6 Klassen 125 Schiler

Weiterbildungsklassen:

o - Total

Schulorte Klassen !(rja})un 7Mad£ri\ff\m>" otal

deutsch 1 20 147 216 363
franzosisch 2 2 19 - 9 - 28”
Total 13 22 166 225 391
Neuersffnete und aufgehobene Klassen:
Klassentyp Eroffnet Aufgehoben

deutsch franzosisch deutsch franzosisch
1. Normalklassen 65 8 13 1
2. Besondere Klassen =

3. Erweiterte Oberschule
4. Weiterbildungsklassen

18 1

1 -

Anzahl Schulhduser:

817 deutsch (wovon in 25 auch die Sekundarschu_l‘e unter-
gebracht ist, und wovon 11 gemischtdeutsch/franzosusch);
200 franzosisch (wovon in 4 auch die Sekundarschule un-

tergebracht ist).

Lehrer an besonderen Klassen und Normalklassen

Ecoles primaires supérieures:

de langue

allemande: 3 lieux scolaires 6 classes 125 éléves

Classes de perfectionnement:

Lieux Classes Gargons Filles o To-ldailwv
scolaires

de langue allemande 11 20 147 216 363

de langue frangaise 2 2 19 9 28

Total 13 22 166 225 391

Ouvertures et suppressions de classes:

Type de classe Quvertures Suppressions
delangue  delangue delangue de langue
allemande  francaise allemande  francaise

1. Classes normales 65 8 13 1

2. Classes spéciales 18 1 - 1

3. Ecole supérieure a ensei-

gnement élargi - = = =

4. Classes de perfectionne-

ment i) — = -

Nombre de maisons d’école:

817 de langue allemande (dont 25 abritent également
I'école secondaire) et dont 11 mixtes allemand/francais;
200 de langue frangaise (dont 4 abritent également I'école
secondaire).

Maitres de classes spéciales et de classes normales

m——e

Total Total

Lehrer Lehrerinnen
Maitres Maitresses
deutsch franzosisch  deutsch franzosisch deutsch franzosisch deutsch und
de langue  de langue de langue  de langue de langue de langue franzosisch
In d. 7 /se /e d francal allemande  francaise de langue
allemande
et frangaise
Besondere Klassen n 16 90 - 14 161 30 191 Classes spéciales
— mit Ausweis fiir besondere — avec le titre requis pour les
Klassen classes spéciales
— ohne Ausweis fiir besondere 26 2 81 1 107 3 10 — sans le titre requis pour les
Klassen classes spéciales
Total an besonderen Klassen 97 18 171 15 268 33 301 Total pour les classes spéciales
Normalklassen Classes normales
~ mit eigener Klasse 1753 345 1854 428 3607 773 4 380 — avec une classe en propre
— ohne eigene Klasse 147 1 344 27 491 38 529! — sans classe en propre
Total an Normalklassen 1900 356 2198 455 4098 811 4909 Total pour les classes normales
Gesamttotal 1997 374 2 369 470 4 366 844 5210 Total général

" Inklusive Hilfslehrkrafte.

' Maitres auxiliaires inclus
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Schulorte nach Grosse

Klassenzahl Zahl der Schulen

deutsch franzosisch Total
Gesamtschulen’ 35 28 63
2teilige Schulen 180 ’ 35 215
3teilige Schulen 110 28 138
4teilige Schulen 59 8 67
5teilige Schulen 39 7 46
6teilige Schulen 14 4 18
Tteilige Schulen 20 8 28
8teilige Schulen 20 10 30
9teilige Schulen 11 2 13
10 teilige Schulen 7 2 9
11teilige Schulen 8 3 1
12teilige Schulen 4 - 4
13teilige Schulen 7 1 8
14teilige Schulen 10 2 12
15teilige Schulen 18 1 19
16-20teilige Schulen 17 4 21
21-25teilige Schulen 15 - 15
26-30teilige Schulen 9 2 M
31-35teilige Schulen 3 1 4
36 und mehr 6 2 8
Verschiedene 2 92 12 104
Total 684 160 844

' Gesamtschulen; eine Klasse fiir Kinder aus neun Schuljahren.

2 Schulen mit einer oder mehr Klassen, die aber nur fir einen Teil der

obligatorischen Schulzeit gefihrt werden.

Arbeitslehrerinnen/Haushaltungslehrerinnen an Primar-
und Sekundarschulen

7 Iﬁnsrtruction publique

Lieux scolaires selon leur importarce

Nombre de classes

Nombre d’écoles

de langue de langue Total

allemande francaise
Ecoles a classe unique!' 35 28 63
Ecoles a 2 classes 180 35 218
Ecoles a 3 classes 110 28 138
Ecoles a 4 classes 59 8 67
Ecoles a 5 classes 39 7 46
Ecoles a 6 classes 14 4 18
Ecoles a 7 classes 20 8 28
Ecoles a 8 classes 20 10 30
Ecoles a 9 classes 1 2 13
Ecoles a 10 classes 7 2 9
Ecoles a 11 classes 8 3 "
Ecoles a 12 classes 4 = 4
Ecoles a 13 classes 7 1 8
Ecoles a 14 classes 10 2 12
Ecoles a 15 classes 18 1 19
Ecoles & 1620 classes 17 4 21
Ecoles a 21-25 classes 15 s 15
Ecoles a 2630 classes 9 2, 1
Ecoles a 31-35 classes 3 1 4
36 et plus 6 2 8
Divers? 92 12 104
Total 160 844

' Ecoles a classe unique; une classe pour enfants des neuf années scolaires.
2 Divers; écoles comptant une classe ou plus mais qui ne fonctionnent que

pour une partie de la scolarité obligatoire.

Maitresses d’ouvrages/Maitresses ménageres enseignant

dans les écoles primaires et secondaires

deutsch franzosisch  Total delangue  delangue Total
allemande frangaise
Arbeitslehrerinnen 895 173 1068
Haushaltungslehrerinnen Maitresses d’ouvrages 895 173 1068
an Jahresstellen 244 44 288 Maitresses ménagéres ) )
an einzelnen Finfwochenkursen 155 8 163 occupant des places a I'année 244 44 288
donnant des cours de cing semaines 155 8 163

Zahl der Lehrkrafte,
Primarschulklassen, Schiler und Geburten

Nombre de membres du corps enseignant,
de classes primaires, d'éléves et de naissances

Jahr Lehrkrafte Primarschulklassen Schiler Davon im Geburten Anzahl
Année Corps Classes primaires de langue Fleves 1.Schuljahr Naissances Nombre
enseignant Dont Jahr

deutsch franzosisch Total Knaben Madchen Total en 17°année Année
allemande francaise Garcons Filles scolaire

1899/1900 2192 1768 423 219 50 637 50 445 101 082 1892 17 446
1909/1910 2514 2055 459 2514 54 683 55212 109 895 1902 18577
1919/1920 2770 2270 501 2,771 54 664 53 806 108 470 1912 16 499
1929/1930 2799 2300 494 2794 47 438 46 336 93774 1922 14 067
1940/1941 2783 2308 468 2776 42 595 42 040 84 635 10823 1933 11 624
1945/1946 2791 2313 467 2780 40 064 38924 78 988 10 232 1938 10825
1950/1951 2 952 2 455 485 2940 42 358 41512 83870 13753 1943 14 591
1955/1956 3377 2835 556 3391 50 830 49 822 100 652 14787 1948 15989
1959/1960 3563 3071 585 3656 53159 50 901 104 060 13751 1952 14 829
1960/1961 3560 3093 585 3678 52716 50 652 103 368 13613 1953 14 801
1961/1962 3 551 3121 588 3709 52 393 50417 102 810 13857 1954 14722
1962/1963 3621 3146 614 3760 51 897 49 691 101 65688 13 951 1955 14 756
1963/1964 3634 3162 628 3790 52112 49 688 101 800 14 469 1956 15126
1964/1965 3638 3204 627 3831 51793 49182 100 975 14 486 1957 15 060
1965/1966 3771 3258 642 3900 52 529 49 520 102 049 15138 1958 15324
1966/1967 3913 3306 650 3 956 52 659 49 926 102 585 14 936 1959 15 251
1967/1968 3948 3386 670 4 056 52 871 50 257 103128 14 704 1960 15430
1968/1969 4092 3454 688 4142 53 469 50 733 104 202 15124 1961 15874
1969/1970 4190 3542 706 4248 54 046 51209 105 255 15471 1962 16 446
1970/1971 4320 3645 751 4 396 54 231 51 342 105573 15546 1963 17183
1971/1972 4339 3724 774 4498 54 032 b1 763 105 785 16 415 1964 17 260
1972/1973 4394 3768 779 4 547 54 864 52768 107 632 15841 1965 17132
1973/1974 4482 3791 791 4582 55134 52 653 107 787 16 253 1966 16 864
1974/1975 4 598 3792 792 4584 54 975 52 377 107 352 15602 1967 16 626
1975/1976 4620 3 806 805 4611 54 322 51 558 105 880 14 944 1968 16 497
1976/1977 5210 3874 807 4681 53183 50476 103 659 14 280 1969 15997
' 1970 15293

197 14 785

1972 14 230

1973 13529

1974 13 006

1975 12 006

' Inklusive Hilfslehrkrafte.

' Maitres auxiliaires inclus.
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n und in Normalklassen

Eléves des classes spéciales et des classes normales

Knaben Madchen Knaben und Madchen
Gargons Filles Garcons et filles
deutsch franz. Total deutsch franz. Total deutsch franz. Total
de langue  delangue de langue  de langue de langue  de langue
allemande  francaise allemande  francaise allemande  francaise
1.Schuljahr 6020 1238 7258 5849 1173 7022 11869 241 14 280 1re année scolaire
2. Schuljahr 6 309 1241 7 550 5998 1174 7172 12307 2415 14722 2¢ année scolaire
3.Schuljahr 6274 1366 7640 6105 1293 7398 12379 2659 16038 3¢ année scolaire
4.Schuljahr 6169 1310 7479 6 008 1278 7286 12177 2588 14 765 4° année scolaire
5. Schuljahr 3887 696 4583 3677 665 4342 7 564 1361 8925 5¢ année scolaire
6.Schuljahr 3638 679 4317 3501 638 4139 7139 1317 8 456 6° année scolaire
7.Schuljahr 3651 648 4299 35627 600 4127 7178 1248 8426 7¢ année scolaire
8. Schuljahr 3687 616 4303 3463 581 4044 7150 1197 8 347 8¢ année scolaire
9. Schuljahr 3347 476 3823 3270 426 3696 6617 902 7519 9 année scolaire
1.-9. Schuljahr total 42982 8270 51 252 41 398 7828 49 226 84 380 16 098 100 478 17 a 9° années scolai-
res, total
S —
Schuler in besonderen 1735 196 1931 1131 119 1250 2 866 3156 3181 Eléves des classes
Klassen spéciales
Gesamttotal Primar- 44 717 8 466 53183 42529 7947 50 476 87 246 16 413 103 659 Total général de I'école
schule! primaire
' Davon Auslander:  Italiener 6035 'Dont étrangers:  ltaliens 6035
Spanier 874 Espagnols 874
Andere 3185 Autres 3185
10094 10094
In deutschsprachigen Amtsbezirken 6834 Dans les districts de langue allemande 6 834
3260 Dans les districts de langue francaise 3260

In franzosischsprachigen Amtsbezirken

Austritt von definitiv gewahlten Lehrkraften im Laufe des

Berichtsjahres

Départs au cours de I'exercice d'enseignants élus définiti-
vement

o - NigvmﬁL.ei"e(i VLehrennnen Total Instituteurs Institutrices Total
deutsch franzo-  deutsch franzo- de langue delangue de langue delangue
sisch sisch allemande frangaise allemande francaise
Todesfall 6 - 1 2 9 Déces 6 1 2 9
Alters- und Gesundheits- Raisons d'age et de santé 42 8 18 1 69
igkeichten 42 8 18 1 69 Changement de profession 15 1 5 21
Berufswechsel 15 1 5 = 21 Poursuite des études 22 1 20 - - 43
Weiterstudium 22 1 20 - 43 Famille/Mariage 104 9 113
Familie/Heirat . ) 104 9 113 Départ a I'étranger 5 9 1 15
Ausland 5 - 9 1 15 Autres motifs 3 5 1 9
Andere Grinde 3 5 1 9 - i — . -
e S — = Total 93 10 162 14 279
Total 93 10 162 14 279 — S -
I Année précédente 105 13 264 40 422
Vorjahr 105 18 264 40 422 L YA E
3.2 Kindergéarten 3.2 Ecoles enfantines
Sp;zTche Kindergarten- Kinder nach Jahrgang Langue
klassen Enfants selon les classes d'age
Classes ) o T
d'école 1969 1970 1971 Anderer Jahrgang Total Gesamttotal
enfantine Autres Total général
K M K M K M K M K M o
G F G F G F G F G F
Deutsch 536 690 499 4765 4462 788 814 5 10 6248 5785 12033 Allemande
Franzosisch 106 9 8 428 361 557 576 73 80 1067 1026 2093 Francaise
Total 642 699 508 5193 4823 1345 1390 78 90 73185 6811 : 714 126 . 7Total ”
Davon Auslander: Italiener 874 Dont étrangers: Italiens 874 -
Spanier 143 Espagnols 143
Andere 370 Autres 370
Total 1387 Toal 1387
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3.3 Hauswirtschaft

Die Zahl der Haushaltungsschiilerinnen und Teilnehmerin-
nen an Kursen betrug im Schuljahr 1975/76:

in der Primar- und Sekundarschule 13700
inder obligatorischen Fortbildungsschule 5705
in freiwilligen hauswirtschaftlichen Kursen 9786
in privaten, subventionierten Haushaltungsschulen 196

3.4 Mittelschulen
3.4.1 Sekundarschulen

Schulklassen nach Schilerzahl

3.3 Enseignement ménager

Le nombre des éléves ménagéres et des participantes aux
cours s’établit comme il suit pour I'année scolaire 1975/
1976:

a l'école primaire et a I'école secondaire 13700
al'école complémentaire obligatoire 5705
aux cours ménagers facultatifs 9786
a des écoles ménageéres privées subventionnées 196

3.4 Ecoles moyennes
3.4.1 Ecoles secondaires

Classes d’aprés le nombre d'éléves

Anzahl Klassen

deutsch franzosisch  Total
Bis 5 Schiiler - - -
6 bis 10 Schuler 4 2 6
11 bis 15 Schiiler 28 10 38
16 bis 20 Schiiler 208 26 234
21 bis 25 Schiiler 500 70 570
26 bis 30 Schiiler 346 103 449
31 bis 35 Schuler 31 5 36
36 bis 40 Schiiler 5 - 5
41 und mehr Schuler ) = — =
Total 1122 216 1338

Klassen nach Schuljahr

Schuljahr Anzahl Klassen

deutsch franzosisch  Total
5. Schuljahr 227 44 271
6. Schuljahr 220 43 263
7.Schuljahr 219 40 259
8. Schuljahr 212 M 253
9. Schuljahr 220 41 261
5. und 6. Schuljahr zusammen 3 2 5
6. und 7. Schuljahr zusammen 6 1 7
7. und 8. Schuljahr zusammen 5 1 6
8. und 9. Schuljahr zusammen 8 1 9
5., 6. und 7. Schuljahr zusammen - - -
7.,8. und 9. Schuljahr zusammen 2 2 4
Total Klassen 1122 216 1338

Anzahl Schulhauser:

deutsch: 125; franzosisch: 27; total: 152.
Neuerrichtete Klassen:

deutsch: 27; franzosisch: 4; total: 31.
Aufgehobene Klassen: keine.

Sekundarschulen nach Grosse

Klassenzahl Zahl der Schulen!
deutsch franzosisch  Total
1 1 - 1
2. 2 2 4
3 10 1 1
4 9 1 10
5 44 8 52
6 6 - 6
7 6 - 6
8 6 - 6
9 6 - 6
10 16 5 21
11 bis 15 15 4 19
16 bis 20 16 2 18
21 bis 25 2 1 3
Total 139 24 163

Nombre de classes

delangue delangue Total

allemande  frangaise -
Jusqu’a 5 éleves - - o
de 6 4 10 éléves 4 2 6
de 11 a 15 éléves 28 10 38
de 16 a 20 éléves 208 26 234
de 21 a 25 éleves 500 70 570
de 26 a 30 éléves 346 103 449
de 31 a 35 éleves 31 5 36
de 36 a 40 éléves 5 - 5
41 éléves et plus - - -
Total 1122 216 1338
Classes d’'aprés I'année scolaire
Année scolaire Classes

de langue  de langue Total

allemande  francaise
5¢ année scolaire 227 44 27
6° année scolaire 220 43 263
7¢ année scolaire 219 40 259
8¢ année scolaire 212 M 253
9¢ année scolaire 220 4 261
5¢ et 6° années scolaires ensemble 3 2 5
6¢° et 7¢ années scolaires ensemble 6 1 7
7¢ et 8¢ années scolaires ensemble 5 1 6
8¢ et 9° années scolaires ensemble 8 1 9
5¢, 6° et 7¢ années scolaire’s ensemble - - -
7¢, 8¢ et 9° années scolaires ensemble 2 2 4
Total des classes 6

1122 21 1338

Nombre de batiments scolaires:

de langue allemande: 125; de langue francaise: 27; au total
152.

Ouvertures de classes:

de langue allemande: 27; de langue francaise: 4; au total:
31.

Fermetures de classes: aucune.

Ecoles secondaires selon leur importance

Nombre de classes Nombre d’écoles !

delangue  delangue Total
allemande  francaise
1 1 - 1
2 2 2 4 -
3 10 1 11
4 9 1 10
5 44 8 52
6 6 - 6
7 6 - 6
8 6 - 6
9 6 - 6
10 16 5 21
11a15 15 4 19
16a20 16 2 18
21325 2 1 3
Total 139 24 163

' Inklusive Untergymnasien und Quarten von Gymnasien.

'Y compris les gymnases inférieurs et les classes de quatriéme des gym-
nases.



Erziehungsdirektion

Instruction publique 281

Sekundarlehrer nach Fachrichtungen

Maitres secondaires selon les branches

Phil.-hist. Phil.-nat. Total Total

Lettres Sciences

Lehrer Lehrerinnen Lehrer Lehrerinnen

Maitres Maitresses Maitres Maitresses

deutsch  fran- deutsch frgm- deutsch fran_- deutsch fraq~ deutsch  fran- deutsch und

zosisch zosisch zosisch z0sisch zosisch  franzosisch

de langue de langue de langue de langue de langue de /angue de langue de langue de langue de langue des langues

Il de francaise 1de francaise allemande francaise allemande francaise allemande francaise allemande

et francaise

Hauptlehrer mit 486 105 168 29 410 73 28 4 1092 21 1303 Maitres principaux
vollem Pensum a programme complet
Hauptlehrer mit 25 7 47 16 20 5 12 3 104 31 135 Maitres principaux
Teilpensum A programme partiel
Andere = - - - - = = 52 13 65 Autres maitres de
Fachlehrer branche !
Hilfslehrer - - - 2 = = 300 7 371 Maitres auxiliaires
Total 511 112 215 45 430 78 40 7 1548 326 1874 Total
' Z.B. fiir Zeichnen, Singen, Turnen usw. ' Par exemple pour le dessin, le chant, la gymnastique, etc.
Sekundarschiiler Eleves d’écoles secondaires
S — - Madchen Total - o
Knab !
Gore ki B Filles
S atire h franz. Total deutsch franz. Total
iiiiu/tasncgue (;e langue de langue de /angue
allemande frangaise allemande frangaise
im 5.Schuljahr N 2979 576 35655 2701 610 3311 6 866 en 5° année scolaire
im 6. Schuljahr 2774 560 3334 2 858 611 3469 6 803 en 6° année scolaire
im 7. Schuljahr 2618 522 3140 2 680 553 3233 6373 en 7¢ année scolaire
im 8. Schuljahr 2507 490 2997 2653 539 3192 6189 en 8¢ année scolaire
im 9. Schuljahr 22N 390 2 661 2505 419 2924 5585 en 9¢ année scolaire
Tot;I ' a3 1 }1'9" 2538 15 687 13397 2732 16129 31816 Total
Davon Auisl'a'nde;': ltaliener 688 Dont étrangers: Italiens 688
Spanier 95 Espagnols 95
Andere 1013 Autres 1013
Total 1796 Total 1796
In deutschsprachigen Amtsbezirken 1251 Dans les districts de langue allemande 1 251
545 Dans les districts de langue francaise 545

In franzosischsprachigen Amtsbezirken

Austritt von definitiv gewahlten Lehrkraften im Laufe des
Berichtsjahres

Départs au cours de I'exercice d’enseignants élus définitive-
ment

S Lehrer Lehrerinnen Total ) -II;STHUIL‘U'S Institutrices Total
deutsch  franzo- deutsch  franzo- de langue de langue de langue de langue
sisch sisch allemande francaise allemande francaise
Todesfall 1 = - 1
Alters- und Gesundheits- Décés 1 —~ - - 1
ricksichten 14 2 3 1 20 Raisons d’age et de santé 14 2 3 1 20
Berufswechsel 3 - 1 4 Changement de profession 3 - 1 - 4
Weiterstudium - 1 - 1 Poursuite des études -~ - 1 - 1
Familie/Heirat - 12 2 14 Famille/Mariage - - 12 2 14
Ausland 2 . 2 1 5 Départ a I'étranger 2 2 1 5
Andere Griinde 3 2 1 6 Autres motifs 3 2 1 » 6
Total 23 4 20 4 51 Total 23 4 20 4 51
Ubertritt von Primarschulern in die Sekundarschulen Passage d'éléves d'écoles primaires dans les écoles secon-
daires
Bestand im 5. Schuljahr Deutsch Franzosisch Total
Zahl der Zahl der Zahl der Effectif en )
Schiler % Schuler % Schuler % 5¢ année scolaire Langue allemande Langue frangaise  Total
; Nombre % Nombre % N o,
Primar- und Sekun- . dels ‘om lombre %
darschule zusammen 13244 100 2547 100 15791 100 ves déleves d'éléves
Primarschule 7564 57,10 1361 53,45 8925 56,50 Ecoles primaires et
Sekundarschule 5680 42,90 1186 46,55 6866 43,50 seconda.ires_réunies 13244 100 2547 100 156791 100
Ecole primaire 7564 5710 1361 5345 8925 56,50
Ecole secondaire 5680 4290 1186 46,55 6866 43,50
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3.4.2 Seminare und Gymnasien

Schuler an Seminaren

Lehrer/Lehrerinnen Arbeitslehrerinnen
Instituteurs/Institutrices Maitresses d’ouvrages
i i ; 2 3. ; a 1 . Total
Ausbildungsjahr 17 2e 3¢ 2,_- Total e 3*‘ ?
Seminar Anzahl M K M K M K M K M K Anzahl M M M
Klas-  F G F G F G F G F G Klas-  F F F
sen sen
Nombre Nombre
de de
classes classes
Bern
Haushaltungsseminar - - - - - - - = - - - - - - -
Marzili 13 59 - 61 e 67 - 89 - 276 - -~ — - -
Muristalden 8 15 31 20 29 22 25 21 28 78 113 - = - -
Neue Madchenschule 8 44 - 48 - 49 - 46 - 187 - = = - —
Staatliches Seminar 12 23 21 36 29 24 40 24 44 117,134 - - - .
Biel deutsch 12 35 13 40 1" 45 23 46 24 166 71 — - o s
franzosisch 7 M 1 15 7 17 9 13 17 56 34 = — — —
Delémont 5 12 - 16 - 20 - 44 = 92 = 1 _ 7 7
Hofwil 10 — 39 — 39 - 61 - 63 - 202 - = = —
Langenthal 9 19 21 28 15 30 20 37 22 114 78 - - - -
Porrentruy
Haushaltungsseminar - - - - — - - - - - - - - - —
Lehrerseminar 4 - 12 - 18 - 26 - 24 - 80 - — - -
Spiez 7 19 19 25 21 28 22 12 12 84 74 - - — —
Thun 12 52 - 69 - 70 - 70 - 261 3 17 34 51
Total 107 299 157 358 169 372 226 402 234 1431 786 4 17 41 58
Schiler an Maturitatsabteilungen
Typus/Ausbildungsjahr Maturitatstypus A Maturitatstypus B
Type de maturité A Type de maturité B
Tertia Sekunda Prima Oberprima  Total Tertia Sekunda Prima Oberprima  Total
Troisieme  Seconde Premiére Premiére Troisieme  Seconde Premiére Premiére
supérieure supérieure
Gymnasium Anzahl M K M K M K M K M K M K M K M K M K M K
Klassen — F G F G F G F G F G F G F G F G F G F G
Nombre
de classes
Bern
Freies Gymnasium i - - - - 2 3 1 2 3 5 16 24 22 13 12 10 M 19 61 66
Kirchenfeld 57 8 3 3 - 1 3 — 3 9 9 46 33 29 22 25 21 41 29 141 105
Neufeld 41 2 5 4 5 7 2 3 4 16 16 35 21 43 18 30 33 21 29 129 101
Biel deutsch 16 5 3 9 3 5 6 3 - 22 12 21 26 16 23 11 32 26 27 74 108
franzosisch 12 = 1 - 1 1 1 - 1 1 4 32 16 23 16 21 9 15 23 91 64
Wirtschaftsgymnasium,
deutsch und franzosisch 8 - - - - - - - - - - - - - - = = a5 s 23
Burgdorf 11 = 3 2 - - 4 3 - 5 7 18 26 19 15 13 8 10 15 60 64
Interlaken 8 = - - 1 - - - 1 - 1M 10 13 9 9 8 14 12 47 39
Koniz 8 1 2 1 1 1 - 1 1 4 4 13 4 12 4 6 12 17 10 48 30
Langenthal 8 3 - 1 2 - - - - 4 2 10 6 7 5 12 1" 8 8 37 30
Laufental-Thierstein' 8 - - -~ - - - - - = 8 13 6. 6 2 9 6 4 22 32
Porrentruy 18 1 - 1 2 - - - 2 2 12 156 10 9 25 9 - - 47 33
Thun 8 - 4 4 2 - - - 1 4 7 12 20 10 16 10 15 16 15 48 66
Total 214 177 21 25 16 18 19 11 12 71 68 234 214 210 156 176 177 185 191 805 738

' Nur Schuler aus dem Kanton Bern
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Eléves des écoles normales

Haushaltungslehrerinnen
Maitresses ménageres

Erziehrungfdrir*ekﬂgngi
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Ecoles normales et gymnases

283

Kindergartnerinnen
Jardiniéres d'enfants

Sonderkurs
Cours spéciaux

Fortbildungs- oder Anschlussklasse

Classes de perfectionnement ou classes de

raccordement

1. 2 3, 4. Total 1 2 3 Total Total 1 2 Total Année de formation
7re 20 3¢ 4 fre:  2e 3e 1re 2¢
zahl M K 2a
ngzs;fh' 2_/1 ;\:A Q'A ;\:II 2/1 er:,zsahl 2/1 ;\:/‘ 2_/1 "‘\:/‘ ﬁllazsA £ s anals!hl 2_/' g 2-/‘ g 2/' g Ecole normale
sen sen sen sen
Nombre Nombre Nombre Nombre
de de de de
classes classes classes classes
Bern
7 20 30 35 24 109 -~ - - - o - - - = = il - Maitresses ménageéres
— . _ _ = - 3 23 21 21 65 - = = 7 110 - 33 -~ 143 -~ Marzili
- - - ~ = - = = = - - 2 12 38 - - 12 38  Muristalden
— o= _ = a; -~ 3 23 26 23 71 — - - 4 1M1 - - - 1M - Nouvelle école des filles
- - - ~ - - - — = - =1 10 6 1 71 - - 7 1 Ecole normale cantonale
- = - = w= -~ 3 21 20 23 64 1 3 5 1 10 17 10 17 Bienne de langue allemande
- _ - -~ = = - - = s = = = = = = = = de langue francaise
- = - = - 3 16 15 17 48 - - 1 21 21 Delémont
- = _ _ = - - = - - == = = == ™ = = —~ — Hofwil
= ~ = = = - - —~ = 8 = = - - 1 2 1 - 2 11 Langenthal
Porrentruy
4 7 11 12 10 40 - = - - - - - - - = Maitresses ménageres
_ - - i - - - = = - - 1 - 14 - 14 Ecole normale d'instituteurs
. - 3 18 19 24 61 — = - 1 14 5 14 5 Spiez
B - - - . - - - - o - - - - - - - — Thun
" 27 41 47 34 149 15 101 100 108 309 2 13 11 19 287 96 33 - 320 96 Total
Eléves des sections de maturité
~ i afts asium . : 5
%;t;'(;:";mz‘:zé('c w:::gg;::;a‘:g;g:schaﬂllche - Ié)rgflllé\:l(nunmts- Types/Années de formation
Gymnase économique Total des
Maturité socio-économique candidats a la
maturité
Tertia Sekunda  Prima Oberprima Total Tertia Sekunda  Prima Obevprima Total
Troisieme Seconde — Premiére  Premiére Troisiéme Seconde  Premiéere Prer{v/ére
supérieure supérieure
M K M K M K M K M K M K M K M K M K M K M K Gesamt-  Gymnase
F 6 F G F G F G F G F G F G F G F G F G F G total
Total
général
Bern
- 24 1 27 - 19 1 12 2 82 - = = = - - 66 153 219 Gymnase libre
" 54 6 53 3 59 6 41 26 207 32 50 36 37 29 46 19 26 116 159 292 480 772 Kirchenfeld
15 65 14 66 9 69 4 61 42 261 22 1918 21 17 20 6 9 63 69 250 447 697 Neufeld
4 10 2 210 - 221 16 7 69 - - - - = - —~ — 104 188 292 Bienne de langue allemande
6 43 5 28 8 31 3 22 22 124 -~ - - - = - 114 192 306 de langue francaise
Gymnase économique,
- - : ; - ~ 25 1416 14 11 18 12 15 64 61 64 61 125 allemand et frangaise
1 26 - 11 - 19 - 15 1 70 - o - : - - 66 141 207 Burgdorf
3 4 — 13 1 14 1 8 5 39 & B - - 53 78 131 Interlaken
2 20 4 19 3 23 1 12 10 74 - = - - ~ - = 62 108 170 Koniz
1 12 — 16 1 15 1 15 3 58 - — - - - - 44 90 134 Langenthal
5 10 2 4 2 4 5 2 14 20 - - - - = - - - 36 52 88 Laufental-Thierstein'
6 22 5 29 5 16 - -~ 16 67 13 1910 12 3 15 - 26 46 91 148 239 Porrentruy
1 13 1 8 9 - 10 2 40 -~ - - - - - = - = = 54 113 167 Thun
55 302 40 295 32 300 23 214 1501111 92 102 80 84 60 99 37 50 269 335 1296 2251 3547 Total N

' Uniquement éléves du canton de Berne
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Lehrkrafte an Seminaren

Corps enseignant des écoles normales

' Interkantonales Gymnasium Solothurn/Bern; es sind alle Lehreraufgefiihrt.

Anschluss- oder Vorbereitungsklassen an Gymnasien

Seminar Hauptlehrer Hilfslehrer Total Ecole normale Maitres principaux Maitres auxiliaires Total
Lehre- Lehrer Total Lehre- Lehrer Total Mai-  Maitres Total  Mai-  Maitres Total
rinnen rinnen tresses tresses
Bern Bern
Haushaltungsseminar 1" 2 13 2 8 10 23 Ecole normale de maitresses
Marzili 21 17 38 23 18 38 76 ménagéres 11 2 13 2 8 10 23
Muristalden 5 23 28 - 3 3 31 Marzili 21 17 38 23 15 38 76
Neue Madchenschule 15 10 25 13 6 19 44 Muristalden 5 23 28 - 3 3 31
Staatliches Seminar 3 32 35 6 17 23 58 Nouvelle école des filles 15 10 25 13 6 19 44
Biel deutsch 8 25 33 15 24 39 72 Ecole normale cantonale 3 32 35 6 17 23 58
franzosisch 2 1 13 6 17 23 36 Bienne
Delémont 9 17 26 23 14 37 63 de langue allemande 8 25 33 15 24 39 72
Hofwil - 22 22 5 1" 16 38 de langue frangaise 2 1 13 6 17 23 36
Langenthal 1 15 16 12 22 34 50 Delémont 9 17 26 23 14 37 63
Porrentruy . Hofwil = 22 22 5 1" 16 38
Haushaltungsseminar 4 4 8 3 9 12 20 Langenthal 1 15 16 12 22 34 50
Lehrerseminar - 15 15 5 8 13 28
Spiez 5 17 22 " 9 20 42 Maitresses ménagéres 4 4 8 3 9 12 20
Thun 10 21 31 14 1 25 56 Ecole normale
d’Instituteurs - 15 15 5 8 13 28
Total 94 231 325 138 174 312 637 Spiez 5 17 22 11 9 20 42
Thun 10 21 31 14 11 25 56
. Total - 94 231 325 138 174 312 637
Lehrkrafte an Gymnasien Corps enseignant des gymnases
Gymnasium Hauptlehrer Hilfslehrer Total Gymnase Maitres principaux Maitres auxiliaires Total
Lehre- Lehrer Total  Lehre- Lehrer Total Mai- Maitres Total ~ Mai- Maitres Total
rnnnen rinnen tresses tresses
Bern Bern
Freies Gymnasium - 19 19 - 3 3 22 Gymnase libre - 19 19 - 3 3 22
Kirchenfeld 8 72 80 9 19 28 108 Kirchenfeld 8 72 80 9 19 28 108
Neufeld 9 66 75 7 21 28 103 Neufeld 9 66 75 7 21 28 103
- Biel deutsch 8 28 36 7 17 24 60 Bienne
franzosisch - 2 19 21 2 3 5 26 de langue allemande 8 28 36 7 17 24 60
Wirtschaftsgymnasium, de langue frangaise 2 19 21 2 3 5. 26
deutsch und franzosisch ~ — 20 20 6 14 20 40 Gymnase économique
Burgdorf 1 23 24 3 2 5 29 allemand et frangais - 20 20 6 14 20 40
Interlaken 2 13 15 4 6 10 25 Burgdorf 1 23 24 3 2 5 29
Koniz - 18 18 4 3 7 25 Interlaken 2 13 15 4 6 10 25
Langenthal 1 15 16 - 6 6 22 Koniz - 18 18 4 3 7 25
Laufenthal-Thierstein ' 3 10 13 7 6 13 26 Langenthal 1 15 16 - 6 6 22
Porrentruy - 26 26 2 2 4 30 Laufental-Thierstein' 3 10 13 7 6 13 26
Thun - 17 17 2 6 8 25 Porrentruy - 26 26 2 2 4 30
— Thun - 17 17 2 6 8 25
Total 34 346 380 53 108 161 541

Total 34 346 380 53 108 161 541

' Gymnase intercantonal Solothurn/Bern; tous les maitres sont compris.

Classes de raccordement ou de préparation dans les gym-
nases

Gymnasium Anzahl Madchen Knaben Total
Klassen Gymnase Nombre de Filles Gargons Total
classes
Interlaken 5 8 13
Thun 3 4 7 Interlaken 1 5 8 13
Thun 1 3 4 7
Total 8 12 20
Total 2 8 12 20
Schiler an Handelsdiplomabteilungen Eléves des sections de dipldme commercial
Ausbildungsjahr Kl. Diplomabteilung Année de formation .
Cl. Section de dip/ome

1 2 3. Total Total

7re 2e 3e

M K M K M K M K M +K

F G F G F G F G F+G
Kanlonss;r;;l‘;orrer;ixn./rm*— - 3 .4_77*7” 1~O 711 8 1 8 29 26 7 55 Ecole cantonale de Porrentruy
Wirtschaftsgymnasium Biel, 7 50 5 32 16 23 10 105 31 136 Gymnase économique de Bienne,
deutsch und franzosisch allemand et francais
Saint-Imier, Handelsschule 3 1 1 9 10 10 4 30 25 55 Ecole de commerce de Saint-Imier
Total 13 68 26 52 34 44 22 164 82 246 Total
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3.4.3 Zusammenfassung 343 Récapitulation
Zahl der Klassen, Lehrkrafte und Schiiler an den Mittel - Nombre de classes, de maitres et d'éléves dans les écoles
schulen moyennes
Klasse Hauptlehrkrafte ! Hilfslehr-  Total Schulerzahlen G ‘6

AR Selillen C/;iibeg Maitres principaux’ krafte Lehrkrafte Nombre d’éléves ane.diceols

Maitres Total des

Lehrer Lehrerin-  Total auxiliaires ensei- Knaben Madchen Total
Maitres  nen gnants Gargcons  Filles
Maitresses
Sekundarschulen, Untergym- Ecoles secondaires, gymnases
nasien, Gymnasien (Quarta) 1338 1179 324 1603 37 1874 15687 16129 31816 inférieurs, gymnases (quarta)
Seminare und Sonderkurse? 158 231 94 326 312 637 893 2280 3173  Ecoles normales et cours spéciaux?
Handelsschulabteilungen mit Sections d'école de commerce avec
Diplomabschluss 3 13 9 - 9 3 12 82 164 246  examen de dipldme?
Wirtschaftsabteilungen mit 5 Sections commerciales avec
Maturitatsabschluss 39 - - - - - 335 269 604  examen de maturité4
Literarabteilungen Typus A Sections littéraires des types A et B
und B und Realabteilungen 175 346 34 380 161 541 1917 1026 2943  etsections scientifiques du type C2
Typus C?
Total Mittelschulen 1723 1765 452 2217 847 3064 18914 19868 38782  Total des écoles moyennes
' Mit vollem oder Teilpensum. ! A programme complet ou partiel.
2 Inklusive Vorbereitungsklassen. 2Y compris les classes de préparation.
3 Nur die Lehrkrafte der Handelsschule St.Immer sind separat erfagst. 3 Seuls les maitres de I'Ecole de commerce de Saint-Imier sont indiqués
diejenigen der ubrigen Handelsmittelschulen sind bei den Gymnasien séparément; ceux des autres écoles moyennes de commerce sont comptés
gezihit, avec lesgymnases.
4 Lehrer werden bei Typus A, B und C gezahit. 4 Les maitres sont comptés avec les types A, B et C.
Schiiler nach Schultypen Eléves d’apres les typesd'école
Art der Schulen Zahl der Schuler Total Genre d'école Nombre d'éléves de langue Total
deutsch franzosisch allemande francaise
Knaben  Madchen Knaben — Madchen Gargons  Filles Gargons  Filles

Primarschulen’ 44864 42745 8485 7956 104050 Ecoles primaires ' 44864 42745 8485 7956 104 050
Sekundarschulen und Ecoles secondaires et
Untergymnasien 13149 13397 2538 2732 31816 gymnases inférieurs 13149 13397 2538 2732 31816
Gymnasien mit Maturi- Gymnases avec maturité? 1877 1053 374 243 3547
tatsabschluss 2 1877 1053 374 243 3547 Sections commerciales
Handelsabteilung mit avec diplome 16 51 66 113 246
Diplomabschluss 16 51 66 113 246 Ecoles normales? 779 2016 114 264 3173
Seminare 2 779 2016 114 264 3173 - D

— Total 60685 59262 11577 11308 142832
Total 60685 59262 11577 11308 142832 ; - T e

'Y compris les éléves des classes speciales et de perfectionnement.

' Inklusive Schiiler besonderer Klassen und von Weiterbildungsklassen.
2 Einschliesslich Vorbereitungsklassen.

2'Y compris les classes préparatoires.

3.5 Priifungen 35 Examens
3.5.1 Patentpriifungen fiir Primarlehrer und 3.5.1 Examens de brevet d’instituteurs et
Primarlehrerinnen d’institutrices primaires

Zahl der Zahl der ondi

Kandidaten Patentierten Sendidals Bievetés
Lehrer Instituteurs
Staatliches Lehrerseminar Bern 44 42 Ecole normale de Bern 44 42
Evangelisches Seminar Muristalden, Bern 34 33 Ecole normale évangélique du Muristalden, Bern 34 33
Staatliches Seminar Biel, deutsch 15 15 Ecole normale de langue allemande de Bienne 15 15
Staatliches Seminar Biel, franzosisch 12 10 Ecole normale de langue frangaise de Bienne 12 10
Staatliches Seminar Hofwil 45 44 Ecole normale d"Hofwil 45 44
Staatliches Lehrerseminar Langenthal 24 24 Ecole normale de Langenthal 24 24
Staatliches Lehrerseminar Porrentruy 21 21 Ecole normale de Porrentruy 21 21
Staatliches Seminar Spiez 10 10 Ecole normale de Spiez 10 10
Ausserordentliche Kandidaten und Candidats extraordinaires et examens
Nachpriifungen (deutsch) 18 18 complémentaires (en allemand) 18 18
Ausserordentliche Kanfiiqaten und Candidats extraordinaires et examens
Nachpriifungen (franzosisch) 2 2 complémentaires (en frangais) 2 2
Ausbildungskurse 1974 bis 1976 Cours spécial 1974 4 1976, Ecole normale de
Staatliches Seminar Spiez 26 26 Spiez 26 26
Total 251 245 Total 251 245
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Candidates Brevetées
Institutrices
Ecole normale de Bern 27 27
Ecole normale municipale du Marzili, Bern 62 62
Ecole normale évangélique du Muristalden, Bern 31 31
Ecole normale de la Nouvelle Ecole des filles, Bern 50 50
Ecole normale de langue allemande de Bienne 40 40
Ecole normale de langue francaise de Bienne 31 30
Ecole normale de Delémont 49 48
Ecole normale de Langenthal 38 37
Ecole normale de Spiez 14 14
Ecole normale de Thun 65 65
Candidates extraordinaires et examens
complémentaires (en allemand) 9 9
Candidates extraordinaires et examens
complémentaires (en francais) 1 1
Cours spécial 1974 a 1976, Ecole normale de
Spiez 13 18
Total 430 427
352 Examens du brevet de maitresses d’école

enfantine, de maitresses d’ouvrages et de

maitresses ménageéres

Zahl der Zahl der
Kandida- Patentierten
tinnen
Lehrerinnen
Staatliches Seminar Bern 27 27
Stadtisches Lehrerinnenseminar
Marzili, Bern 62 62
Evangelisches Seminar Muristalden, Bern 31 31
Seminar der Neuen Madchenschule Bern 50 50
Staatliches Seminar Biel (deutsch) 40 40
Staatliches Seminar Biel (franzosisch) 31 30
Staatliches Lehrerinnenseminar Delémont 49 48
Staatliches Seminar Langenthal 38 37
Staatliches Seminar Spiez 14 14
Staatliches Lehrerinnenseminar Thun 65 65
Ausserordentliche Kandidatinnen und
Nachprifungen (deutsch) 9 9
Ausserordentliche Kandidatinnen und
Nachprifungen (franzosisch) i 1
Ausbildungskurse 1974/76
Staatliches Seminar Spiez 13 13
Total 430 427
352 Patentpriifungen fiir Kindergéartnerinnen,
Arbeitslehrerinnen und Haushaltungsleh-
rerinnen
Deutsch Franzosisch Total
Kindergartnerinnen 126 18 144
Arbeitslehrerinnen 33 - 33-
Haushaltungslehrerinnen' 18 14 32

! Die Haushaltungslehrerinnen erwerben ebenfalls das Arbeitslehrerinnen-

patent. Die Zahl der erteilten Arbeitslehrerinnenpatente istdemnach:

deutsch: 51; franzosisch: 14; total: 65.

Delangue Delangue Total

allemande  francaise
Maitresses d’école enfantine 126 18 144
Maitresses d'ouvrages 33 - 33
Maitresses ménageres' 18 14 32

! Les maitresses ménagéres acquiérent également le brevet de maitresse
d’ouvrages. Le nombre de brevets délivrés de maitresses d’ouvrages est par

conséquentde

51 de langue allemande; 14 de langue francaise; soit 65 au total.

3.5:3 Patentpriifungen fiir Sekundarlehrer 3.6.3 Examens de brevet de maitres secondaires
Lehrer Lehrerinnen Maitres Maitresses

In Bern: A Bern

vom 26. Februar bis 28. April Du 26 février au 28 avril

Vollpatente 57 4 Brevets complets 57 41

Fachpatente 3 4 Brevets de branche 3 4

Erganzungspatente 1 1 Brevets complémentaires 1 1

vom 11.0ktober bis 5. November Du 11 octobre au 5 novembre

Vollpatente 24 9 Brevets complets 24 9

Fachpatente 4 7 Brevets de branche 4 7

Erganzungspatente 1 = Brevets complémentaires 1 -

In Porrentruy : A Porrentruy:

Vollpatent: Berufliche Prifung Brevet complet: examens de formation professionnelle

Patent sprachlich-historische Richtung 3 5 option littéraire 3 5

Patent mathematisch-naturwissenschaftliche option scientifique 3 2

Richtung 3 2 option histoire-géographie 2 -

Patent geschichtliche und geographische Richtung 2 — brevets complémentaires s 1

EigAnzunmspatente ! Examens de formation scientifique

Wissenschaftliche Prifungen Session du printemps

Frahlingsprifung Branches principales:

Hauptfacher: option littéraire 4 4

Sprachlich-historische Richtung 4 4 option scientifique 5 2

Mathematisch-naturwissenschaftliche Richtung 5 2 option histoire-géographie 3 -

Geschichtlich-geographische Richtung 3 - Branches secondaires:

Nebenfiacher: option littéraire 4 2

Sprachlich-historische Richtung 4 2 option scientifique 4 -

Mathematisch-naturwissenschaftliche Richtung 4 = option histoire-géographie 1 1

Geschichtlich-geographische Richtung 1 1 Brevets de branche 5 3

Fachpatente 5 3 Session d’automne

Herbstprifung Branches principales:

Hauptfacher: option scientifique 1 -

Mathematisch-naturwissenschaftliche Richtung 1 - option histoire-géographie 1 -

Geschichtlich-geographische Richtung 1 - Branches secondaires:

Nebenfacher: option littéraire 4 1

Sprachlich-historische Richtung 4 1 Brevets de branche - 3

Fachpatente - 3 Brevets complémentaires 2 -

2 s —

Erganzungspatente
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354 Patentpriifungen fiir Kandidaten des 354 Examens de brevet pour candidats a
hoheren Lehramtes I'enseignement supérieur
Gepruft Patentiert C:lrd—l;;l;”;ﬁrrfevmés N
examinés
1. Patentpriifungen T T T s
11 Hanptprifnger 13 13 1. Examens dg brgvel
1.2 Erganzungsprufungen fur Patent 15 15 1.1 Examens principaux 13 13
13 Vorprufur;qen Bestandeii 1.2 Examens complémentaires pour le brevet 15 15
1.3.1 in theoretischer Padagogik 45 45 13 1 Exan}ens préalables Ayant réussi
1.3.2 im zweiten obligatorischen Prifungsfach 3.1 En pédagogie théorique ) 45 45
(phil.-hist.) 13 13 1.3.2 Dans la deuxieme branche obligatoire
1.3.3 in Nebenfachern (phil.-nat.) = = d'examen (lsttres) ; ; 13 13
1.4 Teilprifungen (Sonderfille) 1 1 1.3.3 Dansles bran-ches accessoires (sciences)
1.5 Anrechnung von Lizentiatspriufungen Anzahl 1.4 Examens partiels (cas spéciaux) 1 1
154 (m Hauptfaeh 12 1.5 Examens de licenciés Nombre
15.2 in Nebenfichern 22 1.5.1 Dans la branche principale - 12
1.6 Ausserordentliche Wahlbarkeits- und 152 D{ms Ies. branches accessalres 22
Aquivalenzerklarungen _ 10 1.6 Decla_ranons extraordinaires d'éligibilité et
1.7 Ausgestellte Erganzungsdiplome = 1 dgqtnlvalence 5 : i N 10
2; Praktisch-didaktische Kurse 17 Dlplomg conjplemental‘re délivre ) 1
21 im Sommersemester 1976 - 7 2. Cours didactiques pratiques
22 im Wintersemester 1976/77 6 21 Durant le semestre d'été 1976 7
R 2.2 Durant le semestre d'hiver 1976/77 6
3556 Patentpriifungen fiir Handelslehrer 355 Examens du brevet de maitre d’école de
commerce
I Geprit patentisit ] Examinés Brevetés o
e - 1. Legons probatoires 6
1L 6
ehribungen 10 10 2. Examens du brevet 10 10

3 Patentpriifungen 5 o S

3.5.6 Maturititspriifungen 1976 3.5.6 Examens de maturité 1976
Kandidaten Zahl der bestandenen Prufungen
Candidats ~ Nombre des examens réussis
Total Typen Aufnahmen Herren Damen
Types Universitat ~ Etudiants Etudiantes
—_—_ Admission - -
A B C E Université
Bern Bern
Freies Gymnasium 49 46 3 30 13 33 13 Gymnase libre
Stadt. Gymnasium Kirchen-
feld 17 163 3 69 46 45 99 64 Gymnase municipal Kirchenfeld
Stadt. Gymnasium, Neufeld 137 134 7 50 63 14 100 34 Gymnase municipal Neufeld
Biel Bienne
Deutsches Gymnasium 74 73 3 53 17 43 30 Gymnase de langue allemande
Franzosisches Gymnasium 64 64 1 39 24 - 49 15 Gymnase de langue frangaise
Wirtschaftsgymnasium 27 27 - - - 27 15 12 Gymnase économique
Gymnasium Burgdorf 44 43 3 24 16 - 31 12 Gymnase de Burgdorf
Gymnasium Interlaken 35 33 - 24 9 18 15 Gymnase d’Interlaken
Gymnasium Koniz 43 42 2 27 13 23 19 Gymnase de Koniz
Gymnasium Langenthal 34 32 - 16 16 - 23 9 Gymnase de Langenthal
Gymnasium Laufental-
Thisrstein 17 16 9 7 . 6 10 Gymnase de Laufental-Thierstein
Gymnasium Porrentruy M 38 - 19 14 5 25 13 Gymnase de Porrentruy
Gymnasium Thun 42 42 1 31 10 - 25 17 Gymnase de Thun
Total ordentliche Prifungen 778 753 23 391 248 91 490 263 Total des examens ordinaires
Ausserordentliche Prifungen Examens extraordinaires
(Frihling) (printemps)
Aufnahmepriifungen 7 5 1 1 3 = 3 2 Examens d’admission
Universitat 7 5 - - - - 5 4 1 Université
Ausserordentliche Prufungen Examens extraordinaires
(Herbst) - - - - < - - (automne)
Aufnahmeprifungen Examens d’admission
Universitat 10 3 = = - - 3 3 Université
Total ausserordentliche
Priifungen 24 13 1 1 3 8 10 3 Total des examens extraordinaires
Total aller Prifungen 1976 802 766 23 392 249 94 8 5
Broventzshilen 1065 % Siw & 9w " 00 266 Total de tous les examens 1976

Pourcentages
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3.6 Ausbildungsbeitrige 3.6 Subsides de formation
Darlehen Stipendien Ausbezahlter Betrag
Préts Bourses in Franken
Anzahl bewilligt Anzahl bewilligt Montant versé en francs
accordés accordées pour des
a des bénéficiaires a des bénéficiaires
deutsch  franz. Total deutsch  franz. Total Darlehen Stipendien  Total
de langue de langue de langue de langue préts bourses
allemande francaise allemande frangaise
Fr. Fr.
Universitaten 278 50 328 1093 339 1432 1392 329 6463271 7855600  Université
Maturitdtsschulen 77 5 82 431 224 655 335 245 1474335 1809580 Ecoles de maturité
Lehrerbildung 88 9 97 934 320 1254 409118 3342029 3751147  Formations pédagogiques
Theologen (ohne Uni) 6 - 6 31 b 36 35175 187 420 222595  Théologie (sans I'Univer-
sité)
Kiinstlerische Ausbildungen 61 6 67 97 28 125 340 642 690 600 1031242  Professions artistiques
Soziale Ausbildungen 7 - 7 42 " 53 25 580 301 590 327170  Formations & caractére
social
Medizinische Hilfskrafte 76 8 84 248 137 385 246 795 1061499 1298294  Professions paramédicales
Sekundarschulen und Ecoles secondaires
10. Schuljahr 2 47 49 933 344 1277 92 435 712 333 804 768 et 10° année scolaire
Berufslehren 62 4 66 1342 813 2155 206 145 4112581 4318726  Apprentissages profession-
- nels
Reisekosten Lehrlinge - - = 808 54 862 172160 172160  Fraisdevoyage des apprentis
Berufliche Weiterbildungen 126 17 143 452 9N 543 498 690 1706 684 2205374  Perfectionnement
professionnel
Landwirtschaftliche 9 - 9 217 54 27 26 340 644 630 670970  Professions agricoles
Berufe
Total bewilligte Gesuche 792 146 938 6 628 2420 9048 3608494 20859132 24467626 Total des demandes
acceptées
Abgelehnte Gesuche 201 - 201 1418 761 2179 Total des demandes
écartées
Bearbeitete Gesuche 993 146 1139 8 046 3181 11227 Demandes traitées
Vorjahr 878 124 002 6 838 2923 9761 Année précédente
- — F—’— — — —_— _
Total 1976 ausbezahlte Stipendien 20859132 Total des Bourses versées pour 1976
Total 1976 ausbezahlte Darlehen 3608 494 Total des préts versés pour 1976
Total 1976 ausbezahlte Beitrage 24 467 626 Total des montants versés pour 1976
(Vorjahr) (23116 223) (Année précédente)
Gesamter Darlehensausstand per 31. Dezember 1976: 14 368 563.60 Total des préts non remboursés au 31 décembre 1976
3.7 Universitat 3.7 Université

(1. Oktober 1975 bis 30. September 1976)

Behorden: Rektoratsjahr Prof.Dr. Hans Jurg Luthi. Als
neuer Rektor fiir 1976/77 wurde gewahlt: Prof. Dr. Walter
Nabholz. Rector designatus: Prof. Dr. Ulrich Neuenschwan-

der.

Zahl der Studierenden an der Universitat (Sommersemester
1976)

(du 1er octobre 1975 au 30 septembre 1976)

Autorités: Recteur en charge: professeur Hans Jirg Luthi.
Nouveau recteur pour 1976/77: professeur Walter Nabholz.
Recteur designatus: professeur Ulrich Neuenschwander.

Nombre des étudiants a I'Université (semestre d'été 1976)

Davon 2 Dont étu-
Damen g diantes:
©
(=3 Q
» e E’ k]
3.0 c c =
B g g g 3
82 3 5 £ s 5 v e $ 3
0 T S R I s 0§ 3 £ 2
§ £2 3 E 3% g 33 € 2 5 3 3 T % 3
o B85 X a2 © 5 < @ » & 2 s & <
Evangelisch-theolo- Théologie réformée
gische 93 10 6 109 19 128 28 5 évangélique 93 10 6 109 19 128 28 7
Christkatholisch- Théro!ogie catholique
theologische 1 3 5 9 1 10 - - chrétienne 1 3 5 9 1 10 =
Rechts- und wirt- Droit et sciences
schaftswissenschaft- économiques 985 627 62 1674 29 1703 236 4
liche 985 627 62 1674 29 1703 236 4 Médecine 825 488 46 1359 2 1361 299 2
Medizinische 825 488 46 1359 2 1361 299 2 Médecine vétérinaire 87 100 3 190 1 191 50 1
Veterinar-medizini- Lettres 1091 397 76 1564 134 1698 670 94
sche 87 100 3 190 1 191 50 1 Sciences 925 279 42 1246 23 1269 194 3
Philosophisch-histo- Maitres de gymnas-
rische 1091 397 76 1564 134 1698 670 94 tique 57 34 - 91 3 94 KIS
Philosophisch-natur-
wissenschaftliche 925 279 42 1246 23 1269 194 3 4064 1938,240 6242 212 6454 1512 112
Turnlehrer 57 34 - N 3 94 3 1

4064 1938 240 6242 212 6454 1512 112




Erziehungsdirektion

Instruction publique 289

Zah! der Studierenden an der Universitat (Wintersemester
1976/77)

Nombre des étudiants a I'Université (Semestre d’hiver

Davon
Damen
5 g
58 3 g < 8
N 'g © =] c ::,
. g & o € 2 - o =z
e 28 3 E % g S 3
3 85 < A < P 6 <
Evangelisch-theolo-
gische 9 4
Christkatholisch-
theologische 2 2
Rechts- und wirt-
schaftswissenschaft-
liche 49 9
Medizinische R
Veterinar-medizini-
sche -
Philosophisch-histo-
rische 1 4
Philosophisch-natur- 1
wissenschaftliche 27
3 2

Turnlehrer

201 92

Total der Lehrerschaft der Universitat auf Ende Winter-
semester 1976/77)

1976/77
e Dont étu-
2 diantes
=1
@
(8]
s
2
s
5 » » b4 0
P e & g g 8
o @ 2 - s _ 5 =
€ 2§ s T T 5 3z
[ =) = o 3 ] =]
@ (2} w [ < [ i <
Théologie réformée
évangeélique 9 4
Théologie catholique
chrétienne 2 2
Droit et sciences
économiques 49 9
Médecine
Médecine vétérinaire ~
Lettres 111 74
Sciences 27 1
Maitres de gymnas-
tique 3 2

201 92

Nombre total des enseignants de I'Université a la fin du
semestre d"hiver 1976/77

Fakultaten Ordentliche Ausser- Honorar- Gast- Privat- Lektoren Total Facultés

Professoren  ordentliche professoren  dozenten dozenten und Lehrer

Professeurs Professoren Professeurs Professeurs Privat- Lecteurs et

ordinaires Professeurs — honoraires invités docents maitres

extraor-
dinaires
Evangelisch-theologische 8 4 2 - 1 4 19 Théologie réformée évangé-
lique

Christkatholisch-theologi- 2 2 - 1 5 Théologie catholique chré-
sche tienne
Rechts- und wirtschaftswis- 19 25 10 = 3 7 64 Droit et sciences économi-
senschaftliche ques
Medizinische 53 50 13 . 72 40 228 Médecine
Veterinar-medizinische 8 6 - - 5 12 31 Médecine vétérinaire
Philosophisch-historische a2 8 8 — 13 Al 132 Lettres
Philosophisch-naturwissen- 40 17 17 3 25 43 145 Sciences
schaftliche
Sekundarlehramt - - 1 - " 12 Ecole normale supérieure
Sportamt - il 7 Office des sports

162 12 52 3 19 195 643

20
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Verteilung der Patienten auf die Kliniken und Abteilungen
pro 1976 unter Beriicksichtigung der tatsachlich betriebe-

nen Betten

Répartition des patients entre les cliniques et les divisions
pour 1976, compte tenu des lits effectivement mis enservice

Kliniken und Abteilungen Betten-  Patienten Pflegetage ) Betten- . Kranken- Cliniques et divisions

zahl patients Journées de soins belegung tage je

Nombre in Prozenten Ratient

de lits Occupation j:mmées

des lits de maladie
en pour-cent par patient
Manner Frauen Total Manner  Frauen Total
Hommes Femmes Hommes Femmes
Med. Klinik 142 1612 1275 2887 20891 21415 42306 81,40 14,65 Clinique de médecine
(Prof. Dr. Studer) (prof. Dr Studer)
(Medizinische Reanima- (Réanimation médicale:
tion: 559 patients,
559 Patienten, 1722 journées de soins)
1722 Plegetage) -
Bewachungsstation 15 185 1 186 2921 22 2943 53,61 15,82 Station pour détenus
Neurologische Klinik 25 398 268 666 3876 3607 7483 81,78 11,23 Clinique de neurologie
(Prof. Dr. Mumenthaler) (prof. Dr Mumenthaler)
Rehabilitation 11 31 50 81 131 3686 5719 9405 82,89 71,79 Réhabilitation I
(Dr. Walther) (Dr Walther)
Viszerale Chirurgie 48 936 758 1694 8006 6881 14887 84,74 8,79 Clinique de chirurgie
(Prof. Dr. Berchtold) viscérale
(prof. Dr Berchtold)

Neurochirurg. Klinik 48 607 342 949 7846 5268 13114 74,65 13,82 Clinique de neurochirurgie
(Prof. Dr. Markwalder) (prof. Dr Markwalder)
Dermatologische Klinik 351 225 176 401 5008 4969 9977 77,88 24,88 Clinique de dermatologie
(Prof. Dr. Krebs) (prof.Dr Krebs)
Augenklinik 61 690 524 1214 8266 6543 14809 66,33 12,20 Clinique d’ophtalmologie
(Prof. Dr. Niesel) (prof. Dr Niesel)
HNO-Klinik 37 628 384 1012 6 654 3321 9975 73,66 9,86 Clinique ORL
(Prof. Dr. Neiger) (prof. Dr Neiger)
Orthopadische Klinik 53 976 617 1593 9377 6623 16 000 82,48 10,04 Clinique d’orthopédie
(Prof. Dr. Muller (prof. Dr Miiller)
Medizinische Poliklinik 25 205 223 428 3485 4505 7990 87,32 18,67 Policlinique de médecine
(Prof. Dr. Reubi) (prof. Dr Reubi)
Kinderklinik Medizin 118 1469 1156 26252 18509 14941 33450 77,45 12,74 Clinique de pédiatrie
(Prof. Dr. Rossi) (prof. Dr Rossi)
(Neugeborenen-Station: (Station des nouveau-nés:
246 Patienten 246 patients
4723 Pflegetage) 4723 journées de soins)
Kinderklinik Chirurgie 36 643 468 11112 8379 5 561 13940 105,80 12,55 Clinique de chirurgie des
(Prof. Dr. Bettex) enfants (prof. Dr Bettex)
Medizinische Abteilung 67 741 591 1332 11740 9634 21374 87,16 16,05 Division médicale ASH
ASH‘ (Prof. Dr. Stucki) (prof. Dr Stucki)
Thorax- Herz- und 7 975 437 1412 16 507 7 546 24 053 92,56 17,03 Clinique de chirurgie
Gefasschirurgie thoracique et cardiovas
(Prof. Dr.Senn) culaire (prof. Dr Senn)
Medizinische Abteilung 78 143 156 299 11728 12892 24 620 86,24 82,34 Division médicale de la
Lory (Prof.Dr. Stein- Maison Lory
mann) (prof. Dr Steinmann)
Urologische Klinik 50 1096 277 1373 11996 3230 15226 83,20 11,09 Clinique d'urologie
(Prof. Dr. Zingg) (prof. Dr Zingg)
Strahlenabteilung 35 239 375 614 6 268 5221 11489 89,69 18,71 Division des radiations
(Prof. Dr. Veraguth) (prof. Dr Veraguth)
Rheumastation 19 116 156 272 2358 3815 6173 88,77 22,69 Station rhumatismale
(Prof. Dr. Gukelberger) (prof. Dr Gukelberger)
Ernst-Otz-Heim 44 18 35 53 5348 10241 15589 96,80 29413 Foyer Ernst-Otz
(Prof. Dr. Steinmann) (prof. Dr Steinmann)
Abteilung fiir Reanimation 21 708 327 1035 4198 1419 5617 73,08 5,43 Division de réanimation
(Dr. Roth) (Dr Roth)

1059 12 660 8627 21287 177 047 143373 320420 82,67 15,056
Durchschnittliche Bele- 81,67 13,02 Occupation moyenne et

gung und Krankentage je
Patient ohne Rehabilita-
tion 11, Medizinische
Abteilung Lory und Ernst-
Otz-Heim

jours d’hospitalisation par
patient sans la réhabili-
tation 11, la division

de médecine de la Maison
Lory et le Foyer Ernst-Otz

! Bettenzahl wahrend der Renovation der Dermatologischen Klinik.
2 Ubertritte innerhalb der Kinderkliniken:

— von Medizin auf Chirurgie 72 Patienten;
— von Chirurgie auf Medizin 36 Patienten.

Bern, April 1977

Der Erziehungsdirektor: Kohler

Vom Regierungsrat genehmigt am 1.Juni 1977

' Nombre des lits pendant la rénovation de la Clinique de dermatologie.
2 Transferts dans les'cliniques de pédiatrie:
— de la médecine a la chirurgie 72 patients:
— dela chirurgie a la médecine 36 patients.

Berne, avril 1977

Le Directeur de I'instruction publique: Kohler

Approuvé par le Conseil-exécutif le 1¢er juin 1977
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